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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczernistwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie
iskry, ktére moga spowodowacd zapton.

c) Podczas uzytkowania urzagdzenia zwrocié¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spo-
wodowac utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢é
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do in-
nych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagaé
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewoéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwie-
kszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem

pod gotym niebem, nalezy uzywac prze-

wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.

Uzycie wtasciwego przedtuzacza

(dostosowanego do pracy na zewnatrz)

zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Jezeli nie da sie uniknaé¢ zastosowania

elektronarzedzia w wilgotnym otocze-

niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie

wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

f

~

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze sta¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $srodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.
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c) Nalezy unikaé¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji

f)

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdéb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostac wciagniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciazaé¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczyé jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

Polski | 5

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposob, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzgledni¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Bosch Power Tools
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z urzadzeniami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie robocze mogtoby natrafi¢ na
ukryte przewody elektryczne lub na wtasny
przewod zasilajacy, elektronarzedzie
nalezy trzyma¢ za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowacé przekazanie
napiecia na czesci metalowe elektronarze-
dzia, co mogtoby spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac¢ jedynie do
szlifowania na sucho. Przenikniecie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko poraze-
nia pradem.

» Rece nalezy trzymac¢ z daleka od zakresu
ciecia. Nie wsuwac ich pod obrabiany
przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczerstwo zranienia sie.

» Nalezy uzywaé¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodoéw zasilajacych lub poprosié¢
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewnic¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sg szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy
uzy¢ rekawic ochronnych. Narzedzia robo-
cze rozgrzewaja sie przy dtuzszej obrobce.

» Nie wolno skrobaé¢ zwilzonych materiatéw
(np. tapet) oraz pracowac stojac na wilgot-
nym podtozu. Przedostanie sie wody do ele-
ktronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia
pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie
wolno przemywacé ptynami zawierajacymi
rozpuszczalnik. Podgrzanie sie materiatu
podczas obrébki moze spowodowaé powsta-
nie trujacych oparow.

» Podczas pracy ze skrobakiem nalezy zacho-
wac szczegblng ostroznosé. Narzedzie jest
bardzo ostre - istnieje niebezpieczernstwo
skaleczenia sie.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
zowki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowac porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do pitowania
i przecinania drewna i materiatéw drewnopo-
dobnych, tworzyw sztucznych, gipsu, metali
niezelaznych i elementéw mocujacych (np. nie
obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje sie tez
do obrobki miekkich ptytek sciennych i do
szlifowania oraz skrobania na sucho niewielkich
powierzchni. W szczegdlnosci przystosowane
jest ono do obrdébki blisko krawedzi. Elektro-
narzedzie wolno stosowac wytacznie z oryginal-
nym osprzetem firmy Bosch.
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Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.
1 Wiacznik/wytacznik
Gatka nastawcza ilosci drgan
Kréciec odsysania
Waz odsysajacy*
Rekojes¢ (pokrycie gumowe)
Otwory wentylacyjne
Uchwyt narzedziowy
Brzeszczot do cie¢ wgtebnych
Sruba mocujaca z podktadka
Klucz szesciokatny
Ptyta szlifierska
Papier $cierny
13 Brzeszczot segmentowy

©oOoO~NOOGDAWN

=
N = O

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego. Kompletny asortyment wyposazenia
dodatkowego mozna znalez¢ w naszym katalogu
osprzetu.

Dane techniczne

Narzedzie wielofunkcyjne PMF 180 E

Numer katalogowy 3 603 A0O O..
Wstepny wybor ilosci

drgan ®
Moc znamionowa w 180
Moc wyjsciowa w 74
Predkos$¢ obrotow

bez obcigzenia n, min? 15000-21000
Kat oscylacji

lewy/prawy ° 14
Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,2
Klasa ochrony O/

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napigé, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznic.
Nalezy zwracac¢ uwage na numer katalogowy natabliczce
znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlo-
we poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie roznié.

Polski | 7

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie
z norma EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom cisnienia akustycznego 85 dB(A); poziom
mocy akustycznej 96 dB(A). Niepewnosé pomia-
ru K<1,5 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa

z trzech kierunkéw) oznaczone zgodnie

z EN 60745 wynosza:

Szlifowanie: poziom emisji drgan a,=6,4 m/s2,
niepewnosé K<2,0 m/s?

Ciecie pita do ciecia wgtebnego: poziom emisji
drgan a,=9,9 m/s?, niepewno$¢ K<1,5 m/s?
Ciecie brzeszczotem segmentowym: poziom
emisji drgan a,=5,0 m/s?, niepewno$é

K<1,5 m/s?

Skrobanie: poziom emisji drgan a,=11,4 m/s?,
niepewnosé K=2,2 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowa i moze
zostac uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Bosch Power Tools
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Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 -zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 2006/42/WE.

Deklaracja zgodnosci

Montaz

Wymiana narzedzi
» Przed wszystkimi pracami przy elektro-

narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-

zda.

Wybér narzedzia roboczego

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wg_/m 1V /Zﬁ*ﬁ}%‘-’w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy
stosowac rekawice robocze. Dotkniecie
narzedzi roboczych grozi skaleczeniem.

W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze
mozna znalez¢ w bogatym programie osprzetu firmy Bosch.

Narzedzie robocze Materiat

Brzeszczot tworzywa drzewne,
segmentowy tworzywa sztuczne,
bimetalowy metale niezelazne

Zastosowanie

Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do
ciecia blisko powierzchni, w naroznikach

i trudno dostepnych miejscach;

Przyktad: skracanie zamontowanych listew
podtogowe lub oscieznicy, ciecia wgtebne
przy dopasowywaniu paneli podtogowych

w zaleznosci od
rodzaju papieru
$ciernego

Ptyta szlifier-
ska dla okta-
dziny szlifier-
skiej serii

Delta 93 mm

Szlifowanie ptaskie na brzegach, w narozni-
kach lub w trudnodostepnych miejscach;
w zaleznosci od rodzaju papieru $ciernego
np. do szlifowania drewna, farby, lakieru,
kamienia

Brzeszczot do
cie¢ wgteb-
nych w drew-
nie ze stali wy-
sokoweglowej

tworzywa drzewne,
tworzywa sztuczne

Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do
ciecia blisko powierzchni, w naroznikach

i trudno dostepnych miejscach;

Przyktad: waskie ciecia wgtebne w drewnie
litym pod kratke wentylacyjna

Brzeszczoty

nych w drew-
nie ze stali wy-
sokoweglowej

tworzywa drzewne,
do cie¢ wgteb- tworzywa sztuczne

drobniejsze cigcia rozdzielajace i wgtebne;
Przyktad: wyciecia w meblach na przytacza
kablowe
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Narzedzie robocze Materiat

Polski | 9

Zastosowanie

Brzeszczoty Metal (np. gwozdzie drobniejsze ciecia rozdzielajace i wgtebne;
bimetalowe nieobrobione ciepl- Przyktad: skracanie waskich profili, przecina-
do metalu nie, $ruby, wkrety, nie elementéw mocujacych, np. klamer
mniejsze profile),
metale niezelazne
Brzeszczot fugi cementowe, Przecinanie i odcinanie blisko krawedzi,
segmentowy  miekkie ptytki w naroznikach lub w miejscach trudno-
z weglikéw $cienne, tworzywa dostepnych;
spiekanych sztuczne wzmocnio- Przyktad: usuwanie fug miedzy ptytkami
HM-Riff ne wtdéknem szkla-  $ciennymi podczas prac remontowych,

nymi inne materiaty

abrazyjne

wycinanie otworow w ptytkach, ptytach
gipsowych lub tworzywach sztucznych

zaprawa, resztki
betonu, drewno,

Ptyta szlifiers-
ka typu Delta
HM-Riff

materiaty abrazyjne

Pitowanie tarnikiem i szlifowanie na twardym
podtozu;

Przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do
ptytek ceramicznych (np. przy wymianie
uszkodzonych ptytek)

Srobak,
sztywny

dywany, oktadziny

Skrobanie na twardym podtozu;
Przyktad: usuwanie kleju do wyktadzin dywa-
nowych i do ptytek ceramicznych

Montaz/wymiana narzedzia roboczego

Wyja¢ ewentualnie uprzednio zamontowane

narzedzie robocze.

Aby wyja¢ narzedzie robocze, zwolni¢ za pomo-

ca klucza szesciokatnego 10 $rube 9 i wyjac na-

rzedzie robocze.

Narzedzie robocze wstawic (np. brzeszczot do

ciecia wgtebnego 8) do uchwytu narzedziowego

7 w taki sposob, aby by zamkna¢ zatrzaskowe

potaczenia narzedzia z uchwytem narzedziowym.

Aby umozliwi¢ prace w pozycji najbardziej wy-

godnej i bezpiecznej dla obstugujacego, narze-

dzia robocze mozna nasadzi¢ na uchwyt narze-
dziowy w dowolnych pozycjach zatrzaskowych.

Natozy¢ narzedzie w ten sposob, aby wygieciem

skierowane byto ku dotowi (a opis narzedzia

widoczny z gory, zob. rys. na stronie graficznej).

Przymocowac narzedzie robocze za pomoca

$ruby 9. Dobrze dociagnaé srube 9 kluczem

sze$ciokatnym 10.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢é zamocowania
narzedzia roboczego. Niewtasciwie lub nie-
doktadnie zamontowane narzedzia robocze
moga sie podczas pracy obsunac¢ i spowo-
dowac zagrozenie dla osoby obstugujace;j.

Naktadanie/wymiana papieru $ciernego na
plyte szlifierska

Ptyta szlifierska 11 wyposazona jest w wtdknine
zaczepng, umozliwiajaca szybkie i tatwe zamoco-
wanie papieru $ciernego z mocowaniem na rzepy.
Aby osiggnac optymalng przyczepnosé, nalezy
wytrzepa¢ wtoknine zaczepna ptyty szlifierskiej
11 przed zamocowaniem papieru $ciernego 12.
Przytozy¢ papier $cierny 12 z jednej strony ptyty
szlifierskiej 11, tak aby $cisle do niej przylegat,
i mocno go docisnac¢ do ptyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysa-
nia pytéw nalezy uwazaé na to, by odziurkowa-
nie w papierze $ciernym zgadzato sie z otwo-
rami na ptycie szlifierskiej.

Aby zdja¢ papier $cierny 12 nalezy chwyci¢
jeden jego koniec i odciggna¢ od ptyty szli-
fierskiej 11.

Stosowac¢ mozna wszystkie rodzaje papieru
$ciernego, wtdkniny do polerowania i czyszcze-
nia serii Delta 93 mm, znajdujacych sie w pro-
gramie osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtoknina czy filc polers-
ki, mocuje sie na ptycie szlifierskiej w identyczny
sposOb jak papier Scierny.

Bosch Power Tools
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Wybor papieru sciernego

W zalezno$ci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do
dyspozycji stoja rézne rodzaje papieru $ciernego:

Papier scierny Materiat Zastosowanie Uziarnienie
— wszystkie tworzy- Do szlifowania wstepnego, np. grubo- 40
wa drewniane (np. chropowatych, nieostruganych belek ziarniste 60
drewno twarde i desek
kol : r.nllekkle,. piyty Do szlifowania ptaskiego i do Srednio- 80
olor czerwony  wiérowe i budow- wyrownania mniejszych nieréwnosci ziarniste 100
lane) 120
- tworzywa
metalowe Do szlifowania wykoriczeniowego drobno- 180
drewna ziarniste 240
320
400
- farba Do usuwania farby grubo- 40
- lakier ziarniste 60
- masa wypetniajaca p, g;jifowania farby podktadowej $rednio- 80
. ~ masa szpachlowa (np. usuwanie $ladow pedzla, zaciekdw ziarniste 100
kolor biaty .
i smug) 120
Do szlifowania wykanczajacego farb drobno- 180
z duza zawartos$ciag pigmentu przed ziarniste 240
lakierowaniem 320

Odsysanie pytow/widrow
» Pyty niektorych materiatow, na przyktad

powtok malarskich z zawartos$ciag otowiu,

niektorych gatunkow drewna, mineratéw lub

niektérych rodzajéw metalu, moga stanowié

zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt

fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do

ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub

choroby uktadu oddechowego operatora lub

0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-

czyny uwazane sa za rakotworcze,

szczegodlnie w potaczeniu z substancjami do

obrébki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

— W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiagzu-
jacych w danym kraju przepiséw, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obroébki.

Podtaczenie odsysania pytow
Szlifowac wolno jedynie z podtgczonym syste-
mem odsysania pytu.

Nasadzi¢ waz odsysania 4 (osprzet) na krociec
odsysania 3. Potaczy¢ waz odsysania 4 z odku-
rzaczem (osprzet). Przeglad dotyczacy podta-
czenia do roznych odkurzaczy znajda Panstwo
na koncu tej instrukcji.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegolnie niebezpiecznych dla
zdrowia pytéw rakotwoérczych nalezy uzywac
odkurzacza specjalnego.
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Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie
z danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac
wiacznik/wytacznik 1 do przodu - tak, aby na
wytaczniku ukazat sie symbol ,,I“.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesu-
nac¢ witacznik/wytacznik 1 do tytu — tak, aby na
wytaczniku ukazat sie symbol ,,0“.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 2
mozna nastawi¢ wstepnie potrzebng ilo$¢ drgan,
rowniez podczas pracy.

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu
i warunkdéw pracy i mozna jg wykryé w praktycz-
nej probie.

Wskazéwki dotyczace pracy

Wskazdéwka: Dbanie o to, aby otwory wentyla-
cyjne 6 elektronarzedzia byty stale odstoniete,
przedtuza zywotnoé¢ elektronarzedzia.
Podczas pracy z narzedziami ze stali wysoko-
weglowej zwrdci¢ uwage, czy powtoka nie jest
uszkodzona.

Zasada dziatania

Dzieki oscylacji napedu elektronarzedzie drga
do 21000 razy na minute, pod katem 2,8° w te
i z powrotem. Umozliwia to precyzyjna prace

w niewielkich pomieszczeniach.

Pracowac nalezy z niewielkim

i rownomiernym dociskiem, gdyz
w przeciwnym wypadku zmniejszy
sie wydajnos¢ obrobki, a narzedzie
robocze moze sie zablokowad.
Elektronarzedzie nalezy przesu-
wac podczas pracy w te i z powro-
tem, aby narzedzie robocze nie
rozgrzato sie zbyt mocno i sie nie
zablokowato.

(e
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Pitlowanie

» Nalezy stosowac jedynie nieuszkodzone,
znajdujace sie w technicznie nienagannym
stanie brzeszczoty i tarcze. Zgiete, nieostre
lub w inny sposéb uszkodzone brzeszczoty
moga sie ztamac.

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budow-
lanych nalezy przestrzegac przepisow
prawnych i zalecen producenta materiatu.

» Cie¢ wgtebnych mozna dokonywaé tylko
w miekkich materiatach, takich jak drewno,
gipsokarton lub podobne!

Przed przystapieniem do przecinania drewna,

ptyt wiérowych, materiatow budowlanych itp. za

pomoca brzeszczotéw ze stali wysokoweglowej,
nalezy sprawdzié, czy nie zawierajg one ciat

obcych, takich jak gwozdzie, $ruby i in. Usuna¢
ciata obce lub uzyc¢ brzeszczotu bimetalowego.

Przecinanie

Wskazdéwka: Przy dtuzszym uzywaniu elektrona-
rzedzia do ciecia ptytek $ciennych, nalezy wziagé
pod uwage, ze narzedzia robocze szybciej sie
zuzyja.

Szlifowanie

Wydajnos¢ usuwania materiatu i koicowy
wyglad oszlifowanej powierzchni uzaleznione sa
w gtéwnej mierze od papieru $ciernego, wstep-
nie wybranego stopnia oscylacji i sity nacisku
przy obrobce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w niena-
gannym stanie zapewnia wysoka wydajnos¢ usu-
wania materiatu i oszczedza elektronarzedzie.
Nalezy pracowaé z réwnomiernym naciskiem,
aby przedtuzyé zywotnos$¢ papieru $ciernego.
Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia
wydajnosci szlifowania, lecz do silniejszego
zuzycia sie elektronarzedzia i papieru $ciernego.
W celu doktadnego oszlifowania naroznikow,
krawedzi oraz miejsc trudnodostepnych mozna
szlifowaé rowniez samym wierzchotkiem lub
krawedzig ptyty szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym
obrabiano metal do obrébki innych materiatéw.
Nalezy uzywac¢ jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

Szlifowac¢ wolno jedynie z podtgczonym syste-
mem odsysania pytu.

Bosch Power Tools
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Skrobanie

Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopien
predkosci oscylacyjnej.

Na miekkim podtozu (np. drewnie) nalezy praco-
wac pod matym katem i z niewielkim dociskiem.
W przeciwnym wypadku szpachla moze poka-
leczy¢ podtoze.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-
rzedziu nalezy wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnié bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac w czystosci.

Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regular-
nie czysci¢ za pomoca szczotki druciane;.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamowie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czes$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania
w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pri dodrzovani varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek zasah elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

VSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecénost pracovniho mista
a) Udrzujte Vase pracovni misto ¢isté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo

neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazdm.

b) S elektronafadim nepracujte v prostiredi 3)
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
horlavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplisobem upravena. Spoleéné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastréky a vhodné
zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemneéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.
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c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k

noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dili stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko zasahu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim

f)

venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zpusobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
shizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co

délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy

c)

ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomdcek jako maska proti prachu,
bezpecénostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

Zabraiite neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize
vést k urazdim.

Bosch Power Tools
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mdze vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Za-
jistéte si bezpecény postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim muzZete elektronaradi v
neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny
volny odév nebo sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mizZe snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpfFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované rezné nastroje s
ostrymi Feznymi hranami se méné
vzpri¢uji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pFislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynti. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢éinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
maze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro
multifunkéni naradi

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sit'ovy kabel,
pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim muze privést napéti i na kovové dily
elektronaradi a vést k uderu elektrickym
proudem.

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického
stroje zvysuje riziko elektrického uderu.

» Maéjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesa-
hejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym
listem existuje nebezpedi poranéni.

» Pouzijte vhodné detekcni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo muze
zpusobit uder elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.
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» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo sveérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto cisté. Smési
materiall jsou obzvlast skodlivé. Prach
lehkych kovi muze horet nebo explodovat.

» Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sit'ovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

» PFi vyméné nastroji noste ochranné ruka-
vice. Nastroje jsou po dlouhém pouzivani
teplé.

» Neseskrabujte zadné navlhéené materialy
(napf¥. tapety) a neseskrabujte na vihkém
podkladu. Vniknuti vody do elektronaradi
zvys$uje riziko uderu elektrickym proudem.

» Neupravujte plochy k opracovani kapali-
nami obsahujicimi rozpoustédla. Zahratim
materidlu pfi seSkrabavani mohou vznikat
jedovaté vypary.

» PFi zachazeni se skrabkou bud'te zvlast’
opatrni. Nastroj je velmi ostry, je zde nebez-
peci poranéni.

Funkc¢ni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pri dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynt
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k fezani a oddélovani
drevénych materiali, umélé hmoty, sadry,
nezeleznych kovl a upeviiovacich prvkl (napf.
nekalenych hrebik(, sponek). Je rovnéz vhodné
k opracovavani mékkych obkladacek a téz k
brouseni za sucha a zaskrabavani malych ploch.
Je zvlasté vhodné pro prace blizko okraji a
zarovnavani do roviny. Elektronaradi smi byt
provozovano vyhradné s prislusenstvim Bosch.

Cesky | 15

Zobrazené komponenty

Cislovéani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

[y

Spinac¢

Nastavovaci kolec¢ko predvolby poctu kmitd
Odsavaci hrdlo

Odsavaci hadice*

Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)

Vétraci otvory

Nastrojovy drzak

Zanorovaci pilovy list

© 00 NG A WON

Upinaci Sroub s podlozkou

=
o

Kli¢ na vnitfni Sestihrany

[=Y
[

Brusna deska

[y
N

Brusny list
13 Segmentovy pilovy list

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v nasem programu prislusenstvi.

Technicka data

Multifunkéni naradi PMF 180 E

Objednaci ¢islo 3603 A00 O..
Predvolba poctu

kmitl o
Jmenovity prikon w 180
Vystupni vykon W 74

Pocet otacek pri béhu

naprazdno n, min? 15000-21000

Oscila¢ni uhel
vlevo/vpravo ° 1,4

Hmotnost podle
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,2

[al/i

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizsich napétich a provedeni specifickych pro
jednotlivé zemé se tyto udaje mohou lisit.

Trida ochrany

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Bosch Power Tools
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Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A cini typicky:
hladina akustického tlaku 85 dB(A); hladina aku-
stického vykonu 96 dB(A). Nepresnost

K<1,5 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjistény podle EN 60745:

Brous$eni: hodnota emise vibraci a;,=6,4 m/s?,
nepresnost K<2,0 m/s?

Rezani se zanofovacim pilovym listem: hodnota
emise vibraci a;,=9,9 m/s?, nepresnost

K<1,5 m/s?

Rezani se segmentovym pilovym listem: hodnota
emise vibraci a;,=5,0 m/s?, nepresnost

K<1,5 m/s?

Seskrabavani: hodnota emise vibraci

a,=11,4 m/s?, nepfesnost K=2,2 m/s2.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni po-
uziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mize se Uroven vibraci
lisit. To mlze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zretelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.

Prohlaseni o shodé C €

ProhlaSujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data® popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/m 1. V %ﬁ%’ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

Montaz

Vyména nastroje

» Pred kazdou praci na elektronafadi vytah-
néte zastréku ze zasuvky.

» PFi vyméné nastroje noste ochranné ruka-
vice. Pri doteku s nasazovacimi nastroji
existuje nebezpedi poranéni.
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Volba nasazovaciho nastroje

Cesky | 17

Nasledujici tabulka ukazujte priklady pro nasazovaci nastroje. Dal$i nasazovaci nastroje naleznete v
obsahlém programu prislusenstvi Bosch.

Nastroj

Bimetalovy
segmentovy
pilovy list

Material

Drevéné materialy,
uméla hmota,
nezelezné kovy

Pouziti

Oddélovaci a zanorovaci fezy; i pro rezani bliz-
ko okraje, v rozich a tézko pristupnych mistech;
Priklad: zkracovani jiz instalovanych pod-
lahovych list nebo ram0 dveri, zanorovaci rezy
pfi slicovani podlahovych paneld

Brusna deska

V zavislosti na

Plosna brouseni na okrajich, v rozich nebo

pilovy list na
kov

malé profily),
nezelezné kovy

pro brusné brusném listu tézko pristupnych mistech;
listy série vzdy podle brusného listu napf. k brouseni
Delta 93 mm dreva, barvy, laku, kamene
Zanorovaci Drevéné materidly, Oddélovaci a hluboké zanorovaci rezy; i pro
pilovy list HCS mékké umeélé hmoty fezani pobliz okraje, v rozich a tézko
na drevo pristupnych mistech;
Priklad: uzky zanorovaci fez do masivniho
dreva pro zabudovani vétraci mrizky
Zanorovaci Drevéné materidly, Malé oddélovaci a zanorovaci rfezy;
pilovy list HCS mékké umélé hmoty Priklad: vyfezy v nabytku pro kabelové
na drevo pripojky
Bimetalovy Kov (napf. nekalené Malé oddélovaci a zanorovaci rezy;
zanorovaci hrebiky, Srouby, Priklad: zkracovani tzkych profilt, oddélovani

upevnovacich prvki jako jsou sponky

Ryhovany
segmentovy
pilovy list HM

Cementové spary,
mékké obkladacky,
umélé hmoty
vyztuzené skelnymi
vlakny a dalsi abra-
zivni materialy

Rezani a oddélovani na misté blizko okraje, v
rozich nebo tézko pristupnych mistech;
Priklad: odstranéni spar mezi obkladackami
pri zacistovacich pracech, rezani vyrez( do
obkladacek, sadrovych desek nebo umélych
hmot

Ryhovana
deska Delta
HM

Malta, zbytky
betonu, drevo,
abrazivni materialy

Rasplovani a brouseni na tvrdém podkladu;
Priklad: odstranéni malty nebo lepidla na
obkladacky (napr. pfi vyméné poskozené
obkladacky)

Skrabka, tuha

Koberce, krytiny

Seskrabavani na tvrdém podkladu;
Priklad: odstranéni lepidla na koberce a
obkladacky

Bosch Power Tools
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Montaz/vyména nasazovaciho nastroje

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci
nastroj.

Pro odejmuti nasazovaciho ndstroje uvolnéte
pomoci klice na vnitfni Sestihrany 10 Sroub 9 a
nastroj sejméte.

Nasazovaci nastroj (napfr. zanorovaci pilovy list
8) umistéte na nastrojovy drzak 7 tak, aby vyrezy
nastroje zapadly na vystupky nastrojového
drzaku.

Pro bezpec¢né a bezunavové drzeni pfi praci
muzete nasadit nastroj na nastrojovy drzak v
libovolné poloze rastru. Nastroj nasadte tak, aby
zalomeni ukazovalo doll (popis nastroje Citelny
shora, viz zobrazeni na grafické strané).

Nasazovaci nastroj upevnéte pomoci Sroubu 9.
Sroub 9 klicem na vnitini Sestihrany 10 dobre
utahnéte.

» Zkontrolujte nasazeny nastroj na pevné
dosednuti. Spatné nebo nespolehlivé
upevnéné nastroje se mohou béhem provozu
uvolnit a ohrozit Vas.

Volba brusného listu

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné
desce

Brusna deska 11 je vybavena tkaninou suchého
zipu, pomoci niz mohou byt brusné listy se
suchym zipem rychle a jednoduse upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 11 pred
nasazenim brusného listu 12 vyklepejte, aby
bylo umoznéno optimalni pfilnuti.

Brusny list 12 pfilozte v jedné pfimce na jedné
strané brusné desky 11, poté brusny list polozte
na brusnou desku a pevné jej pritlacte.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to,
aby dérovani brusného listu souhlasilo s otvory
v brusné desce.

Pro odejmuti brusného listu 12 jej uchopte na
jednom rohu a stahnéte z brusné desky 11.
MdUzete pouzit vSsechny brusné listy, lestici a
Cistici rouna série Delta 93 mm programu
prisluSenstvi Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se
upevnuji na brusnou desku stejnym zplisobem.

Podle opracovavaného materidlu a pozadovaného Ubéru povrchu jsou k dispozici rdzné brusné listy:

Brusny list Material Pouziti Zrnitost
— Veskeré drevéné K predbrouseni napf. drsnych, nehoblo- hruby 40
materialy (napf. vanych tramu a prken 60
tvrdé dfevo, mékke i\ innému brouseni a ke srovnani stredni 80
. , . drevo, malych nerovnosti 100
Cervend kvalita  dFevotfiskové 120
desky, stavebni
desky) Ke konec¢nému a jemnému brouseni jemny 180
- Kovové materigly ~ dfeva 240
320
400
- Barva K odbrouseni barvy hruby 40
- Lak 60
— Plnivo P PR " N .
K brouseni prednatiranych barev (napf. stredni 80
bila kvalit - Tmel odstranéni tahl stétcem, kapek barvy a 100
fla kvaiita stékané barvy) 120
Ke kone¢nému brouseni podkladd pro  jemny 180
lakovani 240
320
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Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

— Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tfidou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro

opracovavané materialy.

Pfipojeni odsavani prachu

Pro brouseni vzdy pfipojte odsavani prachu.
Nastrcte odsavaci hadici 4 (prislusenstvi) na od-
savaci hrdlo 3. Spojte odsavaci hadici 4 s vysa-
vacem (prislusenstvi). Prehled pfipojeni na
rizné vysavace najdete na konci tohoto navodu.
Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specidlni
vysavac.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posunte spina¢ 1
dopredu tak, aby se na spinaci objevilo ,1¢.
Pro vypnuti elektronaradi posurite spinac¢ 1
dozadu tak, aby se na spinaci objevilo ,,0%.
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Predvolba poétu kmiti

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu
kmitl 2 mizete predvolit pozadovany pocet
kmitl i béhem provozu.

Potrfebny pocet kmitd je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a lze jej zjistit
praktickymi zkouskami.

Pracovni pokyny

Upozornéni: Vétraci otvory 6 elektronaradi pri
praci nezakryvejte, ponévadz jinak se zmensi
zivotnost elektronaradi.

PFi pracech s nastroji HCS dbejte na to, aby
povrstveni nastroje nebylo poskozené.

Princip prace

Diky oscila¢nimu pohonu kmitd nasazovaci na-
stroj az 21000 krat za minutu 0 2,8° sem a tam.
To umoznuje presné prace na tésném prostoru.

Pracujte s malym a stejnomérnym
pritlakem, jinak se zhorsuje
pracovni vykon a nasazovaci
nastroj se mize zablokovat.

Pohybujte béhem prace
elektronaradim sem a tam, tim se
nasazovaci nastroj pfilis silné
nezahfeje a nezablokuje.

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené, bezvadné
pilové listy. Zprohybané, neostré nebo jinak
poskozené pilové listy se mohou zlomit.

v

PFi Fezani lehkych stavebnich hmot dbejte
zakonnych ustanoveni a doporuceni
vyrobce materialu.

v

Procesem zanofrovani smi byt opracovavany
pouze mékké materialy jako dfevo, sadro-
karton apod.!

Pred rezanim s pilovymi listy HCS do dreva,
drevotriskovych desek, stavebnich hmot atd.
tyto zkontrolujte na cizi télesa jako hrebiky,
Srouby aj. Cizi télesa pripadné odstrarite nebo
pouzijte bimetalové pilové listy.

Bosch Power Tools
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Oddélovani

Upozornéni: Pri déleni obkladacek respektujte,
Ze nastroje pri delSim pouzivani podléhaji
vysokému opotrebeni.

Brouseni

Vykon Ubéru a brusny obraz jsou v podstaté
uréeny volbou brusného listu, predvoleného
stupné poctu kmitd a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovhomérny pfitlak, abyste zvysSili
zivotnost brusnych papira.

Nadmérné zvyseni pritlaku nevede k vy$Simu
brusného vykonu, ale k silnéjSimu opotfebeni
elektronaradi a brusného listu.

K bodové presnému brouseni koutd, hran a
tézko pristupnych mist mlzete pracovat i jen

s Spickou nebo krajem brusné desky.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepouzi-
vejte pro jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné pfislusenstvi
Bosch.

Pro brouseni vzdy pripojte odsavani prachu.

Seskrabavani

Pri sesSkrabavani zvolte vysoky stupen poctu
kmitd.

Pracujte na mékkém podkladu (napf. dfevo) v
plochém dhlu a s malym pfritlakem. Stérka jinak
muze podklad rezat.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Ryhované nasazovaci nastroje (pfislusenstvi)

pravidelné Cistéte draténym kartacem.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nadhradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadt

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:
Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!
Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zarizenich a jejim prosazeni v
narodnich zdkonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradirozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledu-
jucom texte mbze mat za nasledok zasah
elektrickym pridom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtice
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie® pouzivany v
nasledujicom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpeénost’ na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska mézu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaji horlavé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvaraiskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v Ziadnom
pripade nijako nemernte. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrékové adaptéry. Nezmenené
zastré¢ky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred uéin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
rucného elektrického naradia zvysuje
riziko zasahu elektrickym priadom.

d) Nepouzivajte privodnii $niiru mimo urce-
ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
$nura nedostala do blizkosti hortiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym na-
radim vonku, pouzivajte len také predizo-
vacie kable, ktoré st schvalené aj na po-
uzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi, znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac¢ pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym prddom.

3) Bezpecnost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomaécky a
pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomocok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
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prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu
ruc¢ného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je ruéné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ru¢ného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
sposobit’ vazne poranenia osob.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

Zabezpecte si pevny postoj, a neprestaj-
ne udrziavajte rovnovahu. Takto budete
méct rucné elektrické naradie v neocaka-
vanych situaciach lepsie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.

Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé vlasy alebo $perky mézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na ruéné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, Ci si dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia a manipulacia s nim
a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je uréené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje nelimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ru¢né elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat’ spravne fungovanie
ruc¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit'. Vela nehéd bolo spésobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.

Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahSie sa daju
viest.

g) Pouzivajte rucné elektrické naradie,

prisluSsenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest' k nebez-
pecnym situaciam.
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5) Servisné prace
a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suéiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpec-
nost naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné

naradie

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by
mohol nastroj natrafit na skryté elektrické
vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu privodnu
$nuru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukovati. Kontakt s elektrickym

vedenim, ktoré je pod napatim, mbze dostat’

pod napéatie aj kovové suciastky naradia a
spbsobit’ zasah elektrickym pradom.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie len na
brasenie nasucho. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti
od priestoru pilenia. Nesiahajte pod

obrobok. Pri kontakte s pilovym listom hrozi

nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie

skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby
ste ich nenavrtali, alebo sa obrat’te na
miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim méze
sposobit’ poZiar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym prudom. Poskodenie plynového
potrubia méze mat’ za nasledok expldziu.

Preniknutie do vodovodného potrubia spésobi

vecné skody alebo m6ze mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom.

> Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si

stabilny postoj. Pomocou dvoch rik saru¢né

elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-

cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réoznych
materidlov. Prach z 'ahkych kovov sa méze
lahko zapalit’ alebo explodovat'.
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» Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu $ntiru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Sniry
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné $nury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

» Pri vymene pracovnych nastrojov pouzi-
vajte pracovné rukavice. Pracovné nastroje
sa pri dlh§om pouzivani rozpalia.

» Nezoskrabavajte ziadne navlhéené mate-
rialy (napr. tapety) a nepracujte na vikom
podklade. Vniknutie vody do ru¢ného elek-
trického naradia zvysSuje riziko mozného
zasahu elektrickym pradom.

» Obrabanu plochu neosetrujte kvapalinami,
ktoré obsahuju rozpustadla. Pri ohrievani
niektorych materidlov mézu pri zoskrabavani
vznikat jedovaté vypary.

» Pri praci so skrabkou bud’te mimoriadne
opatrny. Tento pracovny nastroj je velmi
ostry a pri praci s nim hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpe¢nostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte méze
mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je urcené na reza-
nie a odrezavanie drevenych materialov, plastov,
sadry, nezeleznych kovov a upevnovacich ele-
mentov (napriklad netvrdenych klincov, svoriek a
podobne). Rovnako je vhodné aj na opracova-
vanie makkych obkladaciek a taktiez na brusenie
nasucho a na zoskrabavanie plé¢ch mensich
rozmerov. Mimoriadne dobre sa hodi na pracu na
okraji materidlu a na pracu rovnobezne s povr-
chovou plochou. Toto ruc¢né elektrické naradie sa
smie pouzivat' vyluéne len s originalnym
prislusenstvom Bosch.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Vypina¢

2 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
vibracii
Odsavaci natrubok
Odsavacia hadica*
Rukovat’ (izolovana plocha rukovate)
Vetracie $trbiny
Upinaci mechanizmus
Zapichovaci rezaci list
Upevnovacia skrutka s podlozkou
10 KIu¢ na skrutky s vnutornym sesthranom
11 Brusna doska
12 Brusny list
13 Segmentovy rezaci nastavec

© 00N O h W

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Technické udaje

Multifunkéné naradie PMF 180 E

Vecné cislo 3603 A00 O..
Predvolba frekvencie

kmitov °
Menovity prikon W 180
Vykon w 74
Pocet vol'nobeznych

obratok n, min? 15000-21000
Uhol oscilacii

dolava/doprava ° 1,4
Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,2
Trieda ochrany [ol/11

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pri-
pade nizsieho napétia a pri vyhotoveniach $pecifickych
pre niektoru krajinu sa mozu tieto Udaje odlisSovat.
Vsimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku

svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 85 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 96 dB(A).
Nepresnost’ merania K<1,5 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Brusenie: Hodnota emisie vibracii a,,=6,4 m/s?,
nepresnost’ merania K<2,0 m/s2

Pilenie so zapichovacim rezacim listom:
Hodnota emisie vibracii a,=9,9 m/s?,
nepresnost merania K<1,5 m/s2

Pilenie so segmentovym rezacim nastavcom:
Hodnota emisie vibracii a,=5,0 m/s?,
nepresnost merania K<1,5 m/s2
Zaskrabovanie: Hodnota emisie vibracii
a,=11,4 m/s?, nepresnost’ merania K=2,2 m/s2.
Urovef kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerand podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat’ na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked’ sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To mbze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit’ doby, pocas ktorych je rucné
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked'
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To méze vyrazne redukovat’ zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.
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Vyhlasenie o konformite

C€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Montaz

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Vyber pracovného nastroja
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Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President  Head of Product
Engineering Certification

W%/M 7.V /Z(ﬁ’%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

» Pri vymene pracovného nastroja pouzivajte
pracovné rukavice. Pri dotyku pracovného
nastroja hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nasledujtica tabulka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. Dalsie pracovné nastroje najdete v

rozsiahlom programe prislusenstva Bosch.

Material

Pracovny nastroj

Pouzitie

Bimetalovy Drevené materialy,
segmentovy plasty, nezelezné
rezaci nasta-  kovy

vec

Rezanie a pilenie zapichovanim; aj na pilenie
v blizkosti okrajov, v kitoch a na tazko
pristupnych miestach;

Priklad: skracovanie uz nainstalovanych pod-
lahovych list alebo zarubni dveri, zapichova-
cie rezy pri prispésobovani podlahovych
panelov, drevenych materialov, plastov,
sadrovych a inych makkych materialov

Brusna doska v zavislosti od

Brusenie ploch pri okrajoch, v kdtoch alebo

na brusne brusneho listu na tazko pristupnych miestach;

listy, séria podla druhu brisneho listu nar. na brusenie
Delta 93 mm dreva, farby, laku a kamena

Zapichovaci Drevené materidly, Rezanie a hlboké zapichovacie rezy; aj na
rezaci list z makké plasty pilenie v blizkosti krajov, v kutoch a na tazko
uhlikovej pristupnych miestach;

ocele HCS na Priklad: uzky zapichovaci rez do masivneho
drevo dreva na zabudovanie vetracej mriezky

Bosch Power Tools
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Pracovny nastroj

Material

Pouzitie

Zapichovaci
rezaci list z
uhlikovej
ocele HCS na
drevo

Drevené materialy,
makké plasty

mensie skracovacie a zapichovacie rezy;
Priklad: Vyrezy do nabytku ako priechodky
pre sietové Snury

Bimetalové
zapichovacie
rezacie listy na
kov

Kov (napr. nevytvr-
dené klince, skrut-
ky, mensie profily),
nezelezné kovy

mensie skracovacie a zapichovacie rezy;
Priklad: skracovanie uzkych profilov, odreza-
vanie upeviovacich elementov ako su
upevnovacie koliky (tzv. hmozdinky), svorky

Ryhované seg-
mentové

ékéry do cementu,
maéakké obkladacky,

rezacie na-
stavce z tvrdo-
kovu (HM)

plasty zosilnené

iné abrazivne
materialy

sklenym vldknom a

Rezanie a odrezavanie v blizkosti krajov, v
kutoch alebo na tazko pristupnych miestach;
Priklad: odstrafiovanie $karovacej hmoty
medzi obkladac¢kami pri vykonavani oprav,
rezanie vyrezov do obkladaciek, sadro-
kartéonovych dosiek alebo plastov

Zubkovana
(ryhovana)
deltaplat-
nicka HM

Malta, zvysky
betonu, drevo,

abrazivne materialy

Hrubé pilovanie (rasplovanie) na tvrdom
podklade;

Priklad: Odstranovanie malty alebo lepidla po
obkladackach (napr. pri vymene poskode-
nych obkladaciek)

Skrabka, tvrda
krytiny

Koberce, podlahové

ZoSkrabavanie na tvrdom podklade; priklad;
Priklad: odstrariovanie zvyskov kobercového
lepidla alebo lepidla po obkladackach

Montaz/vymena pracovného nastroja

V pripade potreby namontovany pracovny
nastroj z naradia demontujte.

Ak chcete pracovny nastroj demontovat, kl'ti¢om
na skrutky s vnutornym sesthranom 10 uvolnite
skrutku 9 a pracovny nastroj z upinacieho
mechanizmu vyberte.

Polozte pracovny nastroj (napr. zapichovaci
rezaci list 8) na upinaci mechanizmus 7 tak, aby
vyrezy pracovného nastroja zaskocili na
vystupky (koliky) upinacieho mechanizmu.

Aby ste si mohli zvolit bezpe¢nu a neunavujicu
pracovnu polohu, daju sa pracovné nastroje
vkladat’ do upinacieho mechanizmu v lubovolnej
zaskakovacej polohe. Pracovny nastroj zakladajte
tak, aby zalomenie smerovalo dole (text na pra-
covnom nastroji sa bude dat’ ¢itat' z hornej strany,
pozri obrazok na grafickej strane tohto Navodu).

Pracovny nastroj upevnite pomocou skrutky 9.
Skrutku 9 dobre utiahnite pomocou klti¢a na
skrutky s vnutornym Sesthranom 10.

» Prekontrolujte, ¢i je pracovny nastroj dobre
upevneny. Nespravne alebo nie celkom
spolahlivo upevnené pracovné nastroje sa
mébzu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit' Vase
zdravie.
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Montaz brasneho listu na brusnu dosku/
vymena brusneho listu

Brusna doska 11 je vybavena velkronovou tkani-
nou, aby sa dali brisne listy rychlo a jednoducho
upinat.

Vyklepte velkronovu tkaninu brusnej dosky 11
pred kazdym zakladanim bridsneho listu 12, aby
ste umoznili optimalne upnutie listu.

Prilozte brusny list 12 na jednej strane zarovno
s brusnou doskou 11, potom pilovy list zaloZte
na brusnu dosku do spravnej polohy a dobre ho
zatlacte.

Vyber brusneho listu
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Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte
pozor na to, aby sa vyrezy na brisnom liste
prekryvali s otvormi na brusnej doske.

Pri demontazi bridsneho listu 12 ho uchopte za
niektory hrot a stiahnite ho z brisnej dosky 11.
MoZete pouzivat' vSetky rezacie listy, lestiace a
Cistiace tkaninové ndstavce série Delta 93 mm
obsiahnuté v Programe prislusenstva Bosch.
Prislu$enstvo na brusenie ako ovcie rino/plst’
na leStenie sa upinaju na brisnu dosku rovnako.

Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného Uberu povrchu obrobku su k dispozicii rozliécné

brusne listy:

Material Pouzitie

Brusny list

Zrnitost’

— VSetky drevené
materialy (napr.

Na predbrusenie napr. drsnych nehoblo-
vanych hranolov a dosak 60

hruby 40

tvrdé drevo,

Na rovinné brusenie a na zarovnavanie

stredny 80

3 ] ) makke drevo, drobnych nerovnosti 100

Cervena kvalita  drevotrieskové 120
dosky, stavebné " — - - : P

Osky, stavebne Na dokoncovacie a jemné brisenie dreva jemny 180

platne) 240

— Kovové materialny 320

400

- Farba Na obrusenie farby hruby 40

- Lak 60

- Vyplﬁové hmota Na obrusovanie pévodnych farebnych stredny 80

- ) ~ Stierka naterov (napr. na odstrariovanie naterov 100

biela kvalita $tetcom, kvapocok farby a steéenin farby) 120

Na dokoncovacie brusenie pri lakovani  jemny 180

240

320

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov méze byt
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie mo6ze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s

dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri

spracovavani dreva (chromitan, chemické

prostriedky na ochranu dreva). Material,

ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len

Specialne vyskoleni pracovnici.

— Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-

juce sa konkrétneho obrabaného materialu.
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Pripojenie odsavania

Pred brisenim pripojte k naradiu odsavacie
zariadenie.

Nasunte odsavaciu hadicu 4 (prislusenstvo) na
odsavaci natrubok 3. Spojte odsavaciu hadicu 4
s vysavacom (prislusenstvo). Prehl'ad rozli¢nych
typov pripojeni na vysavace najdete na konci
tohto Navodu na pouzivanie.

Vysavac musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozuju-
cich zdravie, rakovinotvornych alebo suchych
prachov pouzivajte $pecialny vysavac.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja
pradu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat’ aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
posunte vypina¢ 1 smerom dopredu tak, aby sa
pri vypinaci objavila znacka ,,I“.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
posunte vypina¢ 1 smerom dozadu tak, aby sa
pri vypinaci objavila znacka ,,0“.

Predvolba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
frekvencie vibracii 2 mézete nastavit’ pozado-
vanu frekvenciu vibracii aj pocas prevadzky
ru¢ného elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od
materialu a pracovnych podmienok a da sa zistit’
praktickou skuskou.

Pokyny na pouzivanie

Upozornenie: Pri praci nezakryvajte vetracie
Strbiny 6 ru¢ného elektrického naradia, v opac-
nom pripade sa Zivotnost' ru¢ného elektrického
naradia skracuje.

Pri praci s pracovnymi nastrojmi z uhlikovej
ocele HCS davajte pozor na to, aby sa neposko-
dilo povrstvenie pracovného nastroja.

Princip ¢innosti

Oscilujuci pohon rozkmita pracovny nastroj az
na frekvenciu 21000-krat za minutu v rozpati
2,8° sem a tam. Tato okolnost umoznuje preciz-
nu pracu na minimalnom pracovnom priestore.
Pracujte s mensim a
rovnomernym pritlakom, v
opacnom pripade sa pracovny
vykon naradia zhorsi a pracovny
nastroj sa moze zablokovat'
Pocas prace pohybujte ru¢nym
elektrickym naradim sem a tam,
aby sa pracovny nastroj prili$
nezahrieval a nezablokoval.

Rezanie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné
rezacie listy. Skrivené, neostré alebo inym
sposobom poskodené rezacie listy sa mozu
zlomit.

Pri pileni 'ahkych stavebnych hmét dodrzia-
vajte zakonné ustanovenia a odporucania
vyrobcu prislusného materialu.

v

v

Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat’len pri
méakkych materialoch ako drevo, plynovy
betén, sadrokartén a podobne!

Pred pracou pomocou rezacich listov z uhlikovej
ocele HCS urcenych pre pracu do dreva, drevo-
trieskovych dosak, stavebnych materialov a pod.
prekontrolujte tieto obrobky, ¢i neobsahuju
cudzie telieska ako napr. klince, skrutky a pod.
V pripade potreby cudzie telieska odstrante,
alebo pouzite bimetalové rezacie listy.

Rezanie

Upozornenie: Pri odrezavani obkladaciek
nezabudajte na to, ze pri dlh§om pouzivani sa
pracovné nastroje vyrazne opotrebuvaju.
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Brisenie

Uber a kvalita brisenej plochy su v zasadnej
miere zavislé od vyberu brisneho listu
(zrnitosti), od nastaveného stupna frekvencie
kmitov a od pritlaku.

Dobry brusny vykon a Setrenie ru¢ného elek-
trického naradia mézete dosiahnut’ len pomo-
cou bezchybnych brusnych listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili
zivotnost' brusnych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok
zvy$enie brusneho vykonu, vedie len k zvysené-
mu opotrebovaniu ru¢ného elektrického naradia
a brusneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko
pristupnych miest mézete pracovat aj samostat-
ne iba s hrotom alebo s jednou hranou brusnej
dosky.

Brusny list, ktory ste pouzili na brusenie kovo-
vého materialu, uz nepouzivajte na brusenie
inych materialov.

Pouzivajte na brusenie len origindlne
prislusenstvo Bosch.

Pred brisenim pripojte k naradiu odsavacie
zariadenie.

Zaskrabovanie

Pri zakrabovani (zoskrabavani) si nastavte
vysoku frekvenciu kmitov.

Pracujte na makkom podklade (napriklad na
dreve), s plochym uhlom a s velmi malym
pritlakom. V opa¢nom pripade by sa mohla
Spachtla zarezat do podkladu.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Zubkované - ryhované pracovné nastroje (prislu-

Senstvo) pravidelne Cistite pomocou drbtenej

kefy.
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Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych stciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad poméze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Ruc¢né elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eldirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-

tetést és elbirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramitésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze
meg ezeket az eléirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megyvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gbzbket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoldéaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
a megfelel6 dugaszold aljzatok csokkentik
az aramutés kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van foéldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az eso6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az daramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktél, olajtol, éles
élektdl és sarkoktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f

~

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valo
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsolét. Egy hibaaram-véddékap-
csolo alkalmazasa csékkenti az aramiités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védoécipd,
védobsapka és flilvédd hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelel6en csdkkenti a
személyi sériilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoloaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitészerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett bedllitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul Gnmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és
oOsszegyilijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések haszndlata csokkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatdsat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.
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b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-

szamot, amelynek a kapcsoldja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cserél
vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az
elévigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan (zembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az Gtmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-

ze, hogy a mozgo alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalédva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalodott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartdsara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-

szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,

tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6 munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltéré célokra valé alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.
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5) Szerviz-ellenérzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi elbirasok a tobbfunkcios
szerszamok szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halézati csatlakozé kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziltség ala keriilhetnek
és aramitéshez vezethetnek.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megnéveli az
aramités veszélyét.

> Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol.
Ne nyuljon a megmunkalasra keriilé6 munka-
darab ala. Ha megérinti a flrészlapot,
sérllésveszély all fenn.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso6 késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konnyl
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
haldzati csatlakoz6 kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzatboél. Egy megrongalodott
kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

» A betétszerszamok kicseréléséhez viseljen
védokesztyiit. A betétszerszamok a hos-
szabb hasznalat soran felmelegszenek.

» Ne proébaljon megnedvesitett anyagokat
(példaul tapétakat) lekaparni és ne pro-
baljon nedves alaprél anyagokat lekaparni.
Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne kezelje a megmunkalasra keriilé
feliiletet oldoszert tartalmazo folyadékkal.
Alekaparas soran fellép6 héfejlédés mérgezé
g6z0k keletkezéséhez vezethet.

» A hantolé kezelése soran legyen kiil6nosen
dvatos. Das szerszam nagyon éles, ezért
sérlilésveszély all fenn.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elGirast.

A kovetkezOkben leirt eléirasok
betartdsanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti
faanyagok, mulanyag, gipsz, szinesfémek és
rogzitéelemek (példaul nem megedzett szégek,
kapcsok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A
kéziszerszam puha fali csempék megmunkalasra
és kisebb felliletek szaraz csiszolasara és
hantolasara is alkalmazhatd. A készllék
kiildndsen jol alkalmazhaté a munkadarab
szélén és fellletekkel egy sikban végzett
munkakhoz. Az elektromos kéziszerszamot
kizarolag Bosch gyartmanyu tartozékokkal
felszerelve szabad lGizemeltetni.
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Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Be-/kikapcsolo
Rezgésszam-el6valaszto szabalyozdkerék
Elszivé csonk
Elszivo tomlé*
Fogantyu (szigetelt fogantyu-felilet)
Szell6z6nyilas
Szerszambefogd egység
Siillyeszthetd flrészlap
Befogocsavar alatéttel
Imbuszkulcs
Csiszolétalp
Csiszoldlap
13 Tobbszegmenses flirészlap
*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhaté.

O oOo~NOOGOAWN

e
N = O

Miiszaki adatok

Tobbfunkcids szerszam PMF 180 E

Cikkszam 3603 A00 O..
Rezgésszam

elévdlasztas °
Névleges felvett

teljesitmény w 180
Leadott teljesitmény W 74

Uresjarati

fordulatszam, n, perct 15000-21000

Rezgési sz6g bal/jobb ° 1,4
Suly az ,EPTA-Pro-

cedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-

eljaras) szerint kg 1,2

ER

Erintésvédelmi osztaly

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziltségre
vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készilt kilonleges
kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjluk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilénb6zé kereskedelmi
megnevezése is lehet.
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Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatdrozasra.

A készilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 85 dB(A); hangtel-
jesitményszint 96 dB(A). Szoras K<1,5 dB.
Viseljen fiilvédét!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745 szab-
vanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Csiszolas: Rezgéskibocsatasi érték,

a,=6,4 m/s?, széras, K<2,0 m/s?

Flrészelés bemerithet6 flrészlappal:
Rezgéskibocsatasi érték, a,=9,9 m/s?, széras,
K<1,5 m/s?

Flrészelés szegmentes flirészlappal:
Rezgéskibocsatasi érték, a,=5,0 m/s?, széras,
K<1,5 m/s?

Hantolas: Rezgéskibocsatasi érték,

a,=11,4 m/s?, széras, K=2,2 m/s?.

Az ezen eldirasokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési méd-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f8 alkalmazasi terlletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl
eltérhet. Ez az egész munkaid6re vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Bosch Power Tools
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Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
,MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.

Osszeszerelés

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé

barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a

csatlakozé dugot a dugaszoléaljzatbol.

A betétszerszam kivalasztasa

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President  Head of Product
Engineering Certification

W%/m 7.V /Z(ﬁ’%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

» A szerszamcseréhez viseljen védokesztyiit.
A betétszerszamok megérintése sérilés-
veszéllyel jar.

Az aldbbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch

atfogd tartozék programjaban taldlhatok.

Betétszerszam Anyag

Bimetal tobb- Faanyagok,
szegmenses muianyag,
flrészlap szinesfémek

Alkalmazas

Darabold és siillyesztéses vagasok; a szé-
lekhez kozeli firészeléshez, sarkokban vagy
nehezen hozzaférhetd teriileteken;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy
beépitett ajtokeretek leroviditése, padldla-
pok beillesztéséhez sziikséges siillyesztéses
vagasok

Delta 93 mm- fliggben
es csiszol6-

Csiszoldtalp a a csiszoldlaptdl

Fellleti csiszolas a széleken, sarkokban vagy
nehezen hozzaférhetd teruleteken;

a csiszoldlaptdl fuggden, példaul fa, festék,
lakk, k& csiszolasahoz

lapokhoz

HCS sillyeszt- Faanyagok, puha
het6 flrész- muanyagok

lap, fa

Darabold és mély siillyesztéses vagasok; a
szélekhez kozeli flirészeléshez, sarkokban
vagy nehezen hozzaférhetd teriileteken;
Példa: keskeny slillyeszté vagas tomor faban
egy szelléztetd racs beépitéséhez

hetd flrész- muanyagok
lapok, fa

HCS sillyeszt- Faanyagok, puha

kisebb darabolo és siillyesztéses vagasok;
Példa: butorok kivagasa kabelcsatlakozékhoz
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Betétszerszam Anyag

Bimetal
sillyeszthetd
flrészlapok,
fém

csavarok, kisebb
profilok),
szinesfémek

Fém (példaul nem
megedzett szogek,
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Alkalmazas

kisebb darabol¢ és siillyesztéses vagasok;
Példa: keskeny profilok leréviditése, rogzito-
elemek, mint példaul kapcsok szétvagasa

HM-Riff
tobbszeg-
menses
flrészlap

hatasu anyagok

Cementillesztések,
puha fali csempék,
livegszalas mlanya-
gok és mas csiszold

Vagas és darabolas a szélek kézelében,
sarkokban vagy nehezen hozzaférhet6
teriileteken:

Példa: a fugak eltavolitasa a javitasi mun-
kakhoz a fali csempék kézott, kivagasok
létrehozasa csempékben, gipszlapokban vagy
mUanyagokban

HM recézett Vakolat, beton-

deltacsiszolo- maradékok, fa,

lap csiszolo hatasu
anyagok

Reszelés és csiszolas kemény alapon;

Példa: Vakolat vagy csemperagaszto eltavoli-
tasa (példaul megrongalddott csempék
kicserélésekor)

Merev hantold Szdényegek,
\\~® burkolatok

Lekaparas kemény alapon;
Példa: Szdnyeg- és csemperagaszto
eltavolitasa

A betétszerszam felszerelése/kicserélése

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betét-
szerszamot.

A betétszerszam kivételéhez csavarja ki a 10 im-
buszkulccsal a 9 csavart és vegye le a szer-
szamot.

Tegye fel a betétszerszamot (példaul a 8
slillyeszthetd flrészlapot) Ugy a 7 szerszambe-
fogd egységre, hogy a szerszamon talalhato
bemélyedések railleszkedjenek a szerszam-
befogo egység bitykeire.

A biztonsagos és kevésbé farasztéo munka-
végzési helyzet eléréséhez a betétszerszamokat
tetszéleges bepattand helyzetben fel lehet tenni
a szerszambefogo egységre. A szerszamot ugy
tegye fel, hogy a gorbiilete lefelé mutasson

(a szerszam felirata ekkor felilrél olvashatd,
lasd az dbréakat tartalmazo oldalon).

A 9 csavarral rogzitse a betétszerszamot. Huzza
jol meg a 10 imbuszkulccsal a 9 csavart.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a be-
tétszerszam. Hibdas vagy nem biztonsagosan
rogzitett betétszerszamok tizem kozben
kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

A csiszoldlap felhelyezése a csiszolo-
talpra/kicserélése

A 11 csiszolotalp egy tépbzaras szévettel van
ellatva, amelyen a tépdézaras rogzitéssel ellatott
csiszololapokat gyorsan és egyszerlen lehet
rogziteni.

Utbgesse ki a 11 csiszoldtalp tépdzaras szdve-
tét, miel6tt felhelyezné arra a 12 csiszolélapot,
hogy az optimdlisan ratapadjon a csiszolotalpra.

Tegye ra a 12 csiszoldlapot a 11 csiszoldlemez
egyik oldalara, azzal egy szintben, majd helyezze
rd és erésen nyomja ra a csiszoldlapot a csi-
szololemezre.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszolo-
lap felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a csiszo-
|6talp és a csiszoldlap nyildsai egybeessenek.

A 12 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak
egyik sarkat és huzza le a 11 csiszolotalprol.

A berendezésen a komplett Bosch tartozékpro-
gram minden Delta 93 mm sorozatu csiszolo-
lapjat, polirozo és tisztito flizét lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy

polirozé filcet ugyanigy lehet felszerelni a
csiszolotalpra.

Bosch Power Tools
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A csiszoldlap kivalasztasa

A megmunkalasra keriil6 anyagnak és a felllet kivant lemunkalasi mélységének megfeleléen

kiilonbo6z6 csiszoldlapok allnak rendelkezésre:

Csiszoldlap Anyag Alkalmazas Szemcsenagy-
sag

— Barmilyen faanyag Durva, gyalulatlan gerendak és lapok durva 40

(példaul elézetes csiszolasahoz 60

keményfa, puhafa,
faforgacslemez,

Sikra csiszolashoz és kisebb egyenet-

kozepes 80

. . R lenségek kiegyenlitéséhez 100
piros jelzési épitési lemezek) 120
minéség - Fémanyagok

Faanyagok készrecsiszolasahoz és finom- finom 180

csiszolasahoz 240

320

400

- Szin Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40

- Lakk 60

B Tolto§nyag Az alapozo festékréteg csiszolasahoz (pél- kozepes 80

fehér jelzési - Spakli daul ecsetvonasok, festékcseppek és meg- 100

o szaradt lecsordulo festék eltavolitasara) 120

mindség
Az alapozo rétegek végleges finom 180
csiszolasahoz a lakkozas eldtt 240
320

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatasu lehet. A poroknak a kezeld vagy a
kozelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok

rakkelté hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédo vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazé anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehet6ségek szerint hasznaljon
porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jo
szelldztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlirdosztalyu porvédo alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-

ban tartsa be az adott orszagban érvényes

eléirasokat.

A porelszivas csatlakoztatasa
A csiszoldshoz csatlakoztasson mindig porel-
szivast.

Dugjon fel egy 4 elszivd tomloét (kilon tartozék)
az 3 elszivé csonkra. Kapcsolja 0ssze az 4 elszi-
v6 tomlét egy porszivéval (kiilon tartozék). A
kildnb6z8 porszivokhoz valé csatlakoztatasi
lehetéség attekintése ezen hasznalati utmutaté
végén talalhaté.

A porszivénak alkalmasnak kell lennie a meg-
munkalasra kerilé anyagbol keletkezé por
elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkeltd
hatasu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specidlisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.

2609 004 836 | (17.5.10)

Bosch Power Tools



Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
tolja elére az 1 be-/kikapcsolot, amig a kapcso-
I6n meg nem jelenik az ,I” jel.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
tolja hatra az 1 be-/kikapcsolot, amig a kapcso-
I6n meg nem jelenik a ,,0” jel.

A rezgésszam el6valasztasa

A 2 rezgésszam elévalasztd szabalyozdkerékkel

Uzemel6 készliléken is be lehet allitani a rezgés-

szamot.

A szlikséges rezgésszam a megmunkalasra
kerllé anyagtdl és a munka korilményeitdl figg
és egy gyakorlati prébaval meghatarozhaté.

Munkavégzési tanacsok

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam 6 szel-
16z6nyilasat munka kézben ne takarja le, mert az
elektromos kéziszerszam élettartama lerévidil.
A HCS szerszamokkal végzett munka soran
ligyeljen arra, hogy a szerszamok bevonata
hibatlan legyen.

Miikédési elv

A rezgd hajtas kovetkeztében a betétszerszam
percenként legfeljebb 21000-szer 2,8° szégben
ide-oda rezeg. Ez a legszlikebb helyen is preciz
munkat tesz lehetévé.

Gyakoroljon a berendezésre egy
nem tul magas, egyenletes
nyomast, mert ellenkezé esetben
amunkateljesitmény lecstkken és
a betétszerszam beékelédhet.

A munka kézben mozgassa ide-oda
az elektromos kéziszerszamot, ne-
hogy a betétszerszam tulsagosan
felheviljon és leblokkoljon.

&
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Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu
fiirészlapokat hasznaljon. A meggéorbiilt,
életlen vagy masképpen megrongalodott
flrészlapok eltorhetnek.

» A koénnyii épitési anyag fiirészelésekor
tartsa be a torvényes rendelkezéseket és az
anyagot gyarto6 cégek javaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha
anyagokat, mind pl. fa, gipszkarton, sth.
szabad megmunkalni!

A HCS flrészlapokkal faban, farostlemezekben,

épitési anyagokban, stb. végzett munka meg-

kezdése el6tt ellendrizze, nincsenek-e abban
idegen anyagok, mint példaul szogek, kapcsok,
stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen
anyagot, vagy hasznaljon bimetal flrészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: A fali csempék darabolasanal
vegye figyelembe, hogy a szerszamok hosszabb
hasznalat esetén igen gyorsan kopnak.

Csiszolas

A lemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet
Iényegében a csiszoldlap kivalasztasa, az elére
kivalasztott rezgésszam fokozat és az elektromos
kéziszerszamra gyakorolt nyomas hatarozza meg.
Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kézi-
szerszamot kiméld hasznalat mellett csak
kifogastalan csiszololapok alkalmazasaval lehet
elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes
nyomassal vezesse; igy a csiszoldlapok élettar-
tartama is megndévekszik.

Tul nagy nyomastél nem a lehordasi teljesitmény
névekszik, hanem csak a csiszoldlap és az elek-
tromos kéziszerszam hasznalodik el gyorsabban.
Sarkok, élek és nehezen hozzaférhet6 helyek
pontos csiszolasahoz a csiszoldtalp csucsaval
vagy egyik élével is lehet dolgozni.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen
fém megmunkaldsara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszolé
tartozékokat hasznaljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porel-
szivast.
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Hantolas (lekaparas)

A hantolashoz allitson be egy magas rezgésszam
fokozatot.

Puha alapon (példaul fa) kis szégben és a beren-
dezésre gyakorolt kis nyomassal dolgozzon. A
spakli ellenkez6 esetben belevaghat az alapba.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozo dugot a dugaszoléaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zényilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Egy drotkefével rendszeresen tisztitsa meg a Riff
betétszerszamokat (tartozék).

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevodszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pdtalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevészolgélat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos

kéziszerszamokat a haztartasi

szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-

kus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurodpai Iranyelvnek és ennek a
megfeleld orszagok jogharmonizacidjanak
megfeleléen a mar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gyljteni és a
kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld Gjra
felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuA mo 6e3omacHOCTHU

O6wmMe yKka3aHUA IO TexHUKe 6e3omac-
HOCTU ANAl SAEKTPOUHCTPYMEHTOB

T =t MpouTuTe Bee ykasa-

HUA U UHCTPYKLUU TIO
TexHUKe 6e3omacHocTU. HecobaopeHne
YKa3aHWi U MHCTPYKLIMI TTO TEXHUKE
6€30MacHOCTM MOXET CTaTb TIPUUMHOM
TOpaXeHWA INeKTPUUECKUM TOKOM, TToXxapa U
TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHANTe 3T MHCTPYKLUM U YKa3aHUA ANA
6yAyLLErO UCTTOAb30BaHMUA.

MCroAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U
YKa3aHWAX TIOHATUE «IAEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MTPOCTPaHAETCA Ha IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT ceTH (C CeTeBbIM LWHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbINA SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBOro
wHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U
XOPOLIO OCBELEeHHbIM. BecrmopAAOK UAM
HeoCBEeLIEHHblE YUacTKu paboyero Mmecra
MOTYT TTPUBECTU K HECUACTHbIM CAYyUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3pPbIBOOTIaCHOM TTOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA roplouve
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLLMUECA ra3bl
WAM TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
UTO MOXET MPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAU UAM TTAPOB.

B) Bo BpemMsA paboTbl C IA€KTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKaiTe 6AM3ko K Bawemy
pabouemMy mMecTy AeTel U TIOCTOPOHHHUX
Aunu. OTBAEKLIKUCH, Bbl MoXeTe moTepaTb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aeKTpobesomacHOCTb

a) LitermceAbHaA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAKHA TOAXOAUTD K LUTETICeAbHOM
po3eTke. Hu B KoeM cAayuae He U3MEHAN-
Te WTeTnceAbHYI0O BUAKY. He TpumMeHsaiTe
TepexoAHble WTeKepbl AAA SAeKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alMTHbIM 3a3€MAEHUEM.
HenameHeHHble WTernceAbHble BUAKK U
TTOAXOASILLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHM-
XaKT PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.
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6) TTpeaoTBpalLaiiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMH TTOBEPXHOCTAMM, KakK TO:
c Tpy6aMu, IneMeHTaMH OTOTIA€HUSA, KY-
XOHHbIMHU TIAUTaMU U XOAOAUABHUKAMM.
TMpu 3a3emMAeHUK Bawwero Teaa moBbiLLaeT-
CA PUCK TTOPAXKEHUA IAEKTPOTOKOM.

B) 3awwmLianTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXAA U CbIPOCTU. TTPOHUKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbIWAET PUCK
TTOPaXEHUs INEKTPOTOKOM.

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LIHYP He
MO Ha3HAUEHMUI0, HaTTpUMep, ANA TPaHC-
TTOPTUPOBKU UAU TIOABECKHU INEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKHU
U3 WITETICEeAbHOM PO3eTKU. 3awuLanTe
WHYpP OT BO3AEMCTBUA BbICOKUX TeMme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MUAHU TTOA-
BUXXHbIX YUacTel SIAEKTPOUHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIW UAK CTTyTaHHbIN LLIHYP TTO-
BbllLIAET PUCK TTOPaAXKEHWUA INEKTPOTOKOM.

A) TIpu paboTe ¢ IA€KTPOUHCTPYMEHTOM
oA OTKPbITbIM HE60M TPUMEHANTe TIPU-
roAHble AAAl 3TOro KabeAn-yaAAMHUTEAH.
TTpMMeHeHHUe MTPUTrOAHOTO AAS PaboTbl TIOA
OTKPbITbIM HeboM Kabeas-yAAMHUTEAR CHU-
AET PUCK TTOPAXKEHUA SIAEKTPOTOKOM.

e) EcAM HeBO3MOXHO n3bexartb
TMMPUMEHEHHUA 3AeKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIPOM TTOMeELLEeHUH, TTOAKAIOUaATe
3AEKTPOMHCTPYMEHT Yepe3 YCTPOMUCTBO
3alLUTHOrOo OTKAKOUEHHA. TTpMeHeHne
YCTPOMCTBA 3aLLUTHOrO OTKAKOUEHUA
CHUXAET PUCK INEKTPUUECKOTO
TopaXeHuA.

3) Bes3omacHOCTb AlOAEH

a) ByabTe BHUMaTeAbHbIMM, CAEAUTE 3a
TeM, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaHHO Ha-
UMHaTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He mMoAb3yHTeCb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHUU UAU €CAU
Bbl HAXO0AUTECb B COCTOAHUMU HAapPKOTH-
UEeCKOro UAU aAKOrOAbHOIO OTIbAAHEHHUA
WAM TIOA BO3AeHCTBMEM AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHUMATEeAbHOCTH TIpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
Ccepbe3HbIM TPaBMaM.

Bosch Power Tools
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6) TpuMeHANTe cpeACTBa MHAMBUAYAAbHOW

3allMTbl U BCETAa 3alLUTHbIE OUKH.
Mcrmoab30oBaHWe CPeACTB UHAMBHUAYAABHOM
3alUMThl, KaK TO: 3alMTHOM Macku, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLLUTHOMO
LIAEMA UAW CPEACTB 3alluTbl OpraHoB
CAyXa, — B 3aBUCMMOCTU OT BUAA paboTbl C
9NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK
TTOAYUEHUA TPABM.

B) TMpeaoTBpalLaiiTe HEeTPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHWE INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTa K
3NEKTPOTIMTAHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
y6eanTecb B BbIKAKOUEHHOM COCTOAHHUU
3AEKTPOMHCTPYMEHTA. YAepXaHWe MaAbLa
Ha BbIKAOUATEAE TIPU TPAHCTIOPTUPOBKE
SAEKTPOUHCTPYMEHTA U TIOAKAOUEHHUE K
CeTU TTUTaHWUA BKAKOUEHHOIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA UpeBaTo
HEeCcuacTHbIMW CAyYasaMMU.

Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA UHCTPYMEHT
WAM raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MHCTPYMEHT UAM
KAKOU, HaxoAALLMKCA BO Bpallarolencs
YacTh INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXKET TTPH-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npmmmav'lre HeecTeCTBeHHOe TTOAO-

YXeHue Kopryca Tena. Bceraa saHumaiite
yCTOMUMBOE TTOAOXEHUE U COXPaHANHTe
paBHoBecHe. braropapsa atomy Bebi
MOXeTe Ayylle KOHTPOAMPOBATb SAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoasLyio pabouyio oaexay.

He HoCHTe LUIMPOKYIO OAEXAY U YKpalle-
HUA. AepXuUTe BOAOCHI, OAEXKAY U pyKa-
BULbl BAAAU OT ABMXXYLLMXCA UacTeM.
LLnpokasa oaexAa, YKpaLLEeHUA UAKU AAMH-
Hble BOAOCHI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
LA LWMMMUCH YacTAMM.

)TTPU HaAMUMM BO3MOXXHOCTH YCTAaHOBKH

MTbIA€OTCAChIBAIOLMUX U TIBINECOOPHBIX
YCTPOWCTB TpOBepAiATe X TTPUCOCAU-
HEHHWe U TPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHMe.
TTpPMMEHeHUe TTbINeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OTaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TTbIALIO.

4) TIpuMeHeHUe INEKTPOUHCTPYMEHTA U
obpalieHne ¢ HUM

a) He meperpyaiiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucrionb3yiiTe AnA Bawei paboTbl ipea-
Ha3HaueHHbIW AAA 3TOr0 SAEKTPOUHCTpPY-
MeHT. C TTOAXOASLLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTaeTte Ayuule U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarna3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3IA€eKTPOUHCTPYMEHTOM

TTPU HEUCTTPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TOAARETCA BKAIOUEHMIO MAU BbIKAKOUEHMIO,
oraceH U AOAXEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKU SAEKTPOUHCTPYMEH-

r)

Ta, TepeA 3aMeHOi TTPUHAANEXKHOCTEN U
TpekpaleHuemM paboTbl OTKAIOUANTE
LITETICeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
MpeAHaMepPEHHOEe BKAIOUEHUE SAEKTPO-
UHCTPYMEHTa.

XpaHHUTe 3AeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HeAOCTYTTHOM ANA AeTel mecTte. He
pa3pelanTe MOAb30BaTbCA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLAM, KOTOpble He 3Ha-
KOMbI C HUM MAM HE UUTAAU HACTOALLUX
WHCTPYKUUH. INEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTIaCHbl B PyKax HEOTTbITHbIX AULL.

A) TWwaTeAbHO yXaXuBaWTe 3a IN€KTPOUH-

e)

cTpymeHToM. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyio
hYHKLMIO U XOA ABUXKYLLMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTIOAO-
MOK UAM TIOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAUAIOILUX HA PYHKLHUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTU AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 UCTTOAbL30Ba-
HUA IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTAoxoe 0b6CAy-
XWBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABASIETCA
TTPUUMHOM BOABLLLIOTO UMCAA HECUACTHbIX
CAyYaeB.

AepXuTte pexxyLuin UHCTPYMEHT B 3aTo-
UEHHOM M UUCTOM COCTOAHUMU. 3260TAMBO
YXOXEHHbIe Pexyllue UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLUMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWBAIOTCA U UX AErUe BECTH.
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) TTPUMEHANTE SIAEKTPOUHCTPYMEHT, TTPU-
HaAAEXHOCTH, paboune UHCTPYMEHTbI U
T.Tl. B COOTBETCTBUMU C HACTOALLUMMU UH-
CTPYKUMAMHU. YUUTbIBaWTE TTPU 3TOM pa-
60uMe yCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McroAb30BaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
AAA HETTPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MoxeT
TTPUBECTH K OTTACHbIM CUTYaLUAM.

5) Cepsuc
a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa
MopyyalTe TOAbKO KBAaAU(OULUPOBAHHO-
MYy TTepCOHaAYy ¥ TOAbKO C TPUMEHEHUEM
OPMIMHAAbHbIX 3amMacHbIX YacTel. ITUM
obecmeunBaeTcA 6e30MacHOCTb
INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Tpe6oBaHuA MO 6€30TTaCHOCTU AAA
MHOro()yHKUMOHAABHbIX MHCTPYMEHTOB

» TIpu BbITOAHEHUHU PaboOT, TPU KOTOPbIX
pabounit MHHCTPYMEHT MOXeT 3aAeTb
CKPbITYI0 IAEKTPOTIPOBOAKY UAU
cobcTBeHHbI! ceTeBoW Kabeab, AepxuTte
IAEKTPOMHCTPYMEHT 32 U3OAMPOBaHHbIE
PYUYKH. KOHTAKT C HAXOAALLENCA TTOA
HampsAXeHNeM TPOBOAKOM MOXET 3apsxaTtb
MEeTaAAMUECKHUE YACTU INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TTPUBOAMUTDL K YAAPY SAEKTPUUECKUM TOKOM.

» Ucnonb3yiTe HaCTOALLUA INEKTPOUHCTPY-
MEHT TOAbKO AAfl CyXOro WAnudoBaHuA.
TTPOHWKHOBEHUWE BOAbI B IAEKTPOUHCTPYMEHT
TTOBbIWAET PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He moacTaBAANTe PYKHU B 30HY TTMAeHUA. He
TOACOBbIBaTe PYKH TTOA 3aroToBKy. [pu
KOHTaKTe C TMMUAbHbIM TTOAOTHOM BO3HHWKaeT
OTTaCHOCTb TPaBMHUPOBaAHUA.

» WUcmonb3yiTe COOTBETCTBYIOLLUE
MeTaANOUCKATEeAU ANA HAXOXKAEHUA
CTIPATaHHbIX B CTEHe TPY6 UAM TTPOBOAKH
WAK obpalianTech 3a CTTpaBKOW B MeCTHoe
KOMMYHaAbHoOe TipeanpuaTre. KOHTakT ¢
9NEKTPOTIPOBOAKON MOXET TTPUBECTU K
TTOXapy U TTOPAXKEHUIO INEKTPOTOKOM.
TToBpexaeHWe ra3ornpoBOAa MOXET MPUBECTH
K B3pbiBY. [TOBpexaeHWe BOAOTIPOBOAA BEAET
K HaHeCeHUto MaTepuanbHoro yuiepba nau
MOXET Bbl3BaTb MTOPAXEHNE INEKTPOTOKOM.
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> Bceraa AepXXuTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT BO
BpeMA paboTbl 06eMMHn pykaMu, 3aHAB
TpeABapUTEAbHO YCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE.
AByms pykamu Bbl paboTaete 6oaee HapexHo
C 9AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

»> 3akpenaaWTe 3aroToBKY. 3arotoBKa,
YCTaHOBAEHHas B 3aXXMMHOE
TTPUCTIOCOBAEHUE UAU B TUCKH, YAEPXKUBAETCA
6onee HapexHo, uem B Balwe pyke.

» Aepxute Bawe pabouee MecTo B UucToTe.
Cmecu MaTepranoB 0ocobeHHO omacHbl. TbiAb
LIBETHBIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTHCA
MAM B30PBaTbCA.

> He pabotaiTe ¢ 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TIOBPEXAEHHbIM LIHYPOM TMTaHuA. He
KacalTecb MTOBPEXAEHHOIO WHypa,
OTCOEAUHHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3eTKH, eCAU WWHYP 6bIA TTOBpEXAEH BO
BpemaA paboTtbl. [TOBPEXAEHHbIN LWHYP
TTOBbILIAET PUCK TTOPAXKEHUA SAEKTPOTOKOM.

» TIpu cmeHe pabouero MHCTPyYMEHTa MTOAb-
3yWTechb 3alMUTHLIMU TTepuaTkamu. IMpu npo-
AOANKUTEABHOW paboTe pabounit UHCTPYMEHT
HarpeBaeTcA.

» He ckobAUTe YyBAQXXHEHHbIE MaTepHaAbl (Ha-
mpumep, 0601) U BAaXKHbIE TTOBEPXHOCTH.
TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B SAEKTPOUHCTPYMEHT
TTOBbIWAET PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He HaHOcCHTe Ha oaAexaluyto obpaboTke
TIOBEPXHOCTb XHAKOCTH C COAEPXKaHUEM
pacTtBopuTens. TIpu HarpeBe MaTepUanoB
TP CKOBAEHWUM MOTYT BO3HUKHYTb AAOBUTbIE
rasbi.

> ByAbTe 0co6eHHO 0CTOPOXHbI IPU paboTe ¢
wabepom. MHCTPYMEHT OUEHb OCTPbIM —
OMacHOCTb TPAaBMUPOBaHHA.

OmnucaHue hyHKUUH

TpouTuTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TIO0 TexHUKe 6e3omacHoCTH. Yriy-
LEHMA B OTHOLIEHUMN YKa3aHWUW 1
MHCTPYKLWW TTO TEXHUKE
6€30MacHOCTH MOTYT CTaTb TIPUUMHOM
TTOPaXEeHUA IAEKTPUUECKUM TOKOM,
oXapa U TAXEAbIX TPaBM.
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TTpMuMeHeHHUe TT0 Ha3HaUeHHUIo

IAEKTPOUHCTPYMEHT TIPEAHA3HAUEH AAA
pacTtMAMBAHKA U pa3pe3aHna APEeBECHbIX
MaTepuanoB, TAACTMACChI, TUTICa, LBETHbIX
METaAAOB U KPEeTIEXHbIX 3AeMeHTOoB (Harp.,
He3aKaAeHHbIX rBO3AeN, ckperok). OH Takxe
TTPUTOAEH AAA 06PabOTKU MATKOM TIAUTKU AR
CTEH, CyXOro WAMMOBaHHUA U WabpeHus
HeboAbLKX TToBepxHOoCcTen. OH B 0CObeHHOM
CTETeHU TIPUTOAEH AAA PaboT BOAM3K Kpad U
3aMmoAAMLO. MCTTOAB3YITE AAA IKCTTAyaTaLUWUKH
INEKTPOUHCTPYMEHTA TOAbKO TTPUHAANEXHOCTH
Bosch.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauua mpeACTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO U306PaXEHUIO HA CTpaHuLe C
WUAAOCTPALMAMM.

1 BblkAlOuaTeAb

2 KOAECMKO yCTaHOBKM UMcAa KonebaHui

3 TMatpybok oTcoca

4 LlaaHr oTcacbiBaHUA ™

5

PykosiTKa (C MU30AMPOBaHHOM
MTOBEPXHOCTbIO)

[}

BeHTUAALMOHHbIE TTPOpPE3U

~

TTaTpoH

8 TTnAbHOE TTOAOTHO AAA PaboTbl C
yTanAMBaHMEM

9 3aXMMHOM BUHT C Wanbom
10 LecTUrpaHHbIN WTUGTOBLIW KAKOY
11 UWandoBanbHana nmanTa
12 UanchoBanbHanA WKypka
13 CermMeHTHOE TMMAbHOE TTOAOTHO

WAM OTTUC.

*U306pax
BXOAAT B CTAaHAAPTHbIW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIW

aCCOPTUMEHT TTIPUHAANEXHOCTeH Bbl HaWAeTe B Hawen

nporpaMme MPUHAAAEXHOCTEN.

TexHUUecCKHe AaHHble

MyAbTUYHKLMOHAABHBIN

UHCTPYMEHT

ToBapHbI NQ 3603 A00 O..
HacTpo#ka yacToTbl

KonebaHuin )
Howm. moTpebaaemasn

MOLHOCTb BT 180
TToAe3Hasa MOLHOCTb Bt 74
Yuncao obopoTtoB

XOAOCTOrO X0A@ Ny munl 15000-21000
Yroa KauaHus

HaneBO/HampaBo ° 1,4
Bec cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 1,2
Kaacc 3atutbl O]/

TTapameTpbl yKasdaHbl AAMA HOMUHAABHOTO HAMPAXEHUA
230/240 B. TIpu boree HU3KUX HATTPAXKEHUAX U
CriellManbHbIX BUAAX UCTIOAHEHUA AAA OTAEAbHbIX CTPaH
3TW MapamMeTpbl MOTYT Pa3AMUaATbLCA.

TToxanyncTa, yunTbiBanTe TOBapHbIM HOMEP Ha
3aBOACKOW TabAMuKe Ballero aneKTPOUHCTPYMEHTA.
ToproBble Ha3BaHWA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTYT pasAvyaTbCA.

TTPUHAAAEXXHOCTHU He
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AaHHble 0 WwyMy U BUbGpauuu

YpoBeHb LyMa OTTPEeAEAEH B COOTBETCTBUU C
eBpormenckon Hopmoi EN 60745.
A-B3BELLEHHbIW YPOBEHb LWyMa OT
3AEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABASIET OObIUHO:
YPOBEHb 3BYKOBOIo AaBAeHUA 85 AB(A);
YPOBEHb 3BYKOBOM MOLWHOCTH 96 AB(A).
HeaoctoBepHocTb K<1,5 ab.

TpuMeHsiiTe cpeACTBa 3alllUTbl OPraHOB CAyXa!

Obwue 3HaueHUA BUbpaunu (BeKTopHasa cymma
Tpex HampaBAEHWI), OTIPEAEAEHHbIE COMAACHO
EN 60745:

wanoBaHue: Bubpauua a,=6,4 M/c2, HepocTo-
BepHocTb K<2,0 m/c?

MTMAEHUE C TTIOAOTHOM AAA yTaTIAMBaHUA: Bubpa-
uma a,=9,9 m/c?, HeaoctoBepHocTb K<1,5 m/c?
TTMAEHUE C CEerMEHTHbIM TTOAOTHOM: Bubpauma
a,=5,0 M/c?, HepocToBepHoCTb K<1,5 m/c?
wabpexune: Bubpauuna a,=11,4 Mm/c2, HepocTO-
BepHocTb K=2,2 m/c?.

YKasaHHbIN B HACTOALMX MHCTPYKLUMAX YPOBEHb
BUOPALIMM U3MEPEH TTO METOAMKE U3MEpPEHMUS,
npornucaHHon B ctaHaapTte EN 60745, n moxet
6bITb UCTTOAB30BAH AMA CPABHEHUSA SAEKTPOUH-
cTpyMeHTOB. OH TPUIOAEH TaKXe AAA TTPEA-
BapUTEAbHOM OLEHKU BUBPALMOHHON HarpysKu.
YpoBeHb BUOpaUMKU yKa3aH AN OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C IAEKTPOMHCTPYMeHTOM. OAHAKO ECAU
SAEKTPOUHCTPYMEHT BYAET MCTTOAL30BaH AAA
BbITTOAHEHWA APYTMX paboT C TPUMEHEHUEM
pPaboumx MHCTPYMEHTOB, He TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAM TEXHWUECKOE 0BCAYXMBaHWE
He ByaeT oTBeuaTb MPeATMCaHUAM, TO YPOBEHb
BMBPALMU MOXET BbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTEAbHO TTOBbICUTb BUBPALMOHHYIO Harpy3Ky
B TeUeHUe BCeMl MTPOAOAKUTEABHOCTH paboTbl.
AAA TOUHOM OLEHKU BUOPALMOHHOM Harpy3ku B
TeueHue OTIPEeAEAEHHOro BPeMEHHOro
MHTEPBaAa HYXHO YUMTbIBATb TakXe W BpeMs,
KOTFAA MHCTPYMEHT BbIKAIOUEH WUAW, XOTH U
BKAKOUEH, HO He HaxoaMTcA B paboTte. 3TO MoXeT
3HAUUTEABHO COKPATWUTb Harpysky oT Bubpauuu B
pacueTe Ha MOAHOe pabouee Bpems.
TMpeaycMOTpHTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl Hesormac-
HOCTW AAA 3alLMTbI OTIepaTopa OT BO3AEWCTBHUA
BUbpaLMK, HATTPUMED: TEXHUUECKOE 0BCAYXHU-
BaHWE 3AEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumx UHCTPY-
MEHTOB, MEpPbI TTO TTIOAAEPXKAHUIO PYK B TETIAE,
opraHu3aumsa TeEXHOAOrMUECKMX TTPOLIECCOB.
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3afABAeHUE O COOTBETCTBUM

C€

C TTOAHOW OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTTMCaHHbIN B pasaene «TexHUUeckne pAaHHble»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLIMM
CTaHAApTaM MAM HOPMAaTUBHbIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo TTOAOXEHUAM AUpPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHWUeckana AOKYMEHTALMA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m 1. V %ﬁ}%’ﬁ‘-ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Cb6opka

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa

> Tlepea AIO6bIMU MaHUTTYAALUAMMU C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITacKUBaWTe
WITENCEeAb U3 PO3ETKH.

> TIpu cmeHe pabouero MHCTPYMEHTa TTOAb-
3yWTecb 3aLMUTHbIMU TTepuaTkamu. TNprKoc-
HOBEHME K pabounMM MHCTPYMEHTAM MOXET
TTPUBECTM K TpaBMe.

Bosch Power Tools

2609 004 836 | (17.5.10)



44 | Pycckun

Bbi6op pabouero MHCTpyMeHTa

HuxernpuBeaeHHaA TabarLa COAEPXMUT TTPUMEpPBI Pabounx MHCTPYMEHTOB. TTpoune paboune UHCTPY-
MeHTbI Bbl HanaeTe B 06WMPHOM acCopTUMeHTe TPUHAAAeXHOCTel Bosch.

Pabouni MHCTPYMEHT

BumeTanan-
yeckoe cer-
MEHTHOE TTUAb-
HO€ TTIOAOTHO

Martepuan

ApeBecHble maTe-
puaAbl, TAACTUKH,
LUBETHble MeTaAAbl

TpumeHeHue

OTpesaHue v TTMAEHHUE C TIOTPYXXEHUEM; TaKXKe
MAeHWe BOAM3M Kpaa 3aroToBKM, B yrAax U
TPYAHOAOCTYTIHbIX MecTax;

TPUMeEpP: YKOpaunBaHUe yxe YAOXKEHHbIX
TTAMHTYCOB MAW paM ABepeW, TTMAEHHUE C
TTOrpy>XeHUeM TIpK TTIOATOHKE TTaHeAen

LLIanchoBanb-
Has TIAUTa AAA
LKYPOK CEPUU
Delta 93 mm

B 3aBMCMMOCTHM OT
WANUD. LUKYPKK

TTAOCKOE WAUGOBaHUE KPAEB, YTAOB UAK
TPYAHOAOCTYTTHbBIX 0bAaCTel;

B 3aBUCHMOCTU OT LIAMKOBAABHOM LKYPKHU,
Harmp., AAA WAUGOBAHUA APEBECUHbI, AAKO-
KPACOUHbIX TTOKPbITUM, KaMHA

Bbicokoyrae-
poaucToe

MUAbHOE TIO-
AoTHO (HCS)
ANA TIMAGHUA
APEBECHHbI C

ApeBecHble maTte-
puanbl, MATKWE
AacTMacchbl

Pacrminabl U raybokue MpoTIMAbI C TTOrpysxe-
HUEM; TaKXe AN PACTIMAMBAHKUA BAM3KO K
KpasM, B YrAax U TPYAHOAOCTYTTHbIX 06AacTAX;
Harp.: TOHKMI TTPOTIUA C TTOTPYXXEHWEM B LieAb-
HOM ApEeBeCHUHEe AN YCTAHOBKWU BEHTUAALMOH-
HOWM peleTKu

Hoe PUPAEH-
HOe CErmeHT-
Hoe TTUAbHOEe

LLlEMEHTOM LIBOB,
MATKOW HaCTEHHOMN
TTAMTKK, CTEKAOTIAAC-

morpyxeHvem

TMuabHOe TTo-  ApeBecHble marte- ANA HeBOAbLLIMX paboT Mo OTpe3aHuio U Bpesa-
AOTHO HCS AAA pMaAbl, MATKKE HUIO;

TTUAEHHA C mAacTMacchl HarmpuMep: Bbipesbl B MebeAn AAA TTOAKAIOUEe-
morpyxeHvem HUA Kabenn

Bumetanan- MeTann (Hamp., He-  AAA HEBOAbLIMX PaboT Mo OTpEe3aHuIo U Bpe-
yeckoe TIOAOT- 3aKaAeHHble FBO3-  3aHWI0;

HO AAA TIMAE- AW, BUHTbI, HEOOAb-  Hampumep: obpeska y3KMX TPodUAEn U Kpe-
HWA C TTOrpy-  LUME TIPOUAM), TTEXHbIX SAEMEHTOB, KakK TO, CKPerok
XeHnem LBETHble MeTaAAbl

TBepaoCTAaB-  AAA 3aMMOAHEHHbIX ObpesaHue U paspesaHue BOAM3K Kpaf, B

yrAax v TPYAHOAOCTYTTHbLIX MeCTax;
pUMep: yAAAEHHWE LWBOB B HACTEHHOM TIAUTKE
AAA PEMOHTHBIX paboT, MpopesaHue TasoB B

HafA pudaeHan
AEAbTa-TIAUTA

BOP, OCTaTKM
6eToHa, ApEBECHHA,
abpasuBHble MaTe-
puanbi

TTOAOTHO TUKa U Ap. abpasuB- TIAUTKE, MMTICOBbIX TAMTaX MAM TIAaCTMAcce
HbIX MaTepuanoB
TBepAaocCTAaB-  LleMeHTHbIW pacT- Ob6paboTka paWnmMAeM U WAUGDOBaHWE

TBEPAbIX TOBEPXHOCTEN;

Harp.: yAaAeHUe LIeMEHTHOro pacTBopa UAK
MTAMTOUHOrO KAes (Harp., TPY 3aMeHe TIoOBPeX-
AEHHOW TIAMTKH)

Xectkun
6@ wabep
N

KoBpbl, MOKPbLITUA

LLlabpeHue TBEPAbIX TOBEPXHOCTEH;
Harp.: yAAAeHWEe TIAUTOUHOTO KAEA U KAES AAA
KOBPOBbIX TTOKPbITUI
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YcraHoBKa/cMmeHa pabouero MHCTPyMeHTa

BbIHbTE BO3MOXHO Y€ YCTaHOBAEHHbIM pabouunit
WUHCTPYMEHT.

AAfl cHATUA pabouero MHCTPYMEHTA OTBUHTUTE
LWECTUrPaHHBIM WTUTOBLIM KAtouoM 10 BUHT 9 U
CHUMUTE PabOUMM UHCTPYMEHT.

YcTaHOBHUTE pabouuit MHCTPYMEHT (HampuMep,
TTUABHOE TTOAOTHO AAA TIMAEHUA C TIOTPYXXEHUEM
8) Tak Ha TaTpoH 7, UTobbI Madbl MHCTPYMEHTa
3alUAM B 3aLeTIAEHME Ha KyAauKax MmaTpoHa.

AAS HapeXHOM 1 ya0bHOM paboTbl Bbl MoxeTe
YCTaHOBUTb Paboumnit MHCTPYMEHT B AtO6OM
(PUKCUPYEMOM TTOAOXKEHUMU HA TTATPOH IAEK-
TPOUHCTPYMEHTa. YCTaHOBUTE pabounit MHCTPY-
MEHT U3rMboM BHU3 (HAATTMCb Ha UHCTPYMEHTe
AONKHA BbITb UMTAEMOW CBEPXY, CM. PHUC. Ha CTP.
WUAAOCTPALINI).

3akpenuTte paboumit UHCTPYMEHT BUHTOM 9.
X0poLo 3aTAHUTE BUHT 9 C TOMOLLbIO LIECTH-
rpaHHoOro Katoua 10.

» TIpoBepsAiiTe TPOUHylo TOcaaKy pabouero
MHCTPYMEHTa. HerrpaBMAbHO MAK HEHAAEXHO
3aKpernAeHHble paboure MHCTPYMEHTbI MOTYT
BO BpeMA paboTbl pasboAaTaTbecA M oABep-
rHyTb Bac omacHocTH.

Bbi60p WAKKOBAABHON WKYPKU
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YcTraHOBKa WAUGOBaAbHOM WKYPKHU HA WAKGO-
BaAbHYIO TAUTY/CMeHa WA OBaAbHOMN LUKYPKH

LLIAncpboBanbHas maMTa 11 ocHaleHa AUTTyUKaMK
AAA BLICTPOM M TTPOCTOM CMEHbI WAUKDOBAAbHOWM
WKYPKH, TaKXe OCHALLEHHON AUTTYUKOW.

TMepeA yCTaHOBKOW HOBOM WWAMOBAABHOM LWKYpP-
K 11 BbIbelTE TKaHb AUTTYUKM Ha WAMGOBAAb-
HoW TAnTe 12 anA obecTieueHna ONTMMAaAbHOTO
CLeTIAeHUA.

TTPUAOXMTE WAMDOBaAbHYIO WKYPKY 12 ¢ 0AHOM
CTOPOHbI WA OBaAbHOM TIAMTHI 11 3aMOAAMLO C
KpaeM TAWTbI, 3aTEM HaAOXUTE BCHO WAM(OBaAb-
HYIO WKYPKY Ha TTAMTY M XOPOLIO TTPUXMUTE.

AAA obecTieueHrA OTITMMAAbHOTO OTCOCA TTbIAW

CAEAUTE 3a COBIMAAEHWEM OTBEPCTUN B LIAUGO-
BaAbHOW LUIKYPKe C OTBEPCTUAMM B LUAUKDOBAAL-
HOM TIAMTE.

AAA CHATUA WAWKDOBAABHOM WKYPKK 12 BO3bMU-
TeCb 3a KOHUMK LKYPKKU U CHUMUTE LIKYPKY CO
WANDOBaABHOM TIAMTLI 11.

Bbl MOXeTe UCTTOAb30BaTb Atobble LWANKDOBaAb-
Hble WKYPKK, TTOAUPOBAaAbHbIE M OUUCTHbIE Ha-
KAAAKM U3 HETKAHOTO maTepuana cepuu Delta
93 MM U3 acCOPTUMEHTA TTPUHAAAEXHOCTEN
Bosch.

TTPUHAAAEXXHOCTU AAA LIAMGOBAHMA, KakK TO,
HETKaHHasA HaKAaAKa/TTOAMPOBaAbHbIA BOMAOK,
3aKPEMAAIOTCA Ha WAMGOBAAbHOM TIAUTE TaKUM
e obpasom.

B 3aBucumocTu ot oﬁpaﬁaTblBaemoro MaTepuana 1 Hy)KHOljl TTPOU3BOAUTEABHOCTH IJJI\VIdJOBaHVIFl B
pPacnmopAXXeHNU MMEKOTCA pa3AnUHbIe LIJI\VI(bOBaI\beIe WKYPKU:

LAucoBanb- [\ EYCTTZETY TpumeHeHue 3epHUCTOCTb
HafA WKypKa
— Bce pApeBecHble Ma- AAA TPEABAPUTEABHOIO WAWKDOBAHMUA, rpybas 40
Tepuanbl (Hampu- HampuMep, HeCTPOraHHbIX 6AAOK U AOCOK 60
Mep, TBEPAbIE 1 AAA TIAOCKOTO WAWKOBAHUA U AAA cpeAHum 80
MArKUE ADEBECHBIE BblpaBHWBaHUA HEBOAbLINX 100
KpacHoe - .
P TTOPOAbI, CTPYXeH HEepoOBHOCTEW 120
KauecTBo Hble TTAWUTbI, CTPOM-
TeAbHbIE TIAMTbI) AN OKOHYATEAbHOIO U TOHKOIo MeAKas 180
— MeTanMueckue WAWKDOBaAHUA APEBECHHDI 240
MaTepuanbl 320
400
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LUAndoBanb-

Marepuman
HafA WKypKa

TMpumeHeHHne

3epHucToCcTb

— Kpacka AAA COWAMGOBBIBAHUA KpPacku rpybas 40
- Aak 60
~ HamoanuTens AAS WUAMOBAHUA FPYHTOBOUHOM KPacku  CPeAHUH 80
~ Winakaeska (HamprMep, yAaAeHHEe CAEAOB OT KUCTH, 100

6enoe .
KarAei Kpacku U TTOATEKOB) 120

KauecTBo

AAA OKOHUATEAbHOM WAMKDOBKHU MeAKas 180
rPYHTOBKM TTepeA AaKMpoBaHUEM 240
320

OTCOC MIbIAU U CTPYXXKH

> TIbiAb HEKOTOPbIX MaTePUAAOB, Kak Harp.,
KPACOK C COAEPXaHWEM CBMHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MUHEPAAOB U METAAAOB,
MOXET ObITb BPEAHOM AAA 3A0POBbS.
TTPUKOCHOBEHMUE K TTbIAW U TTOTIaAQHME TIbIAU B
AbIXaTeAbHble TTYTU MOXET Bbl3BaTb
aAEPrUUECKUE peakLnu U/uan 3aboneBaHusA
AbIXaTeAbHbIX TIyTEW oTmepaTtopa AW
HaxoAsLlerocs B6AM3M TTepcoHanAa.
OmpeaeAeHHble BUABI TIbIAK, HaTIp., Ay6a K
byka, CUMTAIOTCA KaHLepOreHHbIMU, 0CObeH-
HO COBMECTHO C TTpUcCaakaMu AnA obpaboTku
APEBECUHbBI (XPOMaT, CPEACTBO AAS 3ALUMTI
APEBECUHBI). MaTepuan c COAepXaHUEM ac-
becTta pa3peluaetca obpabaTtbiBaTb TOAbKO
crieuManmcTam.

— Tlo BO3BMOXHOCTH ﬂpMMeHHVITe OTCOC TblAK.

— Xopoulo poBeTpuBanTe pabouee mecro.
— PekoMeHAyeTcA TOAb30BaTbCA pecrupa-

TOPHOM MacKoM ¢ (OUABTPOM KAaacca P2.
CobatopanTe aencTByloLlMe B Bawwen cTpaHe
TIpeAnMcaHma AnA obpabaTtbiBaeMbIX
MaTepuanoB.

TpucoeauHeHne mbineoTCcOCA

JAVY:] LIJ/\Md)OBaHMH BCEraa MOAKAKOUANTE TTbIAe-
OTCocC.

HacaauTe waaHr otcacbiBaHUA 4 (MTPUHAAAEX-
HOCTK) Ha maTpybok otcoca 3. CoeAMHUTE WAAHT
oTCacbiBaHWA 4 C TTbINeCOCOM (TTPUHAAAEXKHOC-
™). O630p BO3MOXHOCTEMN TPUCOEAMHEHMSA K
pa3AMUHbLIM TibIAecOCaM Bbl HaiaeTe B KOHUE
HacToALLero pykoBOACTBa.

TTbineCOC AOAXEH ObITb TTPUTrOAEH AAS 0BpabaThbl-
BaeMoro Marepuana.

TTpUMeHANTE CrelManbHbIM TTbIAECOC AASl OTCACHI-
BaHMA 0C0H0 BPEAHbIX AAA 3A0POBbA BUAOB
TTbIAV — BO3OYAUTEAENM paKa UAU CYXOW TIbIAW.

PaboTta ¢ MHCTpyMeHTOM

BKAlOUEHHE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBaiTe HaTpAXXeHue ceTu!
Hampsa)keHue UCTOUHUKA TOKA AONXKHO
COOTBETCTBOBaTb AAHHbIM Ha 3aBOACKOW
TabAMUuKe INeKTPOMHCTPYMEHTA.
IDAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha 230 B moryTt
paboTtaTb Tak)e U TPU HampsAXXeHuu 220 B.

BKAloueHne/BbIKAIOUEHHE

AAA BKAIOUEHHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA TIepeA-
BMHbTE BblKAOUATEAL 1 BTiepea Tak, ytobbl Ha
BbIKAKOUATEAE TTOABUAOCH 0603HaueHue «l».

AAA BBIKAKOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA TTepeA-
BUHbTE BblKAOUaTeAb 1 Ha3aa Tak, UTobbl Ha
BblKAIOUATEAE TIOABUAOCH 0603HaueHHe «Ox».

HacTtpo¥ika yacToTbl KOAebaHUM

C MOMOLLbI0 YCTAaHOBOUHOIO KOAecHKa 2 Bbl
MOXeTe PEryAupoBaTh UacToTy KonebaHui Takxe
1 BO BpeMA paboThbl.

Heobxoanman uactota kKonebaHUI 3aBUCUT OT

MaTepuana u yCAoBUIM paboTbl U MOXET OblTb
orpeAeneHa TpakTMUecKumM criocobom.
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YKa3aHuA 110 TPUMEHEHUIO

YkasaHue: He 3aKpbiBaiTe BEHTUAALMOHHbIE OT-
BepcTHA 6 INeKTPOUHCTPYMEHTA TpH paboTe, Tak
KaK 3TO CHUXAET CPOK CAYXObl SAEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

TMpu paboTe ¢ UHCTpyMeHTamu HCS (BblCOKO-
YFAEPOAMCTasA CTaAb) CAEAMTE 3a TeM, uTobbl He
6bINO TTOBPEXAEHO TTOKPLITUE UHCTPYMEHTOB.

MpuHUMT paboTbl

Kauatolmica mpuBoa kauaeT pabounit MHCTPY-
MEHT U3 CTOPOHbI B CTOPOHY A0 21000 pa3 B
MWHYTY TIOA YTAOM 2,8°. 3TO MMO3BOAAET TOUHO
paboTatb B CTECHEHHbIX YCAOBUSAX.

PaboTaiTe c He3HAUUTEABHOM U
PaBHOMEPHOM CUAOW TTpUXATHA,
MHaue MMPOU3BOAUTEABHOCTD
paboTbl CHUXAETCA U BO3MOXHO
3aKAMHMBaHUe pabouero
MHCTPYMEHTA.

Bo BpeMsa paboTbl mepemMellanTe
9AEKTPOUHCTPYMEHT U3 CTOPOHbI B
CTOPOHY, utobbl paboumni
MHCTPYMEHT CUABHO He
HarpeBancA U He 3aKAMHWBAA.

TuneHne

> TIpMMeHANTe TOAbKO HETIOBPEXXAEHHbIE,
6e3ymnpeuHble MUAbHbIE TTOAOTHA. [TOrHyTbIe,
TyTble UAW TIOBPEXAEHHbIE TTUAbHbIE TTOAOTHA
MOTyT CAOMaTbCA.

» TIpu pacrTMAMBaHUU AETKUX CTPOUTEAbHbIX
MaTepHanoB BbITTOAHAWTE 3aKOHHbIE TIPeA-
TTUCAaHUA U peKOMeHAQLUU USTOTOBUTEARA
MaTepuaaa.

» MeToAOM yTanmAMBaHUA MOXHO obpabatbi-
BaTb TOAbKO MArKMe MaTepHuaAbl, Hampumep,
ApPEBECHHY, FMTICKapTOH U T.TI.!

A0 Hauana MMMAEHUA BbICOKOYTA€POAMUCTBIMM
MTMAbHbBIMMW TIOAOTHAMMW TTPOBEPbLTE APEBECHHY,
CTPYXXEUHble TIAMTbI, CTPOMMaTEPUanbl U T.A. Ha
TTPEAMET TTOCTOPOHHUX TEA, KaK Harp., rBO3AEH,
BUHTOB M T.T1. TP HAAMUMM TaKOBbIX YAAAUTE UX
MAM BOCTIOAb3YHTECH BUMETAAAMUECKUMMU
TTUABHBIMU TIOAOTHAMM.
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OTpe3aHue

Yka3saHue: TTpu paspesaHuu TIAUTKU AAA CTEH
YUWUTbIBAMTE, UTO TTPU TIPOAOAKMUTEABHOM paboTe
MHCTPYMEHTbI TTIOABEPIHYTbI BbICOKOMY U3HOCY.

LAandoBaHue

TTPOM3BOAUTEABHOCTb CbeEMA U XapaKkTep WAUDO-
BaHHOM MMOBEPXHOCTH B OCHOBHOM OTTPEAEAAIOT-
cA BblI6OpOM WANKDOBAABHOWM WKYPKHK, YaCTOThbI -
KOAEBAHUM U YCUAKUSA TIPUXKATUA.

ToAbKO 6e3ympeuHble WANGOBaAbHbIE LWKYPKK
0b6ecreumBaloT XOPOLLYH MTPOU3BOAUTEABHOCTb U
WAAAT SAEKTPOUHCTPYMEHT.

ChaeanTe 32 paBHOMEPHBIM YCUAMEM TIPUXATHSA,
yTob6bI TTOBBLICUTL CPOK CAYXObI LUAMGOBAAbHbBIX
LWKYPOK.

Upe3amepHoe MOBbILEHWE YCUAUSA TIPUXATUA He
BEAET K TTOBbIWEHUIO TTPOU3BOAUTEABHOCTH, a K
6oAee CUABHOMY U3HOCY INEKTPOUHCTPYMEHTA U
LWAMOBAABHOM LUKYPKH.

AAA TOUHOTFO TOUEUHOTO WAUGOBAHUSA YTAOB,
KPOMOK M TPYAHOAOCTYTIHbIX YUaCTKOB AOTTyCKa-
eTcA paboTa TakXKe Y TOAbKO AULLb KOHUMKOM UAK
KPOMKOM WAWKDOBAABHOM TIAWUTLI.

He ucmonb3yiTe WAMDOBAABHYHO LIKYPKY, KOTO-
po#i Bbl obpabaTtbiBaAM MeTanA, AAA 06paboTKu
APYrMx MaTepranoB.

TTpUMEHANTE TOABKO OPUIMHAAbHbIE TTPUHAANEX-
HocTu Bosch.

AAS WAMOBAHMA BCErAa TTOAKAKOUANTE TTbIAE-
oTcoc.

La6bpeHue

OcywecTBAANTE WabpeHWe Ha BbICOKOW yacToTe
konebaHuw.

Ha mMArkon moBepxHoOCTH (Hampumep, Apese-
CWHa) paboTaiTe C MAOCKUM YTAOM U ManbiMm
YCUAMEM TIPUXATHA. B TPOTUBHOM cAyyas wra-
TeAb MOXET BpesaTbca B obpabatbiBaemyto
TTOBEPXHOCTb.
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Texob6cAy)XUBaHME U CEPBUC

Texob6cAy)KMBaHME U OUUCTKA

> Tlepea AO6GBIMM MaHUTTYAALMAMM C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaiTe
WITENCEeAb U3 PO3ETKH.

» AAA obecnieueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM paboTbl CAeAyeT IMTOCTOAHHO COAEpPXaTh
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHDbIE
LWeAU B UUCTOTE.

PerynapHoO ounwlanTe MPOBOAOUHOM LWETKON pUdh-
A€HbI Pabounit UHCTPYMEHT (TTPUHAAAEXKHOCTH).

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLaTeAb-
Hble METOAbI U3rOTOBAEHWA U UCTIbITAHWA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CHAAMHW aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOW AAAl IAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpmbl Bosch.

TMoxany#WcTa, BO BCex 3ampocax M 3akasax
3amnuacrein obasaTteAbHO yKasbiBanTe 10-
3HAUHbIM TOBapHbIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBucHoe obcaykuBaHHue U
KOHCYAbTaUuUA n0Kyna'reAei'|

CepBUCHbINA OTAEA OTBETUT Ha BCe Baww Bompo-
Cbl IO PEMOHTY M 0b6CAyKUBaHUIO Balwero mpo-
AYKTa W Takxe 1o 3amnyactaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHOPMALMIO TTO 3amuyacTam Bbl
HanAeTe Takxe 1o appecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT BaMm B BOTIpOCax MOKYIMKH, TTPUMEHEHHWA U
HaCTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Ann pervoHa: Poccuna, Benapycb, KasaxcraH

[apaHTUiHOE OBCAYXXMBaAHWE U PEMOHT IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa, C CObAOAEHWEM TPebOBaHUI 1
HOPM M3rOoTOBMTEAA TTIPOM3BOAATCA Ha
TEPPUTOPUK BCEX CTPAH TOABKO B PUPMEHHbIX UAU
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LieHTpax «PobepT
Bow».

TMPEAYTIPEXXAEHME! UcmoAb3oBaHMe KOHTpa-
(haKTHOW TTPOAYKLIMM OTTAaCHO B 3KCITAyaTaLmK,
MOXeT TPUBECTH K yLiepby ans Baluero 3a0poBbA.
M3rotoBaeHME U pacTipoCTPaHEHWe KOHTpa-
(haKTHOW TTPOAYKLMM TIPECAEAYETCA TIO 3aKOHY B
AAMMWHWCTPATMBHOM W YTOAOBHOM TTOPAAKE.

Poccuna

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIV LEHTP TTO 0O6CAYXXUBaAHUIO
9NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. AkapeMuka KopoaeBsa, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccus

Tea.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TToAHYIO MHDOPMaALIMIO O PACTTOAOXKEHUH
CEPBUCHbIX LEHTPOB Bbl MOXETE MOAYUUTH Ha
od1uManbHOM canTe www.bosch-pt.ru anbo mo
TeAePOHY CITPaBOYHO-CEPBUCHOM CAYXObI Bosch
8-800-100-8007 (3BOHOK becrAaTHbIN).

Benapycb

UTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIN LLEHTP TTO 06CAYXMBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MMHCK

Benapycb

Ten.: +375 (17) 254 78 71

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

®akc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdMumanbHbIM canT: www.bosch-pt.by

KasaxcraH

TOO «PobepT bow»

CepBUCHbIV LEeHTP TT0 06CAYXUBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. CendpyaamHa 51

050037 r. AAmaTbl

KasaxcTtaH

Ten.: +7 (727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OduumManbHbIM canT: www.bosch-pt.kz
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YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTH M YITAKOBKY CAEAYET CAABATh Ha
9KOAOTMUECKM UMCTYIO PEKYTIEpPaLMIo OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBaiTe 3AEKTPOUHCTPY-
MEeHTbI B 6bITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBporeickon AMpeKTu-
Be 2002/96/EC o cTapbIX 3AeKTpH-
UECKMX U INEKTPOHHbIX MHCTPYMEH-
Tax W mpubopax v aaekBaTHOMY
MIPEATTMCaHMWIO HaLMOHAAbHOTO TIpaBa, oT-
CAYXUBLUWE CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI
AOMKHbI OTAEABHO COBUPATLCA M CAABATbCA Ha
9KOAOTMUECKHM UMCTYIO YTUAUSBALMIO.

BO3MOXHbI H3MEHEHHA.

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meku

3aranbHi 3acTepeXeHHA ANA
eAeKTpPOoTpHUAaAiIB

& NonePEMKEHHA RALSEE IR G Ly

PEeXeHHA i BKa3iBKH.
HeaoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
TTPU3BECTU AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepHMo3HUX TpaBM.
Aobpe 36epiraiite Ha MainbyTHE Ui Momtepea-
)XEeHHA i BKa3iBKH.
TTia TOHATTAM «EAEKTPOTIPUAAA» B LMX 3acTepe-
XEHHAX MAETbCA Ha YBa3i EAEKTPOTTPUAAA, WO
rpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyaATopHoi 6aTapei (6e3 enekTpokabeao).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) Tpumaiite cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abesmneurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3anaa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXYTb TTPU3BECTH A0
HeLAaCHMX BUTTaAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAoOBHLi, Ae icCHYye Hebe3meka BUbyxy
BHACAIAOK TTPUCYTHOCTi FOPIOUMUX PiAUH,
rasie abo muAy. EneKTpOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, Bip AKUX MOXE
3aMMatuca uA abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTIPUAAAOM He
miATycKaiTe A0 pobouoro micus Aitei Ta
iHWKX Aoaeil. Bu moxeTe BTpatuTH
KOHTPOAb HaA TPUAAAOM, AKLO Balwa
yBara byae BiABeEpPHYTa.

2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LiTerrceAb eNeKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
MAXOAUTH A0 po3eTKU. He Ao3BOAAETBCA
MIiHATH WOCDb B WTemnceAi. AAA poboTu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMM, L0 MAIOTb 3aXUCHE
3a3eMAEeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHanbHOTO
LUTETICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEHLLYE
PU3UK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTAKTY UaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMM, K Hanp., Tpy6amu,
6aTapeAMU OTTaAeHHSA, TAUTaMU Ta XOAO-
AunbHMKaMu. Koan Baue Tino 3a3emaeHe,
icHye 36inblueHa Hebeameka ypaXKeHHs
€AeKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMLLaiTe TTPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TTommapaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA
36iAbLLYE PU3UK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

r) He BukopucroByiTe Kabenb ArA TepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABILLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKMU.
3axuwante Kabeab Bia Temaa, OAil,
rOCTPUX KpaiB Ta AeTaAeH TIPUAAAY, Lo
pyxatotbcea. TTolwkoaxeHnn abo
3aKpyueHui kabeab 36iAblLYE PU3KK
YPaXeHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWHIX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYiiTE AULLE TaKUI TIOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUIM AAA 30BHILWHIX POG6iT.
BrKopuWcTaHHA TTOAOBXYBaua, Lo
pO3paxoBaHWi HA 30BHILLHI poboTy,
3MEHLUYE PU3KUK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYyMOM.

e) AKWOo He MOXHa 3amobirTu BUKOpUCTaH-
HIO eAEeKTPOTTPUAAAY Y BOAOTrOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYWHTE TIPUCTPIH
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BUKOpUCTaHHA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHA ENAEKTPUUHUM
CTPyMOM.

3) Besmeka AoAel

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, WO
Bu pobute, Ta PO3CYAAMBO TTOBOAbTECA
mia yac po6oTu 3 eneKTponpuaasoM. He
KOPUCTYHTECA eNEeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu ctoMaeHi abo 3HaxoauUTeca miA Ai€lo
HapPKOTHKIB, CITUPTHUX HamMoiB abo AikiB.
MuTb HEeyBaXHOCTI MTPU KOPUCTYBaHHI
eNEKTPOTIPUAAAOM MOXKE TIPU3BECTU AO
CEepHO3HUX TPaBM.

6) BasAraitTe ocobucTe 3aXMCHe CTIOPAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraiTe 3axX1CHi
OKYAAPHU. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOTO CTTOPAAXEHHA, AIK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTi BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeLB3YTTA, LLO He KOB3A€ETbCA, KAaCKU Ta
HaBYLHKKIB, 3MEHLUYE PU3WUK TPABM.

B) YHUKaWTe BUTTAAKOBOro BMMKaHHS. Tepu
Hi)K BBIMKHYTU €AEKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo mia’eaHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapetlo, 6paTu HOro B pyku
a60 TepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, L0
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eAEKTPOTTPUAAA BUMKHYTHIH. TPUMAHHA
TaAbLA Ha BUMUKAUI TTiA Uac mepeHeceHHn
EAEeKTPOTIPUAAAY ABO TTIAKAOUEHHS B
PO3EeTKY YBIMKHYTOro MPUAaAY MOXe
TTPU3BECTU AO TPABM.

~—

r) MepeA TUM, IK BMUKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
Mpu6epiTb HaAaroAXXyBaAbHi iIHCTPYMeH-
TU Ta rankoBuUM KAKU. TepebyBaHHA Ha-

AAroAXYBaAbHOTO iHCTpYMeHTa abo KAatoua
B UaCTWHI TTPHAAAY, WO 06epTaETLCA, MOXE

TTPU3BECTU AO TPaBM.

A) YHUKaNTE HETTPUPOAHOTrO TIOAOXKEHHA
Tina. 36epiraitTe cTilike TOAOXKEHHA Ta
3aBXaAM 36epiraiiTe piBHOBary. Lle A03BO-
AMTb BaM Kpallie 36epiraT KOHTPOAb Haa
eNeKTPOTIPUAAAOM Y HECTTOAIBAHUX CHUTYya-
Lifx.

e) Basraitte mpuaaTHUi oaAr. He Baaraiite
MPOCTOPUI OAAr Ta MPpUKpacK. He mia-
CTaBAAWTEe BOAOCCA, OAAr Ta PyKaBULi A0
AeTanel TIPUAaAy, Wo pyxatTbes. Ipo-
CTOPUI OAAT, AOBre BOAOCCA Ta TTPUKpPACH
MOXYTb TTOTPATMTH B AETaAI, WO pyxa-
OThbCA.

) AKLLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TH-
AOBIACMOKTYBaAbHi abo MUAOYAOBAIOIOUI
MPUCTPOI, TepeKoHalTecs, Wwob BoHKU
6yAmn pobpe mia’eAHAHI Ta MPAaBUABHO
BMKOPUCTOBYBaAUCA. BukopHucTaHHA
TTMAOBIACMOKTYBAAbHOTO TIPUCTPOIO MOXeE
3MeHWUTH Hebe3meKkn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBUAbHE TOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMMU

a) He mepeBaHTaXxy#Te nmpuaaa. Bukopucro-
BYWTE TaKMI TIPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TMPU3HaUeHUN AAA BiATTOBiAHOT po6oTu.

3 MpYAATHUM TTPUAAAOM BKM 3 MeHW KM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLLo byaeTe MpaLtoBaTH B 3a3Ha-
UEHOMY Aiama3oHi MOTYXHOCTI.

6) He KOopUCTyHTECA €NeKTPOTIPUAAAOM 3
TTOLIKOAXEHMM BUMHKaueMm. EnekTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHuM i horo Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.
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B) Tlepea TMM, AK peryaloBaTH Wwo-Hebyab

r

~—

Ha PUAAAIL, MiHATH TPUAAAAA abo xoBaTH
TMPUAAA, BUTAMHITb LITETICEAD i3 PO3eTKHU
Ta/ab0 BUTArHiTb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3axoau 3
TEXHIKM H6e3mekn 3MEHLYOTb PUSHK
BWUTTAAKOBOTO 3aTyCKY TTPHUAAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIPUAAAHU, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, Bia AiTel. He po3-
BOAANTE KOPUCTYBATUCA €AEKTPOTIPUBO-
AOM ocobam, o He 3HaWOMi 3 Horo po-
601010 260 He uMTaAU Li BKa3iBKK. Y pasi
3acTocyBaHHA HEAOCBIAYEHUMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebesrmeky.

A) CTapaHHO AOrafpaiTe 3a eNeKTPOTTPUAA-

Aom. TlepesipaiiTe, wWob pyxomi aetani
npuAapsy 6e3p0raHHO TIpauloBaAU Ta He
3aiaanu, He 6yAM TTOLLKOAXXEHMMH abo
HaCTiAbKM TTIOLLKOAXX@HUMM, Wob ue
MOFAO BTAMHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
eneKTpompuAaaay. TTowKoAXeHi AeTani
Tpeba BiApEeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPHUCTYBaTUCA HUMU 3HOB. Beanka
KiAbKICTb HELLLACHUX BUTTAAKIB
CTIPUUMHAETLCA TTOraHUM AOTAAAOM 3a
eNEKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTPeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH 3 FOCTPUM
pi3aAbHWM KPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
Aerwi B ekcriayaraduii.

) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPU-

AaAAA AO HbOTO, Po60uUi IHCTPYMEHTH T.i.
BIATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu ubomMmy ymoBu po6oTu Ta cme-
unciky BUKOHyBaHoOi po6oTu. Brukopuc-
TaHHA EAEKTPOTIPUARAIB AAF PODBIT, AAA
AKUX BOHU He TiepepabaueHi, moxe
TTPU3BECTU A0 HebEe3TeUuHUX CUTyaUil.

5) Cepsic

a) BiaaaBaiiTe cBili TPUAAA Ha PEMOHT AULLE

KBaAichikoBaHUM haxiBuAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAaHHAM OPUriHaAbHUX 3aTTUaCTHH.
Lle 3ab6e3meunTtb He3neuHicTb MpUAaAY Ha
AOBIMI yac.

Bosch Power Tools
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BkasiBkM 3 TexHikU 6e3neku AnA
MYAbTU(DYHKLIOHAAbHUX IHCTPYMEHTIB

» TIpu po6oTax, KOAM pobounit iIHCTPYMEHT
MOXXEe 3aUerTUTH 3aX0BaHy eAeKTPOTIPOBOA-
Ky ab0 BAACHU WWHYP YXMBAEHHA, TPUMaTe
@NeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi PyKOAT-
KH. 3aUerAeHHA TIPOBOAKMH, WO 3HAXOAWUTbCA
TTA Hampyrok, MoXe 3apsAAXYBaTH TAKOX i
MeTaneBi UaCTUHWU eAeKTPOIHCTPYMeHTa Ta
TTPU3BOAWTH AO YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

» 3acTocoByHTE €AEKTPOTIPUAAA AULLE AAA
wAihyBaHHA 6€3 0XONOAXKEHHA. TToTpanAsH-
HA BOAW B EAEKTPOTIPUAAA 36iAblUYE PUSKK
yAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> He miacTaBAsiiTe PyKU B 30HY PO3TTUAIOBAH-
HA. He 6epiTbca pykoto mia 06pobatoBaHoO
AeTaAAlo. KOHTaKT 3 TTMAKOBUM TTOAOTHOM
upeBaTUM TOPaHEHHAM.

» AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
260 eneKTPOITPOBOAKH KOPUCTYHTECA
TPMAATHUMHU TPUAAAAMK ab0 3BepHiTbcA B
MicueBe MATPUEMCTBO €AeKTPO-, Fra3o- i
BOAOTOCTaYaHHA. 3auerAeHHA
EeAEKTPOTIPOBOAKH MOXE TTPU3BOANUTHU AO
TTOXEeXi Ta ypaXeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
3auernAeHHs razoBoi Tpybr Moxe TPU3BOAUTH
AO BUOYXy. 3auenAeHHs BOAOTIPOBOAHOT
TPybU MOdXe 3aBAATH LLKOAY MaTepiaAbHUM
LiHHOCTAM abo TTPU3BECTU AO YPaXEHHA
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» TTia uac po60oTH MiLHO TPUMaNlTe TIPUAAA
ABOMa pyKaMmu i 36epiralite crilike
TOAOXEHHA. ABOMa pykamu Bu amoxeTte
HaAiIMHiLE TPMMATU EAEKTPOTIPUAAA.

» 3akpinaoiTe 06pobaloBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOTrO0 3aTUCKHOIO TPUCTPOtO abo AeLat
obpobaoBaHUM MaTepian dikcyeTbea
HaaiMHilWe HiX TTPY TPUMaHHiI Moro B pyui.

» Tpumaiite poboue Micue B UUCTOTI.
OcobaunBy Hebesreky ABAAIOTL COHOIO CyMmiLli
MaTepianiB. TTUA AEFKMX METaAiB MOXe
cranaxyBatu abo Bubyxatw.

> He KOpHUCTyiTeCA eAeKTPOTIPUAIAOM 3 TTOL-
KOAXXE€HUM eneKkTpokabenem. AKuo mia uac
po60oTu enekTpokabenb 6yae TTOLKOAXKEHO,
He TOpKaWTecsA TTOLIKOAXKEHOr0 eAeKTpo-
KabeAn i BUTArHITb LUTETICEeAb 3 PO3ETKM.
TTOWKOAXEHUI eAeKTPOLIHYP 36iAblIyE
Hebe3rneKky ypaXeHHs EAEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» TIpu 3amiHi pobouoro iHCTpyMeHTa 060B'A3-
KOBO HaApiBa#Te 3aXUCHi pykaBuui. TTpu Tpu-
BaAiv poboTi poboumnit iHCTPYMEHT Harpi-
Ba€ETbCA.

» He wabpyiite Boaori MaTepianu (Hamp., wma-
AepH) Ta He pobiTb UbOro Ha BOAOFiH TO-
BepXxHi. [TOTpanAsHHA BOAW B EAEKTPOTIPUAAA
36iAbLIYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» O6pobasaiTe 06pobAlOBaHY TTOBEPXHIO PiAU-
HaMH, WO He MICTATb PO3UMHHHUKIB. Uepes
HarpiBaHHA MaTepianiB TIpU WabpyBaHHi
MOXYTb BUHUKATHU OTPYHHI TTapHu.

» ByabTe 0co6AuBO 0b6epeXxHi Mpu MoBoA-
)XXeHHi 3 wabepom. Pobouni iHCTpyMeHT
AYXe roCcTpuM, icHye Hebesreka MopaHeHHs.

ONUCaHHA TPUHLUTTY po60TH

TpouuTaiTe BCi 3acCTepeXxXeHHs i
BKa3iBKU. HeAOTpMMaHHA 3acTepe-
XeHb i BKa3iBOK MOXe MPU3BECTU AO
YPaKEHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM,
roxexi Ta/abo cepHo3HUX TpaBM.

Tpu3HaueHHA TPUAAAY

EAEKTPOIHCTPYMEHT MPU3HAUEHUI AAA
PO3TMUAIOBAHHA | PO3Pi3aHHA AEPEBUHMH,
TAQCTMACH, Tircy, KOAbOPOBWUX METAAIB i
KPITTMABHUX eAeMeHTIB (Harmp., He3arapToBaHWUX
UBAXiB, 3aKPIMOK). BiH TaKOX MPUAATHUI AAA
06p0obKM M’AKMX HACTIHHUX KaxAiB, a TAKOX
CyXOro WAicbyBaHHA i WabpyBaHHA HEBEAUKHUX
MOBEPXOHb. BiH 0COBAMBO TTPUAATHUI AAR
pob0TH TOHAA KPAaEM Ta BPIiBEHb 3 KPAEM.
3acTocoByiTe TTpK PobOTi 3 EAEKTPOTIPUAAAOM
AWLe TIpUAaAAA Bosch.
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306paXkeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauis 306paxeHUX KOMTTOHEHTIB TTOCUAAETb-
CA Ha 306paxeHHA eAeKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAOHKOM.
1 Bumukau
2 KoAiWwaTKo AAA BCTAHOBAEHHA YacTOTH
KOAMBaHb
ButaxHui matpybok
BiACMOKTYBaAbHUM WAAHT*
PykoaTKa (3 i30AbOBaHOI TTOBEPXHEID)
BeHTUAALIVHI WiAWHK
TMaTpoH
Bpi3He MMAKOBE MTOAOTHO
3aTUCKHUW MBUHT 3 Wanboro
10 KAOU-WeCTUrpaHHUK
11 LUaicdpyBanbHa mAnTa
12 UnicdbyBanbHa WKypka
13 CermMeHTHUM TUAAABHUI AUCK
*3o6paxkeHe abo omUcaHe TTPUAAAAA HE BXOAUTb B

CTaHAAPTHUI 06CAr MocTaBKU. TTOBHUI acCOPTUMEHT
TPUAAAAA By 3HalaeTe B Hawii mporpami mpuAaaAa.

©oOoNOO G AW

TexHiuHi paHi

BaratodyHKLiOHaAbHHUH PMF 180 E
iHCTpyMeHT

ToBapHWM HOMEpP 3603 A00 O..
BcTtaHOBAEHHA

YacToTU KOAMBaHb )
Howm. crioxxuBaHa

TTOTYXHICTb BT 180
KopucHa moTyxXHicTb Bt 74

LLIBMAKiCTb 06epTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ny xBuA. T 15000-21000

Kyt ocumasauii
AiBOpyu/TpaBopyuy ° 1,4

Bara BiamoBiAHO A0
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,2

[O)/1

AaHi 3a3HaueHi AAA HoMiHaAbHOT Hampyrv [U] 230/240 B.
TTpy MeHwWin Hampy3i i B crieliaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIEBHMUX KpPaiH Ui AaHi MOXY BiAPi3HATUCA.

ByaAb Aacka, 3BaxalTe Ha TOBapHUit HOMep, 3a3HaUeHUn
Ha 3aBOACHKIN TabAnuLi Baworo enekTpornpuaaay. Topro-
BeAbHa Ha3Ba AEAKMX TTPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

Kaac 3axucty
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Inchopmauia woao wymy i Bibpauii

PiBeHb WYyMiB BU3SHAUEHUI BIATTOBIAHO AO
eBpormnencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHeHUN AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTPU-
AaAY, AK TIPABUAO, CTAHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHA 85 AB(A); 3ByKoBa MOTYXHICTb 96 AB(A).
Moxunbka K<1,5 aAB.

BaAraite HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauis (BeKTopHa cyMa TpbOX
HarpAMKIB), BU3HaueHa BIATTOBIAHO AO

EN 60745:

waicbyBaHHA: Bibpauin a, =6,4 m/c2, moxubka
K<2,0 m/c?

PosnuAoBaHHA BPi3HUM TTMAKOBUM TTOAOTHOM:
Bibpauin a,=9,9 m/c?, moxubka K<1,5 m/c?
Po3nuAlOBaHHA CErMEHTHUM TIMAAABHUM
AMCKOM: Bibpauif a,=5,0 m/c2, moxnbka
K<1,5 m/c?

LlabpyBaHHA: Bibpauia a,=11,4 m/c2, moxubka
K=2,2 m/c2.

3a3HayeHWM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIpIOBABCA 3a MPOLEAYPOIO, BU3HAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXXHa KOPUCTYBaTUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpUAATHUI TaKoX i AAA
TToTiepeAHbOT OUiHKK BibpauiMHOro HaBaHTa-
EHHA.

3a3HayeHuM piBeHb Bibpalii CTOCYyeETbCA rOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETHCA ENEKTPO-
mpuaaa. OaHaK TPY 3aCTOCYBaHHI eAEKTPOTIPUAA-
AY AAA THWKX pO6IT, poboTi 3 iHWKWMK pobourmmn
iHCTpyMeHTaMu abo TP HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMY 06CAYroByBaHHI piBeHb BibpaLii moxe byTn
iHWKM. B pesyabTarti BibpauilHe HaBaHTaXeHHA
MTPOTArOM BCbOTO iHTEpPBaAy BUKOPUCTaHHA
TTPUAGAY MOXE 3HAUHO 3POCTaTH.

AAS TOUHOT OLIHKM BiBpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTh TaKOX i iIHTepPBaAM uacy, KOAv
TTPUARA BUMKHYTUI abo, XOU i yBIMKHYTUH, ane
caMe He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHLWHUTH
BibpauiliHe HaBaHTaXXeHHs TTPOTATOM BCbOTO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHSA TIPUAAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM 6e3TEKU ANA 3aXUC-
Ty Bia Bibpalii mpauooyoro 3 mMpuaaaoMm, Ak
Harmp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA AEKTPOTIPU-
Aapy i pobounx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyk,
opraHiszauif pobouunx mpouecis.
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MU 3aABAAEMO TTiA Haly BUKAIOUHY BIiATIOBiAAAb-
HIiCTb, WO OMMCaHUI B «TeXHiUHi AaHi» TTPOAYKT
BIAMTOBIAQE TaKUM HOpMaM abo HOPMATUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 2006/42/EC.

3anABa TIpo BIATTOBIAHICTb

MoHTax

3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

> Tlepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIAMMU 3
€AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pO3eTKH.

Bub6ip pobouoro iHCTpymMeHTa

TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wg_/m 1V /Zﬁ*ﬁ}%‘-’w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

» TIpu 3amiHi pobouoro iHcTpyMeHTa 060B’A3-
KOBO HaAiBaiTe 3aXUCHi pyKaBuui. TopkaH-
HA A0 poboumnx iHCTPYMeHTIB Hece B cobi
Hebe3meky MopaHeHHs.

HwxuemoaaHa TabAnUA MICTUTb TIPUKAAAM POBOUMX IHCTPYMEHTIB. IHWIi poboui iIHCTpyMeHTH Bu 3Han-

AeTe B WMPOKOMY acOpTUMEHTI Tpuaasaa Bosch.

Po6ouuii iHCTpymeHT Marepian

BimeTtaneBui AepeBuHa, TAacT-

CErMEHTHUN Maca, KOAbOpPOBiI
TTUAAABHUI MeTaAu
AWUCK

BukopucTaHHA

Po3pi3n Ta po3nMnAM i3 3aHYpOBaHHAM; TaKOX
ANA PO3TUAIOBAHHA TTOHAA KPa€EM, B KyTax i
BaXKO AOCTYTTHUX MiCLAX;

TTPUKAQA: YKOPOUEHHA BXE BCTAHOBAEHMX
TAIHTYCiB a0 ABEPHUX paM, PO3TTUAIOBAHHSA i3
3aHYIOBaHHAM AAA TIPUTTACYBaHHA TTANOTOBKUX
aHeAewn

LLAicbyBanbHa

3aAeXuTb Bia abpa-

LLIAidpyBaHHsA TTOBEPXOHb TIOTTIA KPasiMu, B

KOBE TTOAOTHO
3 BUCOKOBYIAe-
LLeBoOi iHCTPY-
MEHTaAbHOI
ctani (HCS)
AAA AEPEBUHM

AW, M’SKi TTAaCTMacH

TTAMTA ANA 3UBHOI LUKYPKHU KyTax abo BaXKo AOCTYITHUX MicUAX;
abpasnBHUX B 3aAEXHOCTI Bia abpasuBHOI LWKYPKHK, Harp.,
WKYPOK cepii AN WAIpYBaHHA AepeBUHU, hapbu, Aaky,
Delta 93 mm KaMeHo

BpisHe mna- AepeB’siHi MaTepia- Po3pisu Ta rAMbOKi PO3TUAM i3 3aHYPIOBaH-

HAM; TAKOX AAA PO3TTMAIOBAHHA TIOHAA KPaEM,
B KyTax i BaXXKO AOCTYITHUX MiCUAX;

TTpUKAaA: BY3bKi TIPOTTUAM i3 3aHYPIOBAHHAM B
MaCHBHIN AePEBUHI AANA BCTAHOBAEHHA BEHTU-
AAUIMHUX r'paT
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Po6ouuii iHCTpyMeHT Martepian

TTOAOTHA 3 BU-
COKOBYrAeLe-
BOi iHCTPYMEH-
TaAbHOI CTaAi
(HCS) ana
AEPEBWHU

BpisHimMakoBi AepeB’siHi MaTepia-
AWM, M’AKI TTAaCTMacH
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BukopuctaHHA

HEeBEAWKI PO3pi3n Ta PO3TIMAM i3 3aHYPIOBAH-
HAM;

TTPUKAGA: TTPOPI3K B MEOASAX AAA TTIAKAKOUEHHA
KabeniB

MerTana (Harmp.,
He3arapToBaHi
LUBAXM, TBUHTH,

BpisHi 6imeTa-
AEBi TTMAKOBI
TTOAOTHA AAA
MeTany
KOAbOPOBI MeTaAu

HeBeAWKI TTIpodiAi),

HEBEAWKi pO3pi3n Ta PO3TIUAM i3 3aHYpLOBaH-
HAM;

TTPUKARA: YKOPOUEHHA BY3bKKX TIPOiAiB, po3-
pi3aHHA KPITTMABHWUX EAEMEHTIB, AK, Harmp.,
3aKpimokK

TBepaocmAaB-  LleMeHTHI wew,
HUI pudne-
HWUN CErMEHT-
HUMN TTIMAAND-
HUW AUCK Ta iHWi abpasunBHi

MaTepianu

M’AKI HaCTiHHI KaxAi,
rAacTMaca, apmMoBa-
Ha CKAOBOAOKHOM,

Tpopi3aHHA Ta po3pi3aHHA TTOHaA KPaeEM, B
KyTax abo BaXKo AOCTYITHUX MiCLAX;

TTPUKAQA: BUAAAEHHA LWBIB MiX HACTIHHUM Kax-
AEM TP PEMOHTHUX poboTax, MpopisaHHsA
MPOPI3iB B KaxAfAX, MimcoBux mantax abo
mAacTMmaci

TBepao-
cTAaBHa
pudreHa
AeAbTa-TIAUTa

3aAULIKK BETOHY,
AepeBUHa, abpa-
3UBHI MaTepiau

LleMeHTHi po3unHu,

Ob6pobka pawrineM i WAiDyBaHHA Ha TBEPAIN
OCHOBI;

TTpUKAQA: BUAAAEHHA LEMEHTHOTO PO3UMHY i
KAEH AAA KaxAiB (Harmp., TpY 3aMiHi TTOWKOA-
KEHUX KaxAiB)

LLabep,
XOPCTKUM

<=3
<

Knuanmu, mokpuTTA

LLlabpyBaHHA Ha TBEPAIM OCHOBI;
TTPUKAAA: BUAANEHHA KAEIO AAA KMAMMOBHMX
TTOKPUTb | AAA KaxAiB

MoHTax/3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

TTpu HeobXiAHOCTI 3HIMITb BXE MOHTOBaHUM
poboumni iHCTPYMEHT.

LLLo6 3HATH poboumnit IHCTPYMEHT, 32 AOTTOMOT O
KAOUa-WwecTurpaHHuka 10 BiamyCTiTb FBUHT 9 i
3HIMIiTb IHCTPYMEHT.

BcTaHoBITb pobounit iHCTPYMeHT (Hamp., Bpi3He
TMAKOBE TTOAOTHO 8) Ha 3aTMcKau pobouoro iH-
CTPYMEHTa TaKUM UMHOM 7, o6 OTBOPH iHCTPY-
MEHTa CiAM Ha KyAauku 3aTtrckaua pobouoro
iHCTpyMeHTa.

Ans 3abesneueHHA HesmeuHoro pobouyoro MoAo-
XEHHS, a TAKOX 06 MeHLe BTOMAATUCSH, MOXHa
BCTaHOBAOBATU POOOUMI IHCTPYMEHTH Ha 3aTUC-
Kau y byab-AKMX hikcoBaHUX TTOAOXKEHHAX. BcTa-

HOBITb POBOUMI IHCTPYMEHT TaKMM UMHOM, W06
BUIMH AUBMBCA AOHW3Y (TTO3HAUKK Ha iHCTPY-
MEeHTi MatoTb 6yTH BUAHI 3BepXy, AUB. CTOPIHKY 3
MaAKOHKOM).

3akpinite pobouni iHCTPYMEHT rBUHTOM 9.
Aobpe 3aTArHiTb rBUHT 9 32 AOTTOMOIOK KAKOUA-
wecTturpaHHmka 10.

» TlepeBipTe po6ouunit iIHCTPYMEHT Ha TTIpeAMeT
MiLHOT MocaaKK. HerpaBuMAbHO abo moraHo
3aKpiTAeHi poboui iIHCTPYMEHTHU MOXYTb PO3-
XUTATUCA TTiA Uac eKcrAyaTauii i HapasuTtu Bac
Ha Hebeareky.
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MoHTax/3amiHa abpa3uBHOM LIKYPKH Ha
wAicyBanbHil TAUTI

LLIAidpyBanbHa mAMTa 11 03A06AEHA AUTTYUKAMM,
3aBAAKM UOMY MOXHa LUBUAKO i TIPOCTO MOHTY-
BaTH WAiIYBaAbHY LWKYPKY, AKLLO LWKYPKa TaKoX
03pA06AEHA AUTTYUKaMMU.

AN OTITUMAABHOTO 3UETIAEHHS, TIEPEA TUM, AK
MOHTYBATH WAipyBaAbHY WKYpKY 12, BUbHiiTe
AWTTYUKY LUAIDYBaAbHOT MTAMTH 11.

TTpUcTaBTe WAIYyBaAbHY WKYPKY 12 piBHO A0
Kpato WAiyBaAbHOT MAMTK 11, TPUAOXITH WAidy-
BaAbHY LWKYPKY AO WAiIYBaAbHOT TAUTU i po0Bpe
TTPUTUCHITb.

Bu6ip abpa3nBHOI WKYPKH

Ans 3abe3meueHHA ONMTUMMaAbHOMO BIACMOKTYBaH-
HA TIMAY TTPOCTEXTE, W06 OTBOPHU Y WAIYBaAbHIN
WKypUi 36iraanMcs 3 oTBOpamu y WAiIYBaAbHIM
TTAMTI.

LLlo6 3HATH WAipyBanbHY WKYPKY 12, BisbMiTbcA
3a OAMH i KiHUMK | MOTATHITB ii Bia WAidyBaAbHOI
mAnTK 11,

Bu moxeTe BUKopucToBYyBaTH byab-AKi abpasus-
Hi WKYPKH, a TAKOX TTOAIPYBaAbHUI | OUMLLYyBaAb-
HUM daic cepii Delta 93 MM 3 acOpTUMEHTY
mpuAaaas Bosch.

LLInidbyBanbHE TIPUAAAAA, AIK HATIP., BaAAHA

BOBHa/MOAIpyBaAbHa MOBCTb, 3aKPITIAKOETbCA Ha
WAIYBaAbHIHM TTAUTI TaKUM CaMWM UMHOM.

B 3anexHoOCTi Bia 06pobaoBaHOro Matepiany i iHTEHCMBHOCTI 3HIMaHHA MaTepiany 3 MOBEPXHI iCHYIOTb
Pi3Hi WAiIdYyBaAbHI LWUKYPKH:

Ab6pa3uBHa an BukopucTaHHA 3epHUCTITb
WKYypKa
— Bci martepiaav 3 AAS UOPHOBOTO WAIDYBAHHA, HaMp., rpyba 40
AepeBUHU (Harp., WwepwaBux, HeobcTpyraHunx 6anok i 60
TBEPAI TTOPOAM AOLLOK
) ABPEBUHU, M AKI AAA TIAOCKOTO WAidyBaHHA i cepeaHna 80
HepBoHa AKICTL  TIopoAn AepeB”Hf"’ BUPIBHIOBaHHA HEBEAMKUX HEPIBHOCTEWN 100
AEPEBOCTPYXKOBI 120
TTAUTH, BYAIBEABHI
MTAMTH) AAA UNCTOBOIO | TOHKOrO WAihyBaHHA ApibHa 180
— MeTanesi AEPEBUHU 240
mMarepianu 320
400
- Qapba AAR 3HIMaHHA hapbu rpyba 40
- Aak 60
- HarmosHiosau AAA 3aUMLLEHHSA FPYHTOBKMW (Hamp., ANMA  CEepPeAHA 80
] . - Wnareas 3rAaAXKyBaHHA MaskKiB, Kparmeab hapbu i 100
6ina aKicTb :
maTboKiB hapbu) 120
AAA KiHLEBOro 3auUnLLEeHHA 'PYHTOBKM ApibHa 180
mepea hapbyBaHHAM 240
320
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BiACMOKTYBaHHA TTMAY/TUPCH/CTPYXXKH

» TIMA TakKMX MaTepianiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, WO MiCTATb CBMHELb, AEAKUX
BUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
6yTH HebeameuHUM AAA 3A0POB’A. TOpKaHHA
abo BAMXaHHA TTUAY MOXe BUKAWKaTKH y Bac
abo y ocib, wo 3HaxoAATbCA MobHAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AVUXAAbHUX LUAAXIB.

TTeBHi BUAM TTUAY, AK HaTip., AyboBui abo
6yKOBMI TIMA, BBAXXAKOTbCA KaHLLEPOTEHHUMM,
0CcobBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 A0BaBKaMu AAA 06-
pobKu AepeBUHHM (XpoMmar, 3acobu AR 3axuc-
Ty AepeBUHM). MaTepianu, wo micTaTb a3becT,
AO3BOAAETLCA 06POBAATH AWLLE CTTelianicTaM.
— 32 MOXAMUBICTIO BUKOPUCTOBYHTE BIACMOK-
TYBaAbHUWI TTPUCTPIN.
— CAiaKyWTe 3a AOOPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.
— PekomeHAyeTbCA BAATATU pecCTipaTopHy
Macky 3 iAbTpOM Kaacy P2.
AOoAEPXKYHTECA TTPUTTUCIB LWLOAO 06pobatoBa-
HUX MaTepianiB, WO AitoTb y Bawin KpaiHi.

Tia’€AHAHHA CUCTEMU TTMAOBIACMOKTYBaHHA

AAA WAIDYBaHHA 3aBXAM TTA'EAHYITE BIACMOKTY-
Bau TTHAY.

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHUI WAAHT 4 (TPUAAAAA)
Ha BUTAXHUIK maTpybok 3. TTia’eaHalTe BIiACMOK-
TYBaAbHUWM LWAAHT 4 A0 TIMAOCOCA (TIPUAAAAA).
TTepenik TTMAOCOCIB MICTUTbCA B KiHUI L€l iH-
CTPYKUii.

TTMAOBIACMOKTYBaU TIOBUHEH BYTH MMPUAATHUM
AAA poboTH 3 06pobAOBAHUM MaTepPiaAOM.

AAS BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LLKIAAMBOTO AAS
3A0POB’A, KaHLLepOoreHHoro abo cyxoro 1Ay
MOTPIOHUI cTTeliaAbHUIA TTMAOBIACMOKTYBAU.
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Po6oTa

MouaTtok po6otu

» 3BaXkalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHaA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TEPUCTUKAMKU eNeKTpOoTIpuAaay. Enekrpo-
TIPUAAA, WO PO3paxoBaHUW Ha Hampyry
230 B, Mmoxxe TIpauoBaTH TakoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

Llo6 yBIMKHYTH €AEKTPOTIPUAGA, TTOCYHbTE BU-
MuKau 1 yriepea, Wob CTano BUAHO CUMBOA «l».
Llo6 BUMKHYTH EAEKTPOTTPUAAA, TTOCYHbTE BUMMU-
Kau 1 Hasap, Wwob cTano BUAHO CUMBOA «O».

BcTaHOBAEHHA UaCTOTU KOAUBaHb

3a AOTTOMOrOH KOAILATKa AAA BCTAHOBAEHHA
YacTOTU KOAMBAHb 2 MOXHa BCTAHOBAIOBaTH
YacToTy KOAMBaHb TaKOX i TTia uac poboTw.
HeobxiaHa yacToTa KOAMBaHb 3aA€XUTb BiA
Matepiany i yMmoB poboTH, ii MOXHa BUSHAUUTH
MTPaKTUUHMUM CITOCO6OM.

BkasiBku wopo pobotu

BkasiBka: He 3akpuBaiTe BEHTUAALIMHI oTBOPH
6 eAeKTPOTTPUAAAY TTiA uac poboTH, iHaKLe 3MEH-
LYETLCA CTPOK CAYX6U eAeKTPOTTpUAaAY.

Mpwu poboTi 3 IHCTpyMEHTaMUK 3 BUCOKOBYrAeLe-
BOi iHCTpyMeHTaAbHOI cTani (HCS) caiakyiTe 3a
TUM, WOD TTOKPUTTA IHCTPYMEHTIB He ByAo oL~
KOAXEHUM.

MpuHuuT poboTn

3aBAAKKW 3BOPOTHO-TTIOCTYTTAAbHOMY TIPUBOAY
poboumnit iHCTpyMeHT pobuTb Ao 21000 KoAUBaHb
3a XBMAMHY Ha 2,8°. Lle Ao03BOAAE TTpautoBatm
TOYHO B CaMUX LLO He HAMUTICHILLMX MicuAX.

TpautoiTe 3 HEBEAUKOI i PiBHO-
MipHOI CHAOK HAaTUCKYBaHHHA,
iHaKLe 3MeHLYETbCA TIPOAYKTUB-
HiCTb POBOTHU | MOXAUBE 3aKAU-
HEHHA Pobouoro iHCTPYMeHTa.
BeaiTb eneKTpOTTpUAaAOM TTiA Uac
poboTu 3 60Ky B biK, W06 pobouni
iHCTPYMEHT He AyXe HarpiBaBcA i
He 3aKAMHIOBAB.
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Po3nualoBaHHA

» BukopucTtoByiTe AULIe 6e3a0raHHi, Hemow-
KOAXEHi TTMAAABHI AUCKU/TTUAKOBI TTONOTHaA.
TTorHyTi, 3aTymAeHi abo iHWKWM UMHOM TTOLU-
KOAXEHI TIMAAIAbHI AUCKHW/TIMAKOBI TTOAOTHA
MOXYTb TTepeAaMaTtucA.

» TIpu po3mMUAIOBaHHI Aerkux 6yAiBeAbHUX Ma-
TepiaAiB 3Ba)kaiiTe Ha 3aKOHOAABYI TPUTIUCH
i pekoMeHAaUil BUrOTOBAIOBaua martepiany.

> 13 3aHyplOBaHHAM AO3BOAAETbCA PO3MUAIO-
BaTU AMLIE M’AKi MaTepiaAuM - Taki, AK Aepe-
BHWHA, FMTCOKAPTOH ToLio!

TMepea PO3MUAIOBAHHAM 33 AOMOTIOF O TIMAAABHMX

AMCKiB/TTMAKOBHX TTIOAOTEH 3 BUCOKOBYIAELIEBOI iH-

cTpyMeHTaAbHOI cTani (HCS) y aAepeBuHi, aepe-

BOCTPY)XKOBMX TTAMTaX, OyAiBEAbHUX MaTepianax

TOLLO TIEPEBIPANTE iX HA HAABHICTb UY>KOPIAHWX TiA,

30KpeMa, UBAXiB, rBUHTIB i T.T. 3a HEObXiAHICTIO

BUMMITb UyXXOpPIiAHi TiAa ab0 BUKOPUCTOBYMTE

bimeTaneBi TTMAAAbHI AMCKU/TIMAKOBI TTOAOTHA.

Po3pisaHHA

BkasiBka: ITpu po3pisaHHi HACTIHHUX KaxAiB
3BaXaMnTe Ha Te, WO TIpK TpUBaAin poboTi poboui
iHCTPYMEHTU CUABHO 3HOLUYIOTLCA.

LLAidbyBaHHA

TTPOAYKTUBHICTb pobOTH i XxapakTep WAipoBaHOT
MOBEPXHIi iCTOTHO 3aAexaTb Bia obpaHoi abpa-
3UBHOT LWKYPKKW, BCTAHOBAEHOI UaCTOTU KOAUBAHb
i CUAW TTPUTUCKYBAHHSA.

AMiwe 6e3poraHHi WAibyBaAbHI LWKYPKKU 3abes-
TTeuyoTb BUCOKY TTPOAYKTUBHICTb WAIDYBaHHSA i
6epexyTb EAeKTPOTIPUARA.

LLlo6 wAidhyBanbHOT WKYPKKU BUCTAUMAO HA AOB-
e, CAiAKYITe 32 PiBHOMiIPHUM HATUCKYBaHHAM.
3aHaATO CUAbHE HaTUCKYBaHHA He TTIABULLYE TTPO-
AYKTUBHICTb WAIDYBaHHA, a AMLLE TTPU3BOAUTL AO
CKOPILLIOro 3HOLWEHHSA eAeKTPOTIPUAAAY i LIAIdY-
BaAbHOI LWWKYPKH.

AAA TOUHOTO LWAIPYBaAHHA KYTiB, KPAIB i BaXKO
AOCTYTTHUX MiCLlb MOXAMBA Pob0oTa OAHWUM AULLE
KiHUMKOM ab0o KpaeM WAiIDYBaAbHOT TIAUTH.

He BUKOPUCTOBYMTE LWAiIDYBAABHY LKYPKY, AKOKO
0bpobAsBCA MeTaA, AAA IHLIUX MaTepianiB.
BukopuCTOBYITE AWLLIE OpUTiHaAbHE WAidyBanb-
He p1AaaaA Bosch.

AAS WAIDYBAHHA 3aBXAM TTiA’€EAHYNTE BIACMOKTY-
Bau TUAY.

LUa6bpyBaHHA

AR WwabpyBaHHA BUGEPiTb BUCOKY 4acCTOTy
KOAMBaHb.

TMpautoiTe Ha M’AKiK TToBEpXHi (Hamp., AepeBu-
Ha) TTiA TTAOCKMM KYTOM i HE CUAbHO HaTUCKatoUM.
IHaKLWe WmaTeAb MOXe BPi3aTUCA Y TTOBEPXHIO.

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i
cepBsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pO3eTKH.

» LLlo6 eneKTpoTIpUAAA TTPaLIIOBAB AKICHO i
HaAIWHO, TPMMaWHTe IPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

PeryaspHo mpouuiuanTte pudaeHi pobouu
iHCTPYMEHTU (TPHUAAAAA) APOTAHOM LITKO.

AKLLO He3BaXarumn Ha peTeAbHY TEXHOAOTIO
BUIOTOBAEHHA i TepPEBIPKK TIPUAAA BCE-TaKH
BUWAE 3 NaAY, OO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBATU AULLE B aBTOPWU30BaHiW cepBiCHIN
MaMCTEPHI AAA EAEKTPOTTPUAAAIB Bosch.

Tpu1 BCiX 3amMTaHHAX i TP 3aMOBAEHHI 3amuyac-
TUH, byAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauamnTe
10-3HaUHKUIM TOBapPHUI HOMEP, WO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbBKIV TabAMULI eneKTPOTIPUAAAY.
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CepBicHa maicTepHsA i 06CcAyroByBaHHA
KAi€HTIB

B cepBicHin mancTepHi Bu oTpumaeTe BiamoBiab
Ha Bawi 3ammMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcayroByBaHHA Balloro mpoaykTy.
ManloHKH B AeTanfx i iHhopMalito WoAo 3amnyac-
TUH MOXHa 3HalTH 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio A0TTOMOXYTb Bam
TTPY 3amMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAI, 3aCTOCyBaH-
HA | HAAArOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TIPMAAAAA AO HUX.

[apaHTinHe 06CAYroByBaHHSA i PEMOHT
ENEKTPOIHCTPYMEHTY 3AIMCHIOOTLCA BIATTOBIAHO
AO BMMOT i HOPM BMIOTOBAKOBauUa Ha TepuTopii
BCiX KpaiH AuLle y ipMoBHX abo aBTOPU3OBaAHUX
CEPBICHUX LeHTpax ipmu «PobepT bolw».
TMOTIEPEAXEHHA! BukopuctaHHA
KOHTpadhaKTHOT TTPOAYKLUIT HebesmeuHe B
eKCTTAyaTauii i MoXe MaTu HeraTMBHI HaCAiAKK
ANA 3A0POB’A. BUrOTOBAEHHSA | PO3TTOBCIOAXEHHSA
KOHTpadaKTHOT TTPOAYKLUIT TTepechaiayeTbca 3a
3aKOHOM B aAMiHICTPaTUBHOMY i KDUMiHAABHOMY
TTOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT Bouw»

CepBiCHUMN LEHTP EAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpaiHsa, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

TeA.: +38 (044) 4 90 24 07 (baratoKaHaAbHWUM)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OgiuinHUM canT:
www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHUX CepBiCHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.
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YTunisauisa

EnekTpompunaan, TpUAAAASA | yakoBKy Tpeba
3AaBaTh Ha EKOAOTYHO UMCTY TTOBTOPHY
nepepobky.

Avwe AnA KpaiH EC:

He BUKMAANTE eAeKTPOTIPUAAAM B

nobytoBe cmitTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIEMCLKOI AU-

pekTBu 2002/96/EC mpo Biampa-

LbOBaHi EAEKTPO- i EAEKTPOHHI

TIPUAAM i 1T TTePETBOPEHHA B
HaLiOHAaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI EAEKTPOTIPUAAAM,
L0 BUMUMLIAM 3 BXWBAHHSA, TTOBUHHI 3AaBaTUCH
OKPEMO i YTUAIBYBATUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MOXAUBI 3MiHM.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

A AVERTISMENT

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
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4)

la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
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citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati larepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii pentru scule electrice
multifunctionale

» Prindeti scula electrica de manerele izolate
atunci cind executati operatii in cursul
carora accesoriul poate atinge conductori
ascunsi sau propriul cordon de alimentare.
Contactul dintre accesoriu si un conductor
electric aflat sub tensiune poate electrocuta
utilizatorul.

> Folositi scula electrica numai pentru
slefuire uscata. Patrunderea apei in scula
electrica mareste riscul de electrocutare.

Bosch Power Tools
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» Tineti mainile in afara sectorului de
debitare. Nu apucati pe dedesubt piesa
prelucrata. in caz de contact cu panza de
ferastrau exista pericol de ranire.

> Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

> Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

» Puneti manusi de protectie pentru schimba-
rea accesoriilor. Dupa o utilizare mai
indelungata accesoriile se infierbanta.

> Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet)
si nici nu lucrati pe un substrat umed.
Patrunderea apei in scula electrica mareste
riscul de electrocutare.

> Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide
care contin solventi. Din cauza incalzirii
materialelelor de prelucrat in timpul razuirii
se pot degaja vapori nocivi.

> Fiti desebit de precauti atunci cand ma-
nevrati razuitorul. Scula este foarte ascutita,
exista pericol de ranire.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitarii si taierii
materialelor lemnoase, materialului plastic,
gipsului, metalelor neferoase si elementelor de
fixare (de ex. cuie necalite, capse). Este
deasemeni adecvat pentru prelucrarea placilor
de faianta moale ca si pentru slefuirea uscata si
razuirea suprafetelor mici. Este in mod special
adecvata lucrului si la nivel si in apropierea
marginilor. Scula electrica poate fi folosita
numai Iimpreuna cu accesorii Bosch.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 intrerupator pornit/oprit
2 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de vibratii

Racord de aspirare

Furtun de aspirare*

Maner (suprafata de prindere izolatd)
Fante de aerisire

Sistem de prindere accesorii

0 N OO Oh W

Panza de ferastrau pentru taiere cu
penetrare directa in material

9 Surub de strangere cu saiba
10 Cheie imbus
11 Placa de slefuit
12 Foaie abraziva
13 Panza de ferastrau segmentata

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.
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Date tehnice

Scula electrica PMF 180 E
multifunctionala

Numar de

identificare 3603 A00 O..
Preselectia numa-

rului de vibratii °
Putere nominala W 180
Putere debitata W 74

Turatie la mersul

n gol ny rot./min  15000-21000

Unghi de oscilatie
stanga/dreapta ° 1,4

Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,2

Ol/1

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Clasa de protectie

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe
pldcuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
85 dB(A); nivel putere sonora 96 dB(A).
Incertitudine K<1,5 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectorila a trei
directii) au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire: valoarea vibratiilor emise a;,=6,4 m/s2,
incertitudine K<2,0 m/s?

Taiere cu panza de ferastrau cu intrare directa in
material: valoarea vibratiilor emise a;,=9,9 m/s?,
incertitudine K<1,5 m/s?

Taiere cu panza de ferastrau segmentata:
valoarea vibratiilor emise a,=5,0 m/s?,
incertitudine K<1,5 m/s?
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Razuire: valoareavibratiiloremise a,=11,4 m/s?,
incertitudine K=2,2 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m . V /&ﬁ’%‘-*ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010
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Montare

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara

din priza.

Selectia accesoriilor

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi
mausi de protectie. In caz de atingere a
accesoriilor exista pericol de ranire.

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Alte accesorii gasiti in programul complet de

accesorii Bosch.

Accesoriu

Material

Panza de Materiale lemnoa-  Taieri de separare si taieri cu penetrare
ferastrau se, material plastic, directa in material; si pentru tdierea in apro-
bimetal metale neferoase pierea marginilor, in colturi si in sectoarele
segmentata greu accesibile;
Exemplu: scurtarea sipcilor de pardoseala
sau a tocurilor de usi deja montate, taieri cu
penetrare directa in material la pasuirea
parchetului laminat
Placa de sle-  in functie de foia Slefuirea plana a rotilor, in colturi sau zone

fuit pentru foi
abrazive din
seria Delta de
93 mm

abraziva

greu accesibile;
in functie de foaia abraziva de ex. pentru sle-
fuirea lemnului, vopselei, lacului si a pietrei

Panza de
ferastrau HCS
pentru lemn,
taiere cu pe-
netrare direc-
ta in material

Materiale
lemnoase, mate-
riale plastice moi

Taieri de separare si taieri cu intrare directa,
adanca in material; si pentru taierea in
apropierea marginilor, in colturi si zone greu
accesibile;

Exemplu: taiere ingusta cu intrare directa in
lemn masiv, pentru construirea unui gratat de
ventilatie

Panze de
ferastrau HCS
pentru lemn,
taiere cu pe-
netrare direc-
ta in material

Materiale
lemnoase, mate-
riale plastice moi

Taieri de separare si tdieri cu penetrare
directa in material, de mai mica anvergura;
Exemplu: decupaje executate in mobilier
pentru racordarea cablurilor

Panze de fe-
rastrau bime-
tal de taiere
cu penetrare
directa in ma-
terial, pentru
metal

Metal (de exemplu
cuie, suruburi
necalite, profile mi
mici), metale
neferoase

Taieri de separare si taieri cu penetrare
directa in material, de mai mica anvergura;
Exemplu: scurtarea profilurilor subtiri, taierea
de separare a elementelor de fixare cum ar fi
clemele si scoabele
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Material

Accesoriu

Panza de Rosturi umplute cu
ferastrau ciment, faianta
presarata cu moale, materiale
carburi me- plastice armate cu
talice - Riff fibre de sticla si alte

materiale abrazive
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Taierea si debitarea in apropierea marginilor,
n colturi si in sectoarele greu accesibile;
Exemplu: indepartara rosturilor dintre placile
de faianta in vederea executarii lucrarilor de
reparatii, tdierea de degajari in placile de
faianta, de gips sau in materiale plastice

Placa Deltacu Mortar, resturi de

carburi beton, lemn,
metalice, materiale abrazive
zimtata

Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;
Exemplu: indepartarea mortarului si a
resturilor de adeziv (de ex. la inlocuirea
placilor de faianta si gresie deteriorate)

de pardoseala

Razuitor, rigid Mocheta, acoperiri

Razuirea suprafetelor dure;
Exemplu: indepartarea adezivului de mocheta
si de faianta si gresie

Montarea/schimbarea accesoriilor

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja
montat.

Pentru extragerea accesoriului slabiti cu cheia
imbus 10 surubul 9 si extrageti accesoriul.

Asezati in asa fel accesoriul (de ex. panza de
ferastrau pentru tdiere cu penetrare directa in
material 8) pe sistemul de prindere a accesorii-
lor 7, incat orificiile accesoriului sa se fixeze pe
camele sistemului de prindere a accesoriilor.

Pentru o pozitie de lucru sigura si comoda puteti
monta accesoriile pe oricare dintre punctele de
fixare din rasterul sistemului de prindere a acce-
soriilor. Asezati astfel accesoriul incat scobitura
sa fie indreptata in jos (inscriptia de pe acce-
soriu sa poata fi citita de sus, vezi figura de la
pagina grafica).

Fixati accesoriul cu surubul 9. Strangeti bine
surubul 9 cu cheia imbus 10.

» Verificati fixarea sigura a accesoriului.
Accesoriile fixate gresit sau nesigur se pot
desprinde in timpul functionarii sculei
electrice si va pot pune in pericol.

Montarea/schimbarea foii abrazive de pe placa
de slefuit

Placa de slefuit 11 este prevazuta cu o tesatura
tip arici, pentru ca dumneavoatra sa puteti fixa
pe aceasta, repede si simplu, foile abrazive cu
prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de
slefuit 11 Thainte de asezarea foii abrazive 12,
pentru a permite aderenta optima.

Puneti foaia abraziva 12 coliniar pe o latura a
placii de slefuit 11, apoi aplicati foaia abraziva
pe placa de slefuit si fixati-o bine prin presare.
Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului,
aveti grija ca decupajele foile abrazive sa se
suprapuna pe orificiile placii de slefuit.

Pentru scoaterea foii abrazive 12 apucati-o pe
aceasta de un varf si trageti-o jos de pe placa de
slefuit 11.

Puteti folosi toate foile abrazive, paslele de
lustruit si de postavurile de curatat cu dimen-
siunea de 93 mm, pentru slefuitoare Delta ale
programului de accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de
lustruit se fixeaza in acelasi mod pe placa de
slefuit.

Bosch Power Tools
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Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de material care se doreste a fi indepartata de
pe suprafata slefuita, sunt disponibile diferite foi abrazive:

Foaie abraziva Material Utilizare Granulatie
- toate materialele Pentru slefuirea preliminara de ex. a mare 40
lemnoase (de grinzilor si scandurilor cu asperitati, 60

exemplu lemn de nerindeluite
exenta tare si

i td e Pentru slefuirea plana si nivelarea medie 80
sortimen .e moale, plagl .aglo- micilor denivelari 100
culoare rosie merate, placi 120

pentru constructii)
— materiale metalice Pentru slefuirea de finisare si slefuirea  fina 180
fina a lemnului 240
320
400
— vopsea Pentru indepartarea prin slefuire a mare 40
- lac straturilor de vopsea 60
~ filer . . Pentru slefuirea vopselei de grund (de  medie 80
] - material de gpacluit exemplu pentru indepartarea darelor 100
sortiment de - < e
lasate de pensula, a picaturilor de 120

culoare alba

vopsea si a vopselei aplicate in exces)

Pentru slefuirea finala a grundurilor fina 180
inainte de lacuire 240
320

— Folositi pe cat posibil o instalatie de

Aspirarea prafului/aschiilor aspirare a prafului.

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate- - Asigurati buna ventilatie a locului de
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb, munca.
anumite tipuri de lemn, minerale i metal pot - Este recomandabil s se utilizeze o masca
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi- de protectie a respiratiei avand clasa de
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a- filtrare P2.

lergice si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.
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Racordarea dispozitivului de aspirare a
prafului

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula elec-
trica cu un dispozitiv de aspirare a prafului.

Montati furtunul de aspirare 4 (accessoriu) pe
racordul de aspirare 3. Racordati furtunul de
aspirare 4 la un aspirator de praf (accesoriu). La
sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o lista
privind racordarea la diferite aspiratoare de praf.
Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti
inainte intrerupatorul pornit/oprit 1, astfel incat
la acesta sa devina vizibil ,,1.

Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre
spate intrerupatorul pornit/oprit 1, astfel incat
la acesta sa devina vizibil ,,0%.

Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numa-
rului de vibratii 2 puteti preselecta numarul de
vibratii necesar, chiar in timpul functionarii
masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de
material si de conditiile de lucru, putand fi
determinat prin probe practice.
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Instructiuni de lucru

Indicatie: in timpul lucrului nu tineti acoperite
fantele de ventilatie 6 ale sculei electrice, in caz
contrar durata de viata a sculei electrice putand
fi diminuata.

Atunci cand lucrati cu accesorii HCS aveti grija
ca stratul de acoperire al acestora sa nu fie
deteriorat.

Principiu de lucru

Oscilatiile mecanismului de antrenare face acce-
soriul sa vibreze de pana la 21000 ori pe minut
intr-o parte si in alta, intr-un unghi de 2,8°.
Acest fapt face posibil lucrul de precizie intr-un
spatiu extrem de ingust.

&

Taiere cu ferastraul

Lucrati cu o presiune de apasare
redusa si uniforma, in caz contrar
randamentul de lucru scade iar
accesoriul se poate bloca.

Deplasati scula electrica inainte si
inapoi in timpul lucrului, pentru ca
accesoriul sa nu se incalzeasca
prea tare si sa nu se blocheze.

» Folositi numai panze de ferastrau nede-
teriorate, impecabile. Panzele de ferastrau
indoite, tocite sau care prezinta orice alt fel
de deteriorare, se pot rupe.

> in cazul taierii materialelor de constructii
usoare respectati reglementarile legale si
recomandarile producatorilor de materiale.

v

Prin procedeul de taiere cu patrundere
directa in material pot fi prelucrate numai
materiale moi ca lemnul, gips-cartonul sau
materiale similare!

fnainte de a executa taieri cu panze de ferastrau
HCS in lemn, PAL, materiale de constructii etc.
controlati mai intdi daca acestea nu prezinta
corpuri straine cum ar fi cuie, suruburi sau altele
asemanatoare. Tndepérta'gi corpurile straine
daca este cazul sau folositi panze de ferastrau
bimetal.

Bosch Power Tools
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Taiere de separare

Indicatie: La taierea de separare a placilor de
faianta tineti seama de faptul ca accesoriile
utilizate un timp mai indelungat sunt supuse
unui grad nalt de uzura.

Slefuire

Performantele de indepartare a materialului si
aspectul slefuirii sunt determinate in principal
de alegerea foii abrazive, de treapta preselec-
tata pentru numarul de vibratii si de presiunea
de apasare.

Numai foile abrazive impecabile dau un randa-
ment bun la slefuire si menajeaza scula elec-
trica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare
constanta, pentru a prelungi durabilitatea foilor
abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu
duce la cresterea randamentului la slefuire ci la
uzura mai mare a sculei electrice si de foii
abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii
si in sectoarele greu accesibile puteti lucra
numai cu varful sau muchia placii de slefuit.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie
abraziva care a fost deja utilizata la prelucrarea
metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale
Bosch.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula elec-
trica cu un dispozitiv de aspirare a prafului.
Razuire

Pentru razuire selectati o treapta superioara de
vibratii.

Pe un substrat moale (de ex. lemn) lucrati in

unghi plan si cu o presiune redusa de apasare.
In caz contrar spaclul poate taia substratul.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Curatati regulat dispozitivele de lucru Riff presa-
rate cu carburi metalice (accesorii) cu o perie de
sarma.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in

gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene

2002/96/CE privind masinile si

aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in legislatia
nationald, sculele electrice scoase din uz trebuie
colectate separat si directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch Power Tools 2 609 004 836 | (17.5.10)



70 | BbArapcku

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paboTa

O61wwmM yka3aHuA 3a 6esonacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTe're BHUMATEAHO BCUY-

KM YKa3aHUA. HecrasBaHeTo
Ha TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA MOXe Aa AO-
BeAe AO TOKOB yAap, moXap M/MAM TEXKHU TpaBMHU.

C'bXpaHilBaﬁTe Te3U YKa3aHUA Ha CUTYpPHO
MACTO.

M3MOA3BaHUAT TIO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHACH AO 3axpaHBaHMW OT eAeKTpUuec-
KaTa Mpexa eAeKTPOUHCTPYMEHTHU (CbC 3axpaH-
Ball Kaben) v A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTopHa
baTepua eAneKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaly
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaabpxanTe paboOTHOTO CU MACTO
uKCTO U A0bpe ocBeTeHO. beamopAAbKbLT
M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CITOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTIOAYKA.

6) He paboTeTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C TOBULIEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIAO3UA, B BAN3OCT AO AeCHO-
3amaAMMHU TEYHOCTHU, ra30BE UAU TTPaAXO-
06pa3Hu maTepuanu. ITo Bpeme Ha paboTta
B EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
NUCKPHU, KOUTO MOraT Aa Bb3TMAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepUanm MAK TTapy.

B) ApbXTe Aelia U CTPAaHUUHU AULA Ha 6e3-
OTacHO pa3cToAHUue, AoKaTo paboTure ¢
@AEeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHWUETO
By 6bAe OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

2) Bes3omacHOCT npu paboTa c eNeKTPUUYECKH
TOK

a) LLlemceAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
TpA6GBa Aa € MOAXOASALY 32 TTOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
TyCcKa MU3MEHAHEe Ha KOHCTPYKLMUATA Ha
wernceAna. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOypeAM, He U3TIOA3BaliTe apam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HA OPUTH-
HaAHM LLETICEAU U KOHTaKTU HaMaAsaBa
pPUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAap.

6) U3bareaiiTe pootMpa Ha TAAOTO Bu a0 3a-
3eMeHH TeAa, Hafp. TPb6U, OTOTTAUTEAHH
ypeAM, el u XAapAuAHULUM. Korato
TAAOTO BM e 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HHWK-
BaHe Ha TOKOB yAAp € TO-TOAAM.

B) TipeAnasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBaAHETO Ha BOAA
B eAeKTPOMHCTPYMEHTa MOBMLLIABA OTTac-
HOCTTa OT TOKOB yA@p.

r) He nsnonssaite saxpaHBawmna kabea sa
LeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
Harfp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a KabeAna MAM A2 U3BaAUTE LLETICeAa OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpAaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb6OBE MAM AO TTOABMXXHU 3BE€Ha Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHHU MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT PUCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) KoraTto paboTuTe ¢ @eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaNTE CaMO YAbAKHUTEAHU
Kabeau, moaxoaAaLwWwM 3a paboTta Ha OTKpPHU-
TO. 3MTOA3BAHETO Ha YABAXWUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAABa
pUcKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce Hanara U3MMOA3BaHETO Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTa BbB BAQXHa cpeAa,
M3TOA3BaiiTe TPeAa3eH MpeKbcBay 3a
YyTEeUHH TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha npeana-
3€H TpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMans-
Ba OTACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) bbAeTe KOHUEHTPUpaHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEUCTBUATA CU U TTOCTbITBaWTe
NMPeAnasAMBO U pa3dyMHo. He usnoaseaiu-
Te eAeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTto cTe ymo-
PEHU UAU TIOA BAUAHUETO Ha HAPKOTUUHHU
BellecTBa, aAKOXOA UAMU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAVH MUT pascesHOCT Npu pabo-
Ta C eAEKTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa UMa 3a
TTOCAEACTBHME UBKAKOUUTEAHO TEXKHU
HapaHABaHuA.

6) PaboTeTe c npeama3sBallo paboTHO
06AEKAO M BUHArM C TPeATa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BaAHUA
€AEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpPLIBAHATA AeM-
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HOCT AMUHM TIPEATIa3HM CPEACTBA, KaTo
AMXaTEeAHA MackKa, 3ApaBM TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKU CbC cTabuaeH rpandep,
3alUMTHA KaCKa MAM LLIYMO3arAyLuTeAn
(aHTMOHM), HaMaAsBa pHUcKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

B) U36ArsaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA MO HEBHUMa-
Hue. TIpeAU Aa BKAIOUMTE LUETICeAa B
3axpaHBallaTa MpeXxa AU AQ TTOCTaBUTe
aKyMyAaaTopHaTa 6aTepus, ce yBepaBaii-
Te, ue MYCKOBUAT TPEeKbCBauy e B TTOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HoCuTe
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHTE TTPHCTA CH
BbPXY TYCKOBWA MPEKbCBAY, UAM aKO
ToAaBaTe 3axpaHBaLlo HampexeHue Ha
E€AeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKUEH,
CbLUECTBYBA OTACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABalTe, ue cTe OTCTPaHUAM OT
Hero BCUUKM TIOMOLUHN UHCTPYMEHTHU U
raeuHu Kalouose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
MPUUUHMW TPABMMU.

A) U3barsaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TAAoTOo. PaboTteTe B cTabuAHO TTONO-
YXEHUE Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MOAAbpP)XaWTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe A2 KOHTPOAMPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-A06pe u mo-6e3omacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUaKBaHa CUTyauuA.

e) PaboreTe ¢ moaxoaauwo obaekno. He

paboTeTe C WUIMPOKHU APEeXU UAMU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APeXUTe U pbKa-
BULM Ha 6e30TmacHO pa3cToAHUE OT Bbp-
TALWM Ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLINPOKUTE ApEXH, YKpaLIeHUATa,
AbATUTE KOCKU MOraTt Aa 6'bAaT 3axBaHaTU U
yBAGUEHW OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

)AKO € Bb3MOXHO U3MTOA3BAHETO Ha

BbHLUHa acTTUPaLMOHHA CUCTEMA, Ce
yBepsBaiiTe, ue TA e BKAIOUEHa U hyHK-
LMOHMPA U3TTPaBHO. M3MOA3BAHETO HA
acrMpauuoHHa CUCTEMa HaMaAnsBa PUCKO-
BeTe, AbAXalLM Ce Ha OTAeAALlaTa ce TIpu
paborTa mpax.
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4) TPUXAMBO OTHOLIEHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He npeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3non3BaiTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute mo-pobpe n no-b6es-
OTTaCHO, KOraTo M3TOA3BaTE MOAXOAALLMA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUA OT TTPOo-
M3BOAUTENA AMATTa30H Ha HAaTOBapBaHe.

6) He U3moA3BaiTe €AeKTPOUHCTPYMEHT,

UMUTO TTYCKOB TIPEKbCBau € TOBPEAEH.
EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO HEe MOXe Ad
6bAE U3KAIOUBAH M BKAOUBAH TIO TIPEA-
BUAEHWA OT MIPOMU3BOAUTEAA HAUMH, €
omaceH v TpsabBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) MpeAn Aa MPOMEHATE HACTPOWKHUTE Ha

r

~—

eAEeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe
pPaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHN
MPUCTIOCOBAEHHUA, KaKTO U KOraTo Tpo-
AbAXHUTEAHO BpemMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
@NeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBalTe
LemceAa OT 3aXpaHBaLiaTa Mpexa u/uau
M3BaXpalTe aKymynaTtopHarta 6atepus.
Tasu MApKa MpemaxBa ornacHOCTTa oT
3aAeNCTBaHE Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa TTo
HeBHUMaHHe.

CbxpaHABaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTHUrHaTH oT Aeuia. He ponyckaiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3armo3HaTv C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca TpoyYenu Te3u MHCTPYKuLMUKU. Korato ca
B pblleTe Ha HEOTTUTHU TTOTPEebUTENH,
eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa 6baat
M3KAKOUMUTEAHO OTTaCHHU.

A) TlopabpIKaHTE eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpmxaueo. TpoBepaABaiiTe AaAM TTOA-
BUXXHUTE 3BeHa hyHKLMOHUpaAT 6e3yKop-
HO, AAAU He 3aKAMHBaAT, AAAWM UMa cuyTre-
HU UAKM TIOBPEAEHU AeTaWAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU USMEHAT (PYHKLUUUTE HA eAekK-
TPOUHCTPYMeHTa. TIpeau Aa usnonssare
eAeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce TIOrpuXeTe To-
BpeAeHUTe AeTalAu Aa 6bAAT PEeMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBHTE 3AOTTOAYKM Ce
ABAXKAT Ha HepA0bpe TTOAABPXKAHU EeAeKTPO-
UHCTPYMEHTH U YPEeAM.

Bosch Power Tools
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e) MoaAbpXXaiTe peXxelwmnTe UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu U uucTu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE pexelwn MHCTPYMEHTHU C
ocTpu pbboBE OKasBarT Mo-MaAKO CbITpo-
TUBAEHUWE U Ce BOAAT TTO-AEKO.

) U3rmon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOITbAHUTEAHUTE TTIPUCTTOCObAEHMA,
pPaboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TPOM3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpPeT-
HUTe PaboOTHU YCAOBMA U oTiepaLuu,
KouTo TpsAbBa Aa U3TTbAHMUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha EAEKTPOMUHCTPYMEHTHU 3a pPa3Aunu-
HWU OT TPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
TTPUAOXKEHMA TIOBULLABA OTTAaCHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBMU 3AOTIOAYKM.

5) TMoaAbpXaHe

a) AomycKaiTe PeMOHTbT Ha eAEeKTPOUH-
cTpymeHTUTE BM Aa ce M3BbpLIBA CaMO OT
KBaAM(ULMPAHU CTIELIMAAUCTH U CaMO C
W3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTtu. T1o TO3M HauWH ce rapaHTMpa
CbXxpaHABaHe Ha 6e3omacHocTTa Ha
EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuA 3a 6e3omacHa pabota c MyATH-
(hYHKLUMOHAAHU ENEKTPOUHCTPYMEHTH

»

Korato cbuiecTByBa OMacHOCT 1O Bpeme Ha
paboTa paboTHMAT MHCTPYMEHT Aa 3acerHe
CKPUTU TTOA TOBbPXHOCTTA TPOBOAHHLM TIOA
HampeXXeHUe UAU 3axpaHBaWmA Kabea,
AOTIMpaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa caMo A0
M30AMPAHUTE PbKOXBATKH. [TPH KOHTAKT C
TTPOBOAHUK TTOA HarmpeXeHWe To ce TpeAaBa
Ha MeTaAHWTe AETAWAM Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta W TOBa MOXe Aa TIPeAM3BHKa TOKOB yAap.
U3mon3BaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo 3a
cyxo waudoBaHe. [TPOHUMKBAHETO Ha BOAA B
eNeKTPOUHCTPYMEHTA YBEAMUABA OTTACHOCTTa
OT TOKOB yA@p.

ApbXXTe pbLeTe CU Ha Pa3CTOAHHUE OT 30HaTa
Ha pA3aHe. He numaitte moa o6paborBaHua
AeTaiA. CbliuecTByBa OMACHOCT Ad Ce
HapaHWTe, ako AOTTPeTEe PexXeLLna AWUCT.
U3mon3BaiTe moaxoAswM Mpubopwm, 3a Aa
OTKpHUETEe eBEeHTYaAHO CKPUTH TTOA TIOBbPX-
HOCTTa TPb6OMMPOBOAU, UAK Ce O6bpHETE
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTeAHO

ApPYXecTBO. BAM3aHETO B CbMPUKOCHOBEHHWE
C MTPOBOAHMLM TTOA HaTIPEXEeHWEe MOXe Ad
TPEeAM3BMKa TIOXap ¥ TOKOB yAap. YBpexAa-
HETO Ha ra3orpPoBOA MOXE A AOBEAE A0
eKCrAo3uA. TToBpexXAaHeTo Ha BOAOTIPOBOA
MMa 3a TTOCAEACTBME FOAEMU MaTepHanHK
LLETH U MOXe Aa TIPEAM3BUKA TOKOB yAAp.

Mo BpeMe Ha paboTa ApbXTe eneKTpo-
MHCTPYMEHTa 3ApaBo C ABETe pble U
3aemMaiiTe CTabUAHO TTONOXKEHUE Ha TANOTO.
C ABETE pPblie EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT CE BOAM
TO-CUTypPHO.

OcurypsaBaite o6paboTBaHuA AeTalA.
AeTain, 3axBaHarT C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWSA UAKM CKOBU, € 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBO U
CHUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO 0 AbPXMUTE C pbKa.

TMoaAbpXXaiTe paboTHOTO CU MACTO UMCTO.

CMecuTe OT pa3AMUHU MaTepuanu ca ocobeHo
omacHU. OUHKU CTPYXKHK OT AEKM METaAU Morat
Aa Ce CaMOBB3MAAMEHAT AU AQ EKCTTAOAMPAT.

He u3noA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo 3aXpaHBaWMAT Kaben e MoBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTta kabeabT 6bAe
TOBPEAEH, He ro AoTTMpaiTe; He3abaBHO
U3KAIOUETe LeTicena OT KOHTaKTa.
TToBpeAeHHM 3axpaHBaLlM kabean yBearuaBar
pUCKa OT TOKOB YAQp.

Tpu cMAHa Ha pabOTHUA MHCTPYMEHT pabo-
TeTe C MpeAma3HHU pbKaBULUM. TTpU TPOABAXH-
TeAHa paboTa paboTHUTE MHCTPYMEHTH ce
HaropewAsar.

He cTbp)XeTe HAMOKPEHU UAU BAAXKHU
maTepuanu (Hamp. TareTH) U He paboTeTe Ha
BAQ)XHA OCHOBA. [[POHUKBAHETO Ha BOAA B
eAEeKTPOUHCTPYMEHT yBEeAHUaBa OTTacCHOCTTa
OT TOKOB yAQp.

He o6paboTBaiiTe MOBbPXHOCTTa, BbPXY
KOATO We paboTuTe, C TEUHOCTHU, CbABP-
KLy pa3TBOpPUTEAU. B pesyATaT Ha HarpABsa-
HeTO Ha MaTepuaAuTe TIPU TPUEHe MorarT Aa ce
obpasyBaT OTPOBHMU TTapu.

BbaeTe 0co6eHO BHUMaTEeAHU Tipu paboTa ¢
wabepa. EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT € U3KAOUM-
TEAHO OCTbp, CbLUECTBYBa OTTACHOCT Aa Ce
HapaHwuTe.
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DYHKUHUOHAAHO OTTMCAHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHHWTE TIO-AOAY YKA3aHUA
MOXe Ad AOBEAE AO TOKOB yAap,
TToXap U/VUAU TEXKHM TPaBMMU.

TMpeAHa3HauUeHUEe Ha eNeKTpo-
UHCTPYMEeHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTLT € TTpeAHa3HaueH 3a
psA3aHe Ha AbPBECHW MaTepHanM, TIAACTMacH,
TUTIC, UBETHU METAAW U KPETTEXHU eAeMEeHTH
(Hamp. He3akaneHu TTMPOHHU, CKobK). Tol Cbluo
Taka e ToAXoAAL 3a 06paboTBaHe Ha MEKM
TIAOUKM, KaKTO U 3a CyXO WIAUOBAHE U CTbpraHe
Ha MaAKu TAoLwM. Tol e ocobeHo yaobeH 3a
paboTa B brau, B 6AM30CT A0 pbboBe U 3a
oTpA3BaHe Ha eAeMEHTH B paBHWHATa Ha
moAaBaHe.

U306pa3eHn eneMeHTH

HoMepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAEKTPO-
WHCTPYMEHTa Ce OTHAcA A0 U30bpaxeHnsTa Ha
CcTpaHuUuTe C urypure.
1 TlyckoB mpeKkbcBay
2 TloTeHUMOMETbP 3a pPeryAMpaHe Ha yecro-
TaTa Ha BUBpauuuTe
3 Lllyuep 3a BKAIOUBaHE Ha acTiMpaLUoHHa
ypeaba
4 Mapkyu Ha acrMpauMoHHata ypeaba*
PbkoxBaTtka (M30AnpaHa MOBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)
BeHTUAALMOHHU OTBOPHU
[He3a0
PexeLl AUCT 3a BpA3BaHe
3acTomopsBall BMHT ¢ Wwakba
10 LllecToCcTeHEH KAKOY
11 UandoBalua maoua
12 Ulkypka
13 CermeHTeH pexely AUCT

o

© 00N O

*U3o6pa3eHuTe Ha (hUrypuTe U ONTUCaHUTE AOTTbAHU-
TEeAHU TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHHU B CTAaHAAPT-
HaTa OKOMTIAEKTOBKa Ha ypeAa. M3uepmaTeneH CTUCHK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTIOCOBAEHUA MOoXeTe Aa
HaMepHuTe CbOTBETHO B KaTaAora HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
npucmocobaeHun.
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TexHUUeCKHN AaHHU

MyATH-cbyHKUMOHaNEH PMF 180 E
€AEeKTPOUHCTPYMEHT

KaTtanoxeH Homep 3603 A00 O..
PeryanmpaHe Ha uecto-

TaTa Ha BubpauuuTte o
HomMWHaAHa KOHCYM#U-

paHa MoLHOCT W 180
TMoAne3Ha MoLWHOCT W 74
CKOpOCT Ha BbpTeHe

Ha TIpa3eH X0A Ny min? 15000-21000
brba Ha ocumanpaHe

HaAfIBO/HAAACHO ° 1,4
Maca cbraacHo EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,2
Kaac Ha 3awmra [o]/1n

TTpUBEAEHUTE AAHHM Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HampexeHue Ha 3axpaHBaliara mpexa [U] 230/240 V.
TTpH TTO-HUCKM HATTPEXEHUA, KAKTO U TIPU CTTeLdPUUHK
M3TTbAHEHUA 32 HAKOMW CTPaHK T MOraT Aa Ce pa3AuuaBar.
Mons, obbpHeTe BHUMaHWE Ha KaTaAOXHWA HOMep Ha
Bawusa eAeKTPOMHCTPYMEHT, HalMCaH Ha Tabeakara My.
TbProBCKUTE HAMMEHOBAHWSA Ha HAKOU
EAEKTPOMHCTPYMEHTU MOTaT A2 6bAAT MPOMEHAHM.

UHdopMauma 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CToMHOCTWTE 3a WyMa Ca OTIPeAeAeHU CbIAaCHO
EN 60745.

PaBHMLWeETO A Ha reHepupaHus Wym obBUKHOBEHO
€: paBHMILe Ha 3BYKOBOTO HaAAraHe 85 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 96 dB(A). HeompeaeneHocT
K<1,5 dB.

PaboTeTte c wymo3araywureau!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpauunTe (BeKTopHata
cyma 1o TpUTe HarpaBAeHUsA) e orpeAeAneHa
cbraacHo EN 60745:

LLIAvdpoBaHe: reHepupaHu Bubpaumm

a,=6,4 m/s?, HeorpeaeneHocT K<2,0 m/s?
PssaHe c mpobuBaHe: reHepupaHu Bubpaumu
a,=9,9 m/s?, HeorpeaeneHocT K<1,5 m/s?
PA3aHe cbC cerMeHTeH TPUOH: reHepupaHm
Bubpaumnu a,=5,0 m/s2, HeompPeAEAEHOCT
K<1,5 m/s?

LLlabpoBaHe: reHepupaHu BUbpaLmu

a,=11,4 m/s?, HeompeaeneHocT K=2,2 m/s?.

Bosch Power Tools
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PaBHMLIETO Ha reHepupaHunTe BUbpaLMK, Toco-
UyeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAOaTauumsa, e
OTIPEAEAEHO CbIAACHO TTpoLeAypaTa, AeMHUPaHa
B EN 60745, n moxe pa 6bae M3MOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYrM ENEKTPOUHCTPYMEHTU. TO e
TTOAXOASALLO CbLUO U 3a TIPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
pOBBUHA MTPeLeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT
BUbpauuu.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepuUpaHuTe BUbpauuu e
TTPEACTaBUTEAHO 32 HaM-YeCTO CpeLlaHuTe TIpu-
AOXEHUA Ha eAeKTPOMHCTPYMeEHTa. Bce mak, ako
ENEKTPOUHCTPYMEHTBLT CE U3TTOA3BA 3a APYIU
AEWNHOCTH, C APYrY paboTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bae ToAAbPXKaH, KakTo e TIPEATTUCaHo,
PaBHMLLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK Moxe
Aa ce TTIpoMeHU. ToBa 6BU MOTAO Aa YBEAWUM 3HA-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpaunu B
rpoleca Ha paborTa.

3a TouHara npeLleHkKa Ha HaToBapBaHETO OT BU-
6paunu TpsabBa Aa 6baAT B3UMaAHW TTPEABMA U
TepUoAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
WU3KAKOUEH MAKM PaboTK, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOTMAO 3HAUMTEAHO AQ HAMaAW CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeATMCBanTe AOTTBAHUTEAHU MEPKU 3a TIPEA-
TMa3BaHe Ha paboTellns C EAEKTPOUHCTPYMEHTA
OT Bb3AEMCTBUETO Ha BUOpaUMUKUTE, HarpUMep:

MoHTUpaHe

CMsAHa Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT

> TipeAu M3BbpLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiTe LieTicena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

U360p Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT

TEXHUUECKO 0BCAYXBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta U paboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAAbPXAHE Ha
pbleTe TOTIAM, LeArecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBITKU.

Aeknapauun 3a cboreercteue (€

C mbAHA OTFTOBOPHOCT HUE AEKAapUpame, ue omu-
CaHUAT B « TeXHUUECKU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTH UAU HOPMATUBHMU
AOKyMeHTH: EN 60745 cbraacHO M3WCKBaHUATA
Ha AupekTtnsu 2004/108/EO, 2006/42/EO.
TToAPOBHM TEXHUUECKH OTTMCAHUA TTPU:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Wﬁ/m 7.V /Z(ﬁ:%‘-h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

> TIpu cMAHa Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT pa-
6oTeTe c MpeAmasHU pbKaBULM. CblLecTByBa
OTTaCHOCT A CE€ HapaHwWTe TTPU AOKOCBaHeE A0
ocTpuTe UM pbbose.

B TabanuaTa mo-A0AYy ca TIPUBEAEHU TIPUMEPH 3@ PA3AMUHU TIPUAOXKHU MHCTPYMEHTH. APYTrv TTPUAOXKHHM
MHCTPYMEHTU MOXETe Aa HaMepwHTe B LIMPOKOOHXBaTHATA MPOM3BOACTBEHA raMa Ha bow 3a MHCTpy-

MEHTU U AOTTbAHUTEAHU npmcrroco6/\eva.

PaboTeH UHCTPYMEHT Matepuan

Bu-metaneH AbpBeCHU MaTepua-
CerMeHTeH AW, TIAQCTMAcCA,
pexeLl AUCT LBETHM MeTaAu

TpunoxxeHune

PaspAsBaHe U pa3pssBaHe ¢ MpobuBaHe,
CblLO M 3a pA3aHe B 6AM30CT A0 pbb, B brAv U
Ha TPYAHOAOCTbITHM MecTa;

TpUMep: CKbCABAHEe Ha MHCTaAMPaHU TTepBa3m
Ha MoAQ, MAM Ha Kacu Ha BpaTH, paspA3BaHe C
MpobuBaHe MPU HamacBaHe Ha TAOUM
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PaboTeH UHCTPYMEHT Marepuan TpunoxxeHne
LWandoBawa B 3aBUCHMOCT OT LLinnchoBaHe A0 pbbOBE, B BrAM MAK Ha TPYA-
TTAOYa 3a AUC- WKYypKaTa HOAOCTbBITHU MeCTa;
TOBE WKYypKa B 3aBMCHMMOCT OT LIKYypKaTa, Harp. 3a WAMDO-
cepus Aeata BaHe Ha AbpBO, 601, AaK, KAMEHHUW MaTepuanu
93 mm

Pexel AMcToT AbpBecHu matepua- OTpsA3BaHe M paspA3BaHe c MpobuBaHe; Cbllo
6bp3opesHa AWM, MEKM MAACTMacK U 3a pAsaHe B 6AM30CT A0 Pbb, B brAM M Ha

cToMaHa 3a TPYAHOAOCTBITHU MecTa;
npobusaHe 1 TTpuMep: pa3pasBaHe ¢ MpobusaHe B Ma-
pa3psAsBaHe CUBHa AbPBeCHHa 3a BrpaXaaHe Ha BeHTHAa-
Ha AbPBECHM LUMOHHA peLieTKa

matepuanm

Pexewwu auc-  AbpBecHW MaTepua- MaAKW Cpe3oBe W pa3pA3BaHe C MpobuBaHe;
ToBe OT 6bP30- AU, MEKM TTAACTMAcK TTpuMep: MpobuBaHe Ha OTBOP 3a kabeaun B
pesHa cTo- Mebeau

MaHa 3a mpo-

buBaHe U pas-

pA3BaHe Ha

AbPBECHM

MaTepuanu

Bu-meTanHu Mertana (Harp. MaAKKW Cpes3oBe U paspA3BaHe c mpobusaHe;
pexelln AUC-  He3aKaneHU TpUMep: CKbCABaHE Ha TECHU TTPOGUAH,
ToBe 3a pas- TTMPOHU, BUHTOBE, paspsA3BaHe Ha KPeTiexXHW eAeMeHTH, Harp.
pA3BaHe C MaAKW TTPOOUAK), ckobu

npobuBaHe LIBETHU MeTaAu

TebpaocTAa-  LIUMEHTHU doyriu, PaspsAsBaHe B paBHWHAaTa Ha TOAABaHe, B brAM
BEH PUGEAD-  MEKM TIAOUM, MAM Ha TPYAHOAOCTBITHU MECTa;
BaH pexely, CTbKAOTIAGCTH U TTpuMep: MpeMaxBaHe Ha (yru Mexay dasH-
AMCT ApYyrv abpasvBHM COBM TIAOUKM TIPU PEMOHTHU AEMHOCTH, TTIPO-
martepuam pfA3BaHe Ha haAHCOBM TIAOUKH, pa3pA3BaHe
Ha rMICOBM TIAOUM UAM TIAACTMACH

TBbpAOCTAA-  XopocaH, 6eToHHW  TInAeHe M WwAndoBaHe Ha TBbPAA OCHOBA;
BEH pudeno-  ocCTaTbLM, AbPBO, TprMep: TpeMaxBaHe Ha XOPOCaH UAM AETTUAO
BaH AeATa- abpasunsHH 3a MAOYKHM (Harip. TIPM CMAHA Ha TIOBPEAEeHH
pexell AUCT martepuanu TIAOUKH)

LWabep, TBbpa Kuaumu, mokputna  LLlabepoBaHe Ha TBbpAA OCHOBA;
TTpUMep: OTCTPaHABaHE Ha AETTMAA 33 KUAUMMU
1 TIAOUKM
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MoHTupaHe/3aMAHa Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT

AKO € HYXXHO, AeMOHTUpaiTe PaboTHUA UHCTPY-
MEHT.

3a AeMOHTUpaHe Ha pPaboTHUA MHCTPYMEHT pas-
BMITE C LWWECTOCTEHHMA KAOY 10 BMHTA 9 ¥ U3Ba-
AeTe PaboTHUA UHCTPYMEHT.

TMocTaBeTe paboOTHUA MHCTPYMEHT (Hamp. pexely
AMCT 3a TpobuBaHe 8) B rHE3A0TO 3@ UHCTPY-
MeHTH 7 Taka, ue OTBOPUTE HA UHCTPYMEHTA Aa
6baaT 3axBaHaTU OT MbPOULKUTE HA THE3AOTO.

3a Aa MoxeTe Aa paboTuTe CUTypHO M be3 Aa ce
yMopsiBaTe, MOXeTe Aa MOCTaBuTe paboTHUTE
WHCTPYMEHTU B FTHE3A0TO B TPOM3BOAHA
O3MUMA, B KOATO Teé MOraT Aa 6bAaT 3axBaHaTH.
TMocTaBeTe MHCTPYMEHTa Taka, ue orbHatata My
yacT Aa € HapoAy (HaATTMCHTE Aa MoraT Aa ce
yeTar oTrope, BUXTe hurypara Ha rpadguuHara
cTpaHuua).

3acTtonopeTe paboTHUA UHCTPYMEHT C BUHTa 9.
3aTterHeTe 3ApaBo BUHTa 9 C LUECTOCTEHHMA KAOY
10.

> YBeperte ce, ue pabOTHUAT HHCTPYMEHT €
3axBaHaT 3ApaBo. HempaBUAHO UAW HeAOC-
TaTbUHO 3APABO 3axBaHaTU PAbOTHU UHCTPY-
MEHTH MOTaT Aa Ce 0CBOBOAAT O Bpeme Ha
paboTa 1 Aa Bu 3acTpalwuar.

U360p Ha WKypKa

TMocTaBAHe/cMAHA Ha WIKypKaTa BbpXy
wAundoBawaTa mAoua

LLIAncpoBauwaTa mroya 11 e cbopbXxeHa CbC 3ax-
BalllaHe Ha WkKypkarta Tim ,,Beakpo®, baaroaape-
HUE Ha KOETO C TTOAXOAALLM LKYPKKU 3aMAHaTa ce
M3BbpLIBa 6bP30 U AECHO.

IMpean pa MOCTaBUTE HOB AUCT LWKYypKa 12, cTpbe-
KanTe eBEeHTyaAHO TTOAETTHaA TTO WwAMdoBaLlaTa
naouya 11 mpax, 3a Aa OCUTypuUTE OTITUMAAHO
3axBallaHe.

TMocTaBeTe AWUCTa LWKYpKa 12 TOyHo o pbba oT
eAHaTa cTpaHa Ha wandoBalata maoua 11, caea
TOBa AOTIPETE AMCTA LWKYPKa AO WAMGoBaLlaTa
AOYA U TO TIPUTUCHETE 3APABO.

3a ocurypaBaHe Ha OTITMMaAHa CTereH Ha rpaxo-
yAaBAHE BHUMaBanTe OTBOPUTE Ha LLKypKaTa Aa
CbBMapHaT C OTBOPUTE Ha WAKKOBaLLATa MAoYa.

3a cBanfAHe Ha wkKypkarta 12 nmpocTto A xBaHeTe
3a HAKOW KpaKl W A U3AbpriaiTe BHUMATEAHO OT
WwAMdgoBaLlaTa maoya 11.

MoxeTe Aa M3MoA3BaTe BCUUKK BUAOBE LLIKYPKa U
TIAQTHaTa 3a MOAMpPAHe U TTIOUUCTBAHE OT cepuaTa
Aenta 93 mm oT Tpomn3BOACTBEHATA rama Ha bow.

CpeacTBa 3a MoAMpaHe, KaTo Keue UAM TIOAMpalLl
UAL, Ce TTOCTaBAT Ha WAWoBaLlaTa maoya o
aHaAAOTMUEH HaUMH.

B 3aBucumocTt ot O6pa6OTBaHVIF| MaTepuan U XXeAaHaTa UHTEH3UBHOCT Ha OTHEMAHE pa3rnoAaraTte c

Pa3AUUYHU TUTTOBE LWWKYpPKa:

Llkypka [\ EYCTTZETY TpunoxeHue 3bpHecTocT
— Bcuuku abpBecHu  3a rpybo wandoBaHe, Hamp. Ha rpyba 40
mMaTepuaAu (Hamp.  rparmaBu, HEPEHAOCAHWU FPEAU U AbCKH 60
TBBPA AbPBECEH 3a paBHWHHO WAUGDOBaHE U CpeAHO 80
marepuan, Mek M3paBHABAHE Ha MaAKW HEPABHOCTH TBbPA 100
UepBeHa cepuA  aAbpBeceH 120
mMaTtepuan, TTAY-
TTAOCKOCTH, CTPOMU- 3a OKOHUYaTEeAHO U (DMHO WAUOBaAHE HA (UHa 180
TEAHM TTAOCKOCTH) AbPBECHUW MaTepuanu 240
— MeTaAHH 320
mMarepuanu 400
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Marepuan TpunoXxxeHne 3bpHecToCcT
- bon 3a nmpemMaxBaHe Ha 6ou rpyba 40
- Aak 60
- TTennuTen 3a wandgoBaHe Ha rpyHa (Hamp. cpeaHo 80
- Kut peMaxBaHe Ha UBULUM OT UeTKa, Kallku  TBbPA 100

Bana cepuna

60A U TPOTUUAHUA) 120
3a OKOHYaTeAHO WAWMDOBAHE Ha FPYHA  (PUHa 180
mpean bosancBaHe 240
320

Cucrtema 3a npaxoynaBsAHe

> TIpaxoBe, OTAEAALLM Ce TIpU obpaboTBaHeTo
Ha MaTepuaAr KaTo CbAbPXaLLM OAOBO bow,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MMHEPAAU U MeTa-
AW MoOrarT Aa 6bAaT omacHM 3a 3ApaBeTo. KoH-
TAKTbT AO KOXaTa AU BAULLBAHETO HA TaKUBa
TpaxoBe MoraTt Aa MPEAU3BUKAT anepruuHu
peakuuu u/uav 3abOAABAHUA HA AMXaTeAHUTe
MbTULLA Ha paboTeluns C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta MAM HaMMUpalM ce HabAM3o Anua.
OmpeaeneHU TTpaxoBe, HaTp. OTAGAALLUTE ce
mpu obpaboTBaHe Ha byk M Abb, ce cuuTaT 3a
KaHueporeHHu, ocobeHo B KoMBUHaUKWSA C
XUMUKaAW 3a TpeTMpaHe Ha AbpBecuHa (Xpo-
MaT, KOHCepBaHTH 1 Ap.). Aomycka ce obpa-
60TBaHETO Ha CbAbPXalLKM a36ecT MaTepuanu
CaMO OT CbOTBETHO 06yUeHHU KBaAMHULMPAHH
AMua.
— Tlo Bb3MOXHOCT U3MOA3BaiiTe cHCTeMa 3a
paxoyAaBAHe.
— OcwrypsaBaiTe A06pO MpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.
— TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka C (PUMATbP OT KAAC
P2.

CmasBalTe BaAMAHMUTE BbB Bawarta cTpaHa
3aKOHOBM pasmopeAdbu, BaAUAHU TIPH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHUani.

BkAlouBaHe Ha acnMpauvoOHHa cucTama

Mpu WAMdoBaHE BUHArM U3MOA3BaNTe Mpaxo-
YAOBUTEAHA CUCTEMa.

TMocTaBeTe WAaHra 4 Ha acMpaunoHHa cucTema
(aOTTBAHMTEAHO TTPUCTIOCOBAEHME) Ha Wyuepa 3.
CebpxeTe WwAaHra 4 ¢ acnmMpaumMoHHa cuctema

WAM TIPaxoCMyKauka (AOTTbAHUTEAHO TTPUCTIOCO6-

AeHue). O630p Ha HAUMHUTE 3a BKAOUBaHE Ha
PasAMUHM TIPaXOCMYKauKK e HaMepuTe B Kpad
Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCrAoaTalmAa.

M3mnoasBaHaTa mpaxocMyKkauka TpsabBa Aa e
TpUroaHa 3a pabota ¢ obpaboTBaHWA MaTepUan.

Ako Tipu paboTa ce 0TAEAA 0COBEHO BPeAeH 3a
3APABETO TIPax UAM KaHLEPOTreHeH Tipax,
M3TOA3BaMTE CTieLManMarpaHa mpaxocMyKauka.

PaboTa c eAeKTPOMHCTPYMEHTA

TTyckaHe B eKcrmAoaTauusa

» BHUMaBaiTe 3a HaMPEe)XXEHUEeTO Ha 3axpaH-
BaLwlaTa MpeXxa! Hanpe)xeHueTo Ha 3axpaH-
BaLlaTa MpeXxa TpA6Ba Aa CbOTBETCTBA Ha
AQHHUTe, TTOCOUEeHHU Ha TabeAKaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeEHTa. YpeAH, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BkAlOuBaHe M U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBAHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA NpemMec-
TeTe MYyCKOBWA TIpekbcBau 1 Hampea, Taka ue pa
ce BUAM CUMBOAA «I».

3a U3KAIOUBaHE HA EAEKTPOUHCTPYMEHTa TTpe-
MecTeTe MyCKOBMSA MpekbcBau 1 Hasaa, Taka ue
AA C& BUAM CUMBOAA «O».

PeryaupaHe Ha uectoTaTta Ha BU6pauuute

C momollTa Ha MOTEHUMOMETbPA 2 MOXETe Aa
M3MEHATE yecToTata Ha BUOpaLMmTe CbLLO U TTO
BpeMe Ha paborTa.

OnTManHaTa yecToTa Ha BUBpauUMmUTe 3aBUCH OT
obpaboTBaHMA MaTepuan U paboTHUTE YCAOBMUA U
ce onpeAeAs HaW-TOUHO upes uanpobsaHe.
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YkasaHua 3a paboTa

YmbTBaHe: 1o BpeMe Ha paboTa moaabpxKanTe
BEHTUAALMOHHWTE OTBOPU 6 Ha EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa cBOOOAHU, B TIPOTUBEH CAyUal AbAFOTpan-
HOCTTa My Ceé CKbCABa 3HAUMTEAHO.

Mo Bpeme Ha paboTta C MHCTPYMEHTH OT 6bp30-
pe3Ha cToMaHa BHUMaBanTe MOBbPXHOCTHUAT UM
CAOM AQ He Bbae TTOBPEAEH.

TpuHUMT Ha paboTa

BaaropapeHue Ha OCUMAMPALLOTO 3aABUXKBaHE
PaboTHUAT MHCTPYMEHT BUOpHMpa C yecToTa A0
21000 mbTM B MMHYTa Ha brbA 2,8°. ToBa Mos-
BOAfiIBa U3BbBPLUBAHETO Ha MTPELMU3HU AEMHOCTU U
B Hal-TPYAHOAOCTbLITHUTE MecTa.

PaboTeTe c orpaHuueHa, HO
paBHOMEpPHA CHAA HA TIPUTUCKAHE,
B TIPOTMBEH CAyUai ce BAOLIABA
TPOU3BOAUTEAHOCTTA, @ PABOTHUAT
MHCTPYMEHT MOXe Aa ce broKupa.

Mo BpeMe Ha paboTa TTPUABHX-
BaWTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA
HampeA-Ha3aa, 3a Aa He ce 3arpAsa
PabOTHUAT MHCTPYMEHT TBbPAE
MHOrO U AQ He 6AOKMpa.

&

PasaHe

> WUsnonsBaiTe caMo U3PAAHM U AO6pe 3aTo-
UEHHU pexelum AucToBe. OF'bHaTVI, 3aTbleHn
WAM TTOBPEAEHH PEXELLM AMCTOBE MOTaT Aa Ce
CUyTIAT.

v

Tpu pa3pA3BaHe Ha A€KU CTPOUTEAHHU MaTe-
pHaAu cra3BaiiTe 3aKOHOBUTE pa3mopeAbu n
yKa3aHUATa Ha TTIPOM3BOAUTEASA.

v

Aomnycka ce mMpobuBaHeTO C peXelua AUCT
CcamMo Ha MeKH MaTepHuanM, KaTo AbpBecHHa,
TMTICKAapPTOH UAU Ap.Tr.!

TTpeAn pa3pA3BaAHETO C PEXELLU AUCTOBE OT bbp-
30pe3Ha CTOMaHa Ha AbpBeCHU MaTepuanu, TTAY-
TTAOUM, CTPOUTEAHU MATEPUAAU U AP.TI. TU TIPO-
BepABaMTE 3a UYXAM TEAQ, HATIP. TTMPOHU, BUH-
TOBE UAM AP.TI. TTPU HEOBXOAUMOCT OTCTpaHeTe
BCUUKM UYXAM TEAQ UAW U3TTOA3BANTE BU-METAAHU
pexellr AUCTOBE.

Pa3pasBaHe

YmbrBaHe: [pu paspssBaHe Ha paAHCOBHM TIAOU-
KM ce cbobpasaBainTe, ue Mpu MPOAbAXHUTEAHO
“3MoA3BaHe paboTHUTE MHCTPYMEHTH 3amouBat
Aa ce U3HocBar 6bp3o.

LUAuchoBaHe

MHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMaHe U KauecTBOTO Ha
MTOBBPXHOCTTA Ce OTIPEAEAAT AaBHO OT U3bopa

Ha LKypKa, HacTpoeHaTa yectoTa Ha BUbpupaHe
M CMAaTa Ha TIPUTUCKAHE.

Camo WKYpKK B 6e3YKOPHO CbCTOAHUE OCUTypsA-
BaT A0bpa MPOU3BOAUTEAHOCT U TIPEATTa3BaT
EeNeKTPOUHCTPYMEHTA OT TIPEXAEBPEMEHHO
M3HOCBaHe.

Mo Bpeme Ha paboTa MPUTUCKaNTe eAeKTPO-
MHCTPYMEeHTa paBHOMEPHO, 3a A YBEAUUUTE
AbArOTPaMHOCTTa Ha WKypKara.

TTpeKoMepHOTO yBEAMUABAHE HA CUAATa Ha TTpU-
TUCKaHe He BOAU AC yBE€AUYaBaHE U HA UHTEH3UB-
HOCTTa Ha OTHEMaHe, a A0 TlO'6'bp3OTO U3HOC-
BaHe Ha WKYypKaTa U Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

3a mpeunsHo WandoBaHe Ha bran, prbose u
TPYAHOAOCTBITHYM 30HU MOXETE Aa WAUDOBATE U
CaMo C BbpXxa UAK HAKOW OT pbboBeTe Ha WAUO-
BallaTa maoya.

He n3moAsBaiTe WKypKa, C KoATo cTe obpaboT-
BaAM MeTaA, 3a WAMDOBaHe Ha APYrU BUAOBE
matepwuan.

M3moA3BanTe CaMO OPUIMHAAHM LLKYPKH, TTIPOU3-
BOACTBO Ha bolw.

TMpu WAUdoBaHE BUHATW U3TTOA3BaANTE MTPaxo-
YAOBWUTEAHA CUCTEMA.

LLlabpoBaHe/cTbpraHe

Mpu wabpoBaHe BMHArU usbuparnTe BUCOKA
yecToTa Ha BUbpauuuTe.

PaboTeTe BbpXy MeKa OCHOBa (Harmp. AbpBEHO
Tpymye) TOA OCTbP bIbA U C MaAKa CHAA Ha TIpU-
TUCKaHe. B MpoTMBEH CAyuai LTmakAaaTa MoXe Aa
ce Bpexe B OCHOBarTa.
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TMoaAbp)XaHe U cepBU3

MoaAbpXXaHe U MOUUCTBAHE

> TipeAu U3BbpLIBaAHE HAa KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaMlTe LieTcena OT 3aXpaHBaLlaTa Mpexa.

» 3a Aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
TMOAAbP)XKATE eAEKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UMCTH.

PeaoBHO MouncTBanTe pudenoBaHr paboTHH
MHCTPYMEHTH (AOTTBAHUTEAHU TIPUCTIOCOOAEHUSA)
C TeAeHa ueTka.

AKO BbTIPEKH TTPELUIHOTO TPOU3BOACTBO U
BHUMATEAHO U3TUTBAHE Bb3HWKHE TTOBPEAQ,
eAeKTPOUHCTPYMEHTLT TPA6GBA AQ ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3UPAH CEPBU3 32 EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bolw.

Korato ce obpbluate ¢ BbMpocH KbM TMPEeACTaBK-
TEAUTE, MOASA, HETIPEMEHHO TTOCOUBaMnTe
10-uMdpeHna KaTanoXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa.

CepBU3 U KOHCYATaLUK

CepBK13bT LWe OTTOBOPM Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH U TTOAAPDBXKA Ha 3aKymeHus oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacTu. MoH-
TAXKHU UEPTEXHM U MHChOPMALMA 3a Pe3epBHHU
yacTM MOXeTe Aa HAMepUTe CbLo M Ha
www.bosch-pt.com

EKMTTBT OT KOHCYATaHTH Ha Bow we By momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCK OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, MPUAOXKEHUE U Bb3MOXHOCTH 33 HAaCTPOK-
BaHe Ha PasAMUHM TIPOAYKTU OT TPOU3BOACTBE-
HaTta rama Ha bow 1 AOTTbAHUTEAHM TIPUCTIOCO-
bAeHUA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBus LleHTbp

[apaHUMOHHM Y U3BBHIapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Cochun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg
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BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa enekTpo-
MHCTPYMEHTBLT, AOTTbAHUTEAHUTE npwcnoco6/\e-
HUA U OTMMaKOBKaTa TpﬂﬁBa A2 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TToOAXOAALLa npepa60TKa 3a MOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpXallKUTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

Camo 3a ctpanu oT EC:

He n3xBbpAANTe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTH TIpK BUTOBUTE OTMaAbLM!
CbraacHo AupektuBarta Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpaKyBaHHW
EeNEKTPUUECKU U EAEKTPOHHMU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HalMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
KOWTO He MOrarT Aa ce U3TTOA3BAT MmoBeue, TpsabBa
Aa ce CbbupaT OTAEAHO M AQ 6baaT TTOAAATAHU Ha
TTOAXOAfLLA TTpepaboTka 3a OTIOA30TBOPsBaHE HA
CbAbPXaLLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHMU.

TpaBaTa 3a U3BMEHEHHUA 3ama3eHu.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne ¢éisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesrecama.

b) Ne radite sa elektri¢énim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tec¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriScenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora
odgovarati uticnici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektricnim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektricnog udara.

b) I1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

3)

d) Ne nosite elektriéni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlacite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢nog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljucen
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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4)

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektric¢ni alat odredjen
za to. Sa odgovarajuc¢im elektri¢nim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ¢iji je
prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre€ava nenameran start elektri¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako oSteceni
da je oste¢ena funkcija elektri¢énog alata.
Popravite ove ostecene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju”ilakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektrié¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi
a) Neka Vam Vas elektriéni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za multi-
funkcionalne alate

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako
izvodite radove pri kojima upotrebljeni alat
moze sresti skrivene vodove struje ili
sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa vodom
koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni
udar.

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo
brusenje. Prodor vode u elektri¢ni aparat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne
hvatajte ispod radnog komada. Pri kontaktu
sa listom testere postoji opasnost od
povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektri¢nim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
oStecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

» Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

Bosch Power Tools
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» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

> Drzite Vase radno mesto cCisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i
izvucite mrezni utika¢ ako je kabl za vreme
rada oStecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢nog udara.

» Pri promeni upotrebljenog alata nosite
zastitne rukavice. Upotrebljeni alati se pri
duzoj upotrebi zagreju.

» Ne Cistite sa Saberom navlazene materijale
(na primer tapete) i ne na vlaznoj podlozi.
Prodiranje vode u elekri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

» Ne tretirajte obradjujuce povrsine sa
te¢nostima koje sadrze rastvarace. Zagre-
vanjem materijala pri ¢iS¢enju mogu nastati
otrovna isparenja.

» Budite pri ophodjenju sa Saberom posebno
oprezni. Alat je veoma ostar, postoji opas-
nost od povrede.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za testerisanje i
razdvajanje drvenih materijala, plastike, gipsa,
nemetala i elemenata za pri¢vrscivanje

(na primer nekaljenih eksera, spona). Isto tako
je namenjen za obradu mekih zidnih plocica kao
i za suvo brusenje i obradu Saberom manjih
povrsina. Posebno je namenjen za radove u ravni
i blizu ivica. Elekti¢ni alat sme isklju¢ivo da radi
sa Bosch-priborom.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢cnog alata na grafickoj
strani.

-

Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Tocki¢ za biranje broja vibracija
Prikljucak za usisavanje

Crevo za usisavanje*

Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Prorezi za ventilaciju

Prihvat za alat

List testere sa uranjanjem

Zavrtanj za zatezanje sa plocom
Imbus klju¢

Brusna ploca

Brusni list

13 Segmentni list testere

© 00 NG WON

T
N B O

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Multifunkcionalni alat PMF 180 E

Broj predmeta 3603 A00 O..
Biranje broja vibracija )
Nominalna primljena

snaga W 180
Predana snaga w 74
Broj obrtaja na

prazno n, min? 15000-21000
Ugao oscilacija

levo/desno ° 1,4
Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,2
Klasa zatite [O/n

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektricnih alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuc¢nog pritiska 85 dB(A); Nivo
snage zvuka 96 dB(A). Nesigurnost K<1,5 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Brusenje: Emisiona vrednost vibracija
a,=6,4 m/s?, Nesigurnost K<2,0 m/s?
Testerisanje sa uranjajuc¢im listom: Emisiona
vrednost vibracija a;,=9,9 m/s?, Nesigurnost
K<1,5 m/s?

Testerisanje sa segmentnim listom testere:
Emisiona vrednost vibracija a;,=5,0 m/s2,
Nesigurnost K<1,5 m/s?

Cis¢enje: Emisiona vrednost vibracija
a,=11,4 m/s?, Nesigurnost K=2,2 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.
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Izjava o usaglasenosti

C€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnicka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
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Montaza

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uti¢nice.

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice.
Pri dodiru upotrebljenog alata postoji opas-
nost od povrede.
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Biranje upotrebljenog alata

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat Dalje alate za upotrebu naéi ¢ete u obimnom
Bosch-programu pribora.

Upotrebljeni alat Materijal Primena

Bi-Metal-seg-  Drveni materijali, Preseci testere sa razdvajanjem i uranjanjem,
mentni list plastika, obojeni i za testerisanje blizu ivice, u uglovima i teSko
testere metali pristupac¢nim podrucjima
Primer: Vec instalirane letve poda ili skraci-
vanje okvira vrata, sec¢enja sa uranjanjem pri
pasovanju podnih panela

Brusna plo¢a  zavisno od lista Povrsinsko bru$enje na ivicama, u uglovima ili
za brusne testere teSko pristupa¢nim mestima,
listove serije zavisno od lista za brusenje na primer za
Delta 93 mm brusenje drveta, boje, laka, kamena
HCS-List Drveni alati, meka  Preseci za razdvajanje i duboki preseci sa
testere sa plastika uranjanjem cak i za testerisanje blizu ivice, u
uranjanjem: ¢oskovima i tesko pristupacnim mestima;
drvo Primer: usko secenje sa uranjanjem u masiv-
nom drvetu za ugranju neke ventilacione
reSetke
HCS-Listovi Drveni alati, meka  Manja seCenja testere za presecanje i
testere sa plastika uranjanje
uranjanjem: Primer: Isecci u namestaju za kablovske pri-
drvo kljucke
Bi-Metal- Metal (na primer Manji preseci testere za presecanje i
Listovi testere nekaljeni ekseri, uranjanje;
sauranjanjem: zavrtnji, manji Primer: Skracivanje uskih profila, Razdvajanje
metal profili), nemetali elemenata za pricvrséivanje kao $to su stege
HM-Riff-seg- Cementne fugne, Secenje i razdvajanje u podrucju blizu ivice, u
mentni list meke zidne plocice, uglovima ili tesko pristupa¢nim podrucjima
testere plastika pojacana Primer: Uklanjanje fugni izmedju zidnih
staklenimvlaknimai plocica za radove poboljSanja, Supljine u
drugi abrazivni ploc¢icama, gipsane ploce ili secenje plastike
materijali
HM-Riff-seg- Maltge, ostaci Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi,
mentna delta  betona, drvo, Primer: Ukloniti maltge ili lepak od plocica
plo¢a abrazivni materijali  (na primer pri promeni ostecenih plocica)
@ Saber, kruti Tepisi, obloge Obrada $aberom na tvrdoj podlozi;
~ Primer: Uklanjanje lepak sa tepiha i plocica

s
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Montiranje/promena alata za upotrebu

Uklonite u datom sluc¢aju jedan ve¢ montiran
upotrebljen alat.

Za vadjenje upotrebljenog alata odvrnite sa
imbus klju¢em 10 zavrtanj 9 i izvadite alat.

Stavite upotrebljeni alat (na primer list testere
za uranjanje 8) tako na prihvat za alat 7, da
Supljine alata uskoce u ispuste prihvata alata.

Za sigurno i drzanje u radu bez puno zamaranja
mozete upotrebljene alate postaviti u Zeljenim
pozijama rastera na prihvat za alat. Postavite
alat tako, da koleno pokazuje na dole (natpis
alata gore je bolje ¢itljiv, pogledajte sliku na
grafickoj stranici).
Pricvrstite upotrebljeni alat sa zavrtnjem 9.
Stegnite dobro zavrtanj 9 sa imbus klju¢em 10.
» Prekontrolisite upotrebljeni alat da li ¢vrsto
stoji. Pogresni ili nesigurno pricvrséeni upo-
trebljeni alati mogu se za vreme rada
odvrnuti i ugroziti.

Biranje brusnog lista
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Postavljanje brusnog lista na brusnu ploé¢u/
promena

Brusna ploc¢a 11 je opremljena sa ¢i¢ak tkani-
nom, da bi brusni listovi sa Cic¢ak pri¢vrséi-
vanjem mogli brzo i jednostavno da se pricvrste.

Istresite Cicak tkaninu brusne ploc¢e 11 pre
namestanja brusnog lista 12, da bi omogudili
optimalno prijanjanje.

Postavite brusni list 12 na jednoj strani u ravni
sa brusnom plo¢om 11, i na kraju stavite brusni
list na brusnu ploc¢u i dobro ga pritisnite.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisa-
vanja prasine na to, da izrezi na brusnom listu
budu usaglaseni sa otvorima na brusnoj ploci.

Za skidanje brusnog lista 12 uhvatite ga za vrh i
svucite sa brusne ploce 11.

Mozete koristiti sve brusne listove, krzna za
poliranje i ¢is¢enje serije Delta 93 mm Bosch-
programa pribora.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se
ucvrscuju na isti nac¢in na brusnu plocu.

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju povrSine stoje na raspolaganju razliciti brusni

listovi:
Brusni list Materijal Primena Veli¢ina zrna
— Svidrvenimaterijali Za prethodno brusenje, na primer grubo 40
(na primer tvrdo hrapavih, neobradjenih greda i dasaka 60
qu(_” meko drvo, Za brusenje u ravni i ravnanje malih srednje 80
. ) |ver|<.:a,. . neravnina 100
Crveni kvalitet gradjevinske ploc¢e) 120
— Metalni materijali
Za zavrsno i fino brusenje drveta fino 180
240
320
400
- Boja Za brusenje boje grubo 40
- Lak 60
- E’umlac Za bruSenje prethodno premazane boje srednje 80
Beli kvalitet - Spahtel masa (na primer uklanjanje ostataka od 100
ell kvalite Cetkice, kapljica boje i isprljanih mesta) 120
Za krajnje bru$enje grundiranja pre fino 180
lakiranja 240
320
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Usisavanje prasine/piljevine

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasSine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

— Koristite po moguénosti neki usisivac¢ za
prasinu.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Prikljucivanje usisavanja prasine
Prikljuc¢ite uvek za usisavanje usisivac prasine.

Nataknite crevo za usisavanje 4 (pribor) na pri-
kljuc¢ak za usisavanje 3. Povezite crevo za usisa-
vanje 4 sa nekim usisivacem (pribor). Pregled za
priklju¢ivanje na razne usisivace naci cete na
kraju ovoga uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji
treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje Stetnih prasina, prasine koje izazivaju
rak ili suvih prasina specijalan usisivac.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznac¢eni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pomerite pre-
kidac za ukljucivanje-iskljucivanje 1 napred, tako
da se na prekidacu pojavi ,I“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomerite pre-
kida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje 1 nazad, tako
da se na prekidacu pojavi ,0“.

Biranje broja vibracija

Za tocCkicem za podeSavanje broja vibracija 2
mozete unapred izabrati potreban broj vibracija
i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i rad-
nih uslova i moze se dobiti praktic(nom probom.

Uputstva za rad

Paznja: Ne drzite proreze za ventilaciju 6 elek-
tricnog alata pri radu zatvorene, posto se onda
zivotni vek elektricnog alata smanjuje.

Pazite pri radu sa HCS-alatima na to, da je
obloga alata neostecena.

Radni princip

Preko osciliraju¢eg pogona oscilira upotrebljeni
alat do 21000 puta u minutiza 2,8° tamo amo. To
omogucuje precizan rad na najuzem prostoru.
Radovi sa malim i ravhomernim
pritiskom, inace pogors$ava se
radni uc¢inak i upotrebljen alat
moze blokirati.

Pokredite za vreme rada elektri¢ni
alat tako-amo, da se upotrebljen
alat ne bi suvisSe jako zagrejao i
blokirao.

Testerisanje

» Koristite samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni, tupi ili drugacije
osteceni listovi testere se mogu slomiti.
Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih
materijala na zakonske odredbe i
preporuke proizvodjaca materijala.

Sa postupkom uranjanja smeju se obradji-
vati samo meki materijali kao drvo, gips
karton ili slicno!

Prekontrolisite pre testerisanja sa HCS-liisto-
vima testere u drvetu, Sper plo¢ama, gradjevins-
kim materijalima itd. iste na strana tela kao $to

v
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su ekseri, zavrtnji ili. drugo. U datom slucaju
uklonite strana tela ili koristite Bi-Metal-listove
testere.

Presecanje

Paznja: Obratite paznju pri presecanju zidnim
plocica, da alati pri duzem koris¢enju podlezu
velikom habanju.

Brusenje

Ucinak u skidanju i brusna slika se odredjuju u
bitnom izborom brusnog lista, prethodno iza-
branim stepenom broja vibracija i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali
zivotni vek brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em
ucinku brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog
alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristu-

pacnih podrucja mozete raditi samo sa vrhomiili
jednom od ivica brusne ploce.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradiji-
van metal, za druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni
pribor.

Prikljucite uvek za usisavanje usisiva¢ prasine.
Ciséenje $aberom

Izaberite pri ¢is¢enju Saberom visoki stepen
vibracija.

Radite na mekoj podlozi (na primer drvetu) pod

malim uglom i sa malim pritiskom. Noz moze
inace zasedi podlogu.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Drzite elektric¢ni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotrebljeni alat (pribor)
redovno sa ¢elicnom ¢etkom.
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Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Va$a pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:
Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!
Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

ZadrZzavamo pravo ha promene.

Bosch Power Tools
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje“, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podroéje naj bo vedno ¢&isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektri¢énega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektri¢nega orodja se
mora prilegati vticnici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektriénih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

b) 1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

3)

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektricno orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektri¢nega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajo¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f

~

Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektricnim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zascitno opremo in
vedno nosite zascitna oc¢ala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zasc&itnih Cevljev,
varnostne celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsSuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljuéitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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4)

d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja

odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljug, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-

f)

g)

skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZzujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

€e je na napravo mozno montirati pripra-
ve za odsesavanje ali prestrezanje prahu,
se prepricajte, ¢e so le-te prikljucene in
¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba
priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu

uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s

pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo

delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-

te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektri¢na
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.
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e) Skrbno negujte elektriéno orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
€e so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektricno orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za multifunkcijska
orodja

» Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreznim kablom,
morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod
napetostjo, lahko povzroci, da so tudi
kovinski deli naprave pod napetostjo, kar
lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho
brusenje. Vdor vode v elektri¢no napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

» Ne pribliZzujte se z rokami obmo¢ju zaganja.
Ne segajte pod obdelovanec. Stik z Zaginim
listom lahko povzroci telesne poskodbe.

Bosch Power Tools
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» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno §kodo
ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisc¢e. Elektricno orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtika¢ iz vticnice. Poskodovani

kabli povecujejo tveganje elektri¢cnega udara.

» Pri zamenjavi vstavnih orodij nosite zascit-
ne rokavice. Vstavna orodja se pri daljsi
uporabi segrejejo.

> Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet)

in ne na vlazni podlogi. Vdor vode v elektri¢-

no orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

» Obdelovalne povrsine ne smete obdelovate
s tekocinami, ki vsebujejo topilo. Zaradi
ogrevanja materiala pri strganju lahko
nastanejo strupeni plini.

» Bodite Se posebej previdni pri uporabi
strgalnika. Orodje je zelo ostro, obstaja
nevarnost poskodb.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja
spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za Zaganje in
rezanje lesenih materialov, umetne mase,
mavca, nekovinskih materialov in pritrdilnih
elementov (npr. nekaljenih Zebljev, sponk). Prav
tako je namenjeno za obdelovanje mehkih
stenskih ploscic in za suho brusenje in strganje
majhnih povriin. Se posebej je primerno za dela
blizu roba in dela, ki so poravnana z robom.
Elektricno orodje smete uporabljati izklju¢no s
priborom Bosch.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢cnega orodja na
strani z grafiko.

(=Y

Vklopno/izklopno stikalo

Gumb za nastavitev Stevila nihajev
Odsesovalni nastavek
Odsesovalna cev*

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Zraéne reze

Prijemalo za orodje

Zagin list za potopno Zaganje

© 00 NG A WN

Napenjalni vijak s podlozko

10 Inbus kljuc

11 Brusilna plosca

12 Brusilni list

13 Segmentni zagin list

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega

dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.
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Tehnicni podatki

Multifunkcijsko orodje PMF 180 E

Stevilka artikla 3603 A00 0..
Predizbira Stevila

nihajev )
Nazivna odjemna mo¢ W 180
Izhodna mo¢ W 74
Stevilo vrtljajev v

praznem teku n, min? 15000-21000
Oscilacijski kot

levo/desno ° 1,4
TeZa po EPTA-Pro-

cedure 01/2003 kg 1,2
Zascitni razred O/

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno
znasa: nivo zvoc¢nega tlaka 85 dB(A); nivo jakosti
hrupa 96 dB(A). Nezanesljivost meritve

K<1,5 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) se izraCunajo v skladu z EN 60745:
Brusenje: Emisijska vrednost vibracij

a,=6,4 m/s?, negotovost K<2,0 m/s?

Zaganje z listom za potopno Zaganje: Emisijska
vrednost vibracij a,=9,9 m/s?, negotovost
K<1,5 m/s?

Zaganje s segmentnim Zaginim listom: Emisijska
vrednost vibracij a;,=5,0 m/s?, negotovost
K<1,5 m/s?

Strganje: Emisijska vrednost vibracij

a,=11,4 m/s?, negotovost K=2,2 m/s.
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Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//‘-/%/ SV %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Montaza

Zamenjava orodja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz

vticnice.

Izbor vsadnega orodja

» Pri menjavi orodja nosite zascitne rokavice.
Ce se dotaknete vstavnih orodij, obstaja
nevarnost poskodbe.

Tabela v nadaljevanju prikazuje primere za vstavna orodja. Dodatna vstavna orodja najdete v
obseZznem programu pribora Bosch.

Vsadno orodje
Bi-kovinski
segmentni
Zagin list

Material

Lesni materiali,
umetna masa,
nezelezne kovine

Uporaba

Locilni in potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje bli-
zu roba, v kotih in tezko dostopnih podrocjih;
Primer: kratenje Ze instaliranih talnih letev ali
okvirjev vrat, potopni rezi pri prilagajanju talnih
panelov

Brusilna plo-
§¢e za brusilne
liste serije
Delta 93 mm

Odvisno od
brusilnega lista

Povrsinsko brusenje ob robovih, v kotih ali
tezko dostopnih mestih;

glede na brusilni list npr. za brusenje lesa,
barve, laka, kamenja

HCS (nizkolegi-
rano orodno
jeklo)-zagin list
za potopno
zaganje lesa

Lesni materiali,
mehke vrste
umetnih mas

Locilni in globoki potopni zagini rezi; tudi za
zaganje blizu roba, v kotih in tezko dostopnih
podrogjih;

Primer: ozek potopni rez v masiven les za
vgradnjo prezraCevalne resetke

HCS (nizkolegi-
rano orodno je-
klo)-zagini listi
za potopno
Zaganje lesa

Lesni materiali,
mehke vrste
umetnih mas

Manjsi locilni in potopni Zagini rezi;
Primer: Izrezi v pohistvo za kabelske
prikljucke

Bi-kovinski

Kovina (npr. neka-

Manjsi loCilni in potopni Zzagini rezi;

mentni zagin
list

(okrepljene s stekle-
nimi vlakni) in drugi
abrazivni materiali

potopni zagini ljeni zeblji, vijaki, Primer: kratenje osrih profilov, lo¢evanje

listi kovina manjsi profili), pritrdilnih elementov kot npr. sponk
nezelezne kovine

HM (trda Cementne fuge, Rezanje in lo¢evanje blizu roba, v kotih in

kovina)-gre- mehke stenske plo- tezko dostopnih podrodjih;

benski seg- ScCice, umetne mase Primer: odstranjevanje fug med stenskimi

ploscicami za popravila, rezanje odprtin v
plo&¢icah, mavénih plosc¢icah ali umetnih
masah

Grebenska del-
ta plos$ca iz HM
(trde kovine)

Malta, ostanki
betona, les, abra-
zivni materiali

Raspanje in brusenje na trdi podlogi;
Primer: odstranjevanje malte ali lepila ploscic
(npr. pri zamenjavi poskodovanih ploscic)

@ Strgalnik, togi
<

Preproge, obloge

Strganje na trdi podlogi;
Primer: odstranjevanje lepila preprog in
plo&cic
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Montiranje/zamenjava vsadnega orodja
Ce je vstavno orodje ze montirano, ga snemite.

Za odstranitev vsadnega orodja sprostite zinbus
klju¢em 10 vijak 9 ter snemite orodje.

Vstavite vsadno orodje (npr. potopni zagin list
8) tako na prijemalo orodja 7, da odprtine
orodja zaskocijo na greben prijemala orodja.

Za varnen in neutrudljiv delovni polozaj lahko
nastavite vsadna orodja v poljubne rastrske
pozicije na prijemalo orodja. Orodje namestite
tako, da kaze koleno v smeri navzdol (napis
orodja je berljiv z zgornje strani, glejte sliko na
grafi¢ni strani).

Pritrdite vsadno orodje z vijakom 9. Dobro
zategnite vijak 9 z inbus klju¢em 10.

» Preverite vsadno orodje ali je pravilno na-
sedlo. Ce je vsadno orodje napaéno pritrieno
ali ¢e ni varno pritrjeno, lahko slednje med
obratovanjem popusti in vas lahko
poskoduje.

Izbira brusilnega lista
Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na
voljo razli¢ni brusilni listi:
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Namestitev/zamenjava brusilnega lista na
brusilno ploséo

Brusilna plos¢a 11 je opremljena s sprijemalno
tkanino, ki omogoca hitro in enostavno pritrje-
vanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce
11 preden namestite brusilni list 12 in tako
zagotovite optimalno oprijemanje.

Brusilni list 12 poravnajte z eno stranjo brusilne
plosce 11, nato polozite brusilni list na brusilno
plos¢o in ga dobro pritisnite.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja
prahu pazite, da se bodo odprtine v brusilnem
listu ujemale z luknjami na brusilni plosc¢i.

Brusilni list 12 odstranite tako, da primete na
enem koncu in ga potegnete z brusilne plosce
11.

Lahko uporabljate vse brusilne liste, polirne in
Cistilne koprene serije Delta 93 mm iz programa
pribora Bosch.

Brusilni pribor, kakr$na sta na primer kopre-

na/polst za poliranje se na enak nadin pritrdijo
na brusilni kolut.

Material Uporaba Granulacija
— Vsi lesni materiali ~ Za predbrusenje, na primer grobih, groba 40
(npr.trdiles, mehki nepooblanih tramov in desk 60

les, iverice, . X -

- Za plano brusenje in poravnavanje srednja 80
. gra(?lben'e plosc.:e)' manjsih neravnih povrsin 100
rdeca kakovost - Kovinski materiali 120
Za dokon¢no in fino brusenje lesa fino 180
240
320
400
- Barva Za brusenje barve groba 40
- Lak 60
- POI”'I_n'k Za brusenje predhodnega nanosa barve srednja 80
bela kak ¢ ~ Lopatica (npr. odstranitev ¢rt Copica, kapelj in 100
€la kakovos iztekajocCe barve) 120
Za kon¢no brusenje temeljne barve pred fino 180
lakiranjem 240
320

Bosch Power Tools
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Prikljucitev odsesavanja prahu

Pri brusenju morate vedno prikljuciti pripravo za
odsesavanje prahu.

Odsesovalno cev 4 (pribor) nataknite na odse-
sovalni nastavek 3. Odsesovalno cev 4 povezite
s sesalnikom za prah (pribor). Pregleden prikaz
za prikljucitev na razli¢ne sesalnike boste nasli
na koncu teh navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklono/
izklopno stikalo 1 naprej, tako da se na stikalu
prikaze ,,I“.

Za izklop elektri¢nega orodja potisnite vklopno/
izklopno stikalo 1 nazaj, tako se na stikalu
prikaze ,,0¢.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 2
lahko potrebno Stevilo nihajev nastavite tudi
med delovanjem naprave.

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala
in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

Navodila za delo

Opozorilo: Zrac¢nih rez 6 elektri¢nega orodja med
delom ne smete prekriti, saj se v sicer zmanjsa
zivljenjska doba elekrti¢nega orodja.

Pridelih zHCS (nizkolegirano orodno jeklo)-orodji
pazite na to, da ne poskodujete prevleke orodja.

Delovni princip

Zaradi oscilacijskega pogona niha vibrira vsadno
orodje do 21000 krat na minuto za 2,8° sem ter
tja. S tem je omogoceno precizno delo na
majhnem prostoru.

Delajte z majhnim in
enakomernim pritiskanjem, saj se
bi sicer delovna zmogljivost
poslabsalain vstavno orodje lahko
zablokira.

Med delom premikajte elektri¢cno
orodje sem ter tja, da se vstavno
orodje ne bi premo¢no segrelo ali
blokiralo.
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Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne
zagine liste. Skrivljeni, neostri ali drugace
poskodovani zagini listi se lahko zlomijo.

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov
upostevajte zakonska doloéila in
priporocila proizvajalcev materiala.

» S postopkom potopnega Zaganja je dovolje-
no samo obdelovanje mehkih materialov, na
primer lesa, mavénega kartona in podob-
nega.

Pred zaganjem s HCS (nizkolegirano orodno

jeklo)-zaginimi listi preverite les, iverice, grad-

bene materiale na tujke kot so zeblji, vijaki ipd.

Loc¢evanje

Opozorilo: Pri lo¢evanju stenskih ploscic upo-
Stevajte, da se orodja pri daljsi uporabi hitreje
obrabijo.

Brusenje

Mo¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika
sta v glavhem doloc¢ena z izbiro brusilnega lista,
s predizbrano stopnjo Stevila vibriranja in pritis-
nim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo
brezhibni brusilni listi, ki tudi varujejo elektricno
orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno
mocjo, kar bo podaljsalo zZivljenjsko dobo brusil-
nega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo
zagotovilo vecje brusilne zmogljivosti, temvec
bo povzrocilo mo¢nejSo obrabo elektri¢nega
orodja in brusilnega lista.

Za natanc¢no brusenje kotov, robov in tezko
dostopnih mest lahko delate tudi z eno konico
ali z enim robom brusilne plosce.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino,
ne smete uporabljati za brusenje drugih mate-
rialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor
Bosch.

Pri brusenju morate vedno prikljuciti pripravo za
odsesavanje prahu.
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Strganje
Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.

Delajte na mehki podlagi (npr. na lesu) v ozkem
kotu in z lahnim pritiskanjem. V nasprotnem
primeru bi se lahko lopatica zarezala v podlogo.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate
redno Ccistiti z zicnhato krtaco.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Bosch Power Tools
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Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte

med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES

Evropskega Parlamenta in Sveta o

odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektricna
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loc¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P Yo =0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektricne alate s prikljuckom
na elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢énog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utikac¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bivase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

3)
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d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za
nosenje, vjesanje elektri¢nog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomic¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢cnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektricnog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego sto ¢ete utaknuti utikac u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite je
li elektricni alat iskljuéen. Ako kod noSenja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili
se uklju¢en uredaj prikljuci na elektricno
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije ukljuéivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene poloZaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
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ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni

alat bolje kontrolirati u neocekivanim

situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-

ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-

vice drzite dalje od pomicnih dijelova.

Nepri¢vr§¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit

mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljuéene i da li se mogu ispravno
koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moze smanjiti ugrozenost od prasine.

f

~

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektricni alat ciji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektricni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektrié¢ni alat s paznjom.

Kontrolirajte da li pomicni dijelovi

uredaja besprijekorno rade i da nisu

zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili

tako osteceni da se ne moze osigurati

funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.

Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo

odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.

Pazljivo odrzavani rezni alati s ostrim

oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se

s njima radi.

f

~

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za visefunkcijske
alate

»

Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo
moglo ostetiti skrivene elektricne kablove
ili vlastiti priklju¢ni kabel, elektricni alat
drzite na izoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod
naponom moze dovesti pod napon metalne
dijelove elektricnog alata i moze uzrokovati
strujni udar.

Elektricni alat koristite samo za suho
brusenje. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne
dirajte ispod izratka. Kod dodira lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili za-
trazite pomoc¢ lokalnog distributera. Kontakt
s elektri¢nim vodovima moze dovesti do
pozara i elektri¢nog udara. Ostecenje plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete ili
moze prouzroditi elektri¢ni udar.

Elektri¢ni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu

stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vasom rukom.
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» Odrzavajte vase radno mjesto cCistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

» Elektri¢ni alat ne koristite sa oStecenim
kabelom. Osteéeni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. OSteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

» Kod zamjene radnog alata nosite zastitne
rukavice. Elektri¢ni alati se zagriju kod dulje
uporabe.

» Ne struzite nakvasene materijale (npr.
tapete) i ne struzite po vlaznoj podlozi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ne tretirajte obradivane povrsine sa tekuci-
nama koje sadrze otapala. Zagrijavanjem
materijala tijekom struganja mogu nastati
otrovne pare.

» Kod rukovanja sa strugalom budite posebno
oprezni. Alat je jako ostar i postoji opasnost
od ozljeda.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za piljenje i rezanje
drvenih materijala, plastike, gipsa, nezeljeznih
metala i elemenata za pric¢vrséenje (npr.
nezakaljenih Cavala, spajalica). Isto tako je
prikladan za obradu mekih zidnih plocica, kao i
za suho brusenje i struganje manjih povrsina.
Posebno je prikladan za radove blizu rubovai tik
uz rubove. Elektri¢ni alat smije raditi iskljucivo
sa Bosch priborom.
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Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na

prikaz elektricnog alata na stranici sa slikama.
1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija

Usisni nastavak

Usisno crijevo*

Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Otvori za hladenje

Stezac alata

List pile za zarezivanje

© 00N O WON

Stezni vijak sa podloznom plo¢icom
10 Inbus kljuc

11 Brusna ploca

12 Brusni list

13 Segmentni list pile

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor mozete naci u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Visefunkcijski alat PMF 180 E

Kataloski br. 3603 A00 O..
Prethodno biranje

broja oscilacija )
Nazivna primljena

shaga w 180
Predana snaga w 74
Broj okretaja pri

praznom hodu n, mint 15000-21000
Oscilacijski kut

lijevo/desno ° 14
TeZina odgovara

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,2
Klasa zastite [o]/1n

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske
plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 85 dB(A); prag ucinka buke
96 dB(A). Nesigurnost K<1,5 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Brusenje: Vrijednost emisija vibracija

a,=6,4 m/s?, nesigurnost K<2,0 m/s?

Piljenje sa listom pile za zarezivanje: Vrijednost
emisija vibracija a,=9,9 m/s?, nesigurnost
K<1,5 m/s?

Piljenje sa segmentnim listom pile: Vrijednost
emisija vibracija a,=5,0 m/s?, nesigurnost
K<1,5 m/s?

Struganje: Vrijednost emisija vibracija

a,=11,4 m/s?, nesigurnost K=2,2 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim

alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-

voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zaStitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnic¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/m 1. V %ﬁ%’ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice.
Kod dodirivanja radnog alata postoji opas-
nost od ozljeda.
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Biranje radnog alata
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Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate moZete naci u sveobuhvatnom

Bosch programu pribora.

Radni alat Materijal

Bimetalni Drveni materijali,
segmentni list plastika, neZeljezni
pile metali

Primjena

Rezanje i zarezivanje; i za piljenje uz rub, u
uglovima i na teSko dostupnim mjestima;
Primjer: skracivanje ve¢ ugradenih podnih
letvica ili okviri na vratima, zarezivanje kod
prilagodbe podnih panela

Brusna plo¢e  ovisno od brusnog
za brusne lista

listove serije

Delta 93 mm

Povrsinsko brusenje na rubovima, u uglovima
ili na tesko dostupnim mjestima;
ovisno od brusnog lista, npr. za bruSenje drva,
boje, lakiranih povrsina, kamena

HCS-list pile Drveni materijali,
za zarezivanje meka plastika
drva

Rezanje i duboko zarezivanje; i za piljenje uz
rub, u uglovima i na tesko dostupnim
mjestima;

Primjer: uski rezovi zarezivanja u punom drvu,
za ugradnju ventilacijskih resetki

HCS-list pile Drveni materijali,
za zarezivanje meka plastika
drva

Manje rezanje i zarezivanje;
Primjer: izrezi u priklju¢cima namjestaja za
prikljucke kablova

Bimetalni list  Metal (npr.

za zarezivanje nezakaljeni ¢avli,

metala vijci, manji profili),
nezeljezni metali

Manje rezanje i zarezivanje;

Primjer: skracéivanje uskih profila, odrezivanje
elemenata za pric¢vr$éenje kao $to su
spajalice

HM-narova- Fuge u cementu,

Seni-segment- meke zidne plocice,

ni listovi pile  plastika armirana
staklenimvlaknimai
ostali abrazivni
materijali

Rezanje uz rub, na uglovima ili na tesko
dostupnim mjestima;

Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica
za radove popravaka, izrezi u keramic¢kim
ploc¢icama, gipsanim plo¢ama ili plastici

HM-ozljeblje-  Zbuka, ostaci
na delta plo¢a betona, drvo, abra-
zivni materijali

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;
Primjer: Skidanje Zbuke ili ostataka ljepila za
keramicke plocice (npr. kod zamjene
ostecenih keramickih plocica)

@ Strugalo, Sagovi, podno
~ kruto obloge

Struganje strugalom po tvrdoj podlozi;
Primjer: Skidanje ljepila za tepihe i keramicke
plocice
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Ugradnja/zamjena radnog alata

U danom slucaju uklonite ve¢ montirani radni
alat.

Za uklanjanje radnog alata otpustite sa imbus
klju¢em 10 vijak 9 i uklonite radni alat.

Radni alat (npr. list pile za zarezivanje 8) stavite
na stezac alata 7 tako da izrezi na alatu sjednu
na izbocenja stezaca alata.

Za siguran radni polozaj tijela i koji ne zamara,
radni alat moZete staviti u proizvoljne polozaje
na stezacu alata. Alat stavite tako da je koljeno
okrenuto prema dolje (natpis na alatu mora biti

Citljiv odozgo, vidjeti sliku na stranici sa

slikama).

Pric¢vrstite radni alat sa vijkom 9. Stegnite

vijak 9 sa imbus klju¢em 10.

» Radni alat kontrolirajte na ¢vrsto dosje-
danje. Pogresno ili nesigurno pricvrséeni
radni alati mogli bi se tijekom rada otpustiti i
dovesti vas u opasnost.

Izbor brusnih listova

Brusni list staviti na brusnu plo¢u/zamijeniti ga

Brusna plo¢a 11 ima na sebi ,Ci¢ak” pricvrsée-
nje, kako bi se brusni listovi s ,,¢icak“-pri¢vrsce-
njem mogli brzo i jednostavno pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrsc¢enje, lup-
kanjem ocistite brusnu plocu 11 prije stavljanja
brusnog lista 12.

Stavite brusni list 12 na jednu stranu brusne
ploce 11 da se priljubi, poloZite brusni list nakon
toga na brusnu plocu i pritisnite ga ¢vrsto.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja
prasine treba paziti da se otvori u brusnoj ploci
podudaraju s perforacijama na brusnom listu.

Kod skidanja brusnog lista 12 uhvatite za njegov
vrh i odvojite ga od brusne ploce 11.

Sve brusne listove, te runo za poliranje i ¢is¢enje
serije Delta 93 mm, mozZete koristiti sa Bosch
programom pribora.

Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na
isti nacin se pricvrsc¢uje na brusnu plocu.

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju su razliciti

brusni listovi:
Materijal Primjena Zrnatost
— Svidrvenimaterijali Za prethodno bru$enje npr. hrapavih, gruba 40
(npr. tvrdo drvo, neblanjanih greda i dasaka 60
.mek‘o drvo, ploce Za plansko brusenje i izravnavanje srednja 80
|verv|ce, gradevne manjih neravnina 100
crvena ploce) 120
kvaliteta — Metalni materijali
Za zavrsno i fino brusenje drva fina 180
240
320
400
- Boja Za skidanje sloja boje brusenjem gruba 40
- Lak 60
B P,umlo Za brusenje boje (npr. uklanjanje srednja 80
. - Kit tragova kista, kapljica boje) 100
bijela 120
kvaliteta
Za zavrsno brusenje temeljnih premaza fina 180
prije bojenja/lakiranja 240
320
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Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti Stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektri¢nog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. pra-
Sina od hrastovine ili bukve smatra se kance-
rogenom, posebno u kombinaciji sa dodat-
nim tvarima za obradu drva (kromat, zastitna
sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest
smiju obradivati samo stru¢ne osobe.
— Po mogucnosti koristite usisavanje prasine.
— Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa

filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Prikljuc¢ak usisavanja prasine

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.
Nataknite usisno crijevo 4 (pribor) na usisni
nastavak 3. Spojite usisno crijevo 4 na usisavac
prasine (pribor). Pregled priklju¢aka na razlic¢ite
usisavaCe mozete naci na kraju ovih uputa.
Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektri¢nog alata. Elektricni

alati oznaceni s 230 V mogu raditi i na 220 V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite pre-

kida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 1 prema
naprijed, tako da se na prekidacu pojavi ,1*.
Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 prema
natrag, tako da se na prekidacu pojavi ,,0“.
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Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja osci-
lacija 2 mozete i tijekom rada prethodno oda-
brati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Upute za rad

Napomena: Otvore za hladenje 6 elektricnog
alata ne zatvarajte tijekom rada, jer ¢e se inace
skratiti vijek trajanja elektricnog alata.

Kod rada sa HCS-alatima pazite da se ne osteti
zastitna prevlaka alata.

Princip rada

Preko osciliraju¢eg pogona oscilira radni alat do
21000 puta u minuti, za 2,8° amo-tamo. To
omogucava precizan rad na skuceni mjestima.

? Radite sa manjim i jednoli¢nim
~,
D )2

_J'

pritiskom, inace ¢e se pogorsati
radni ucinak i radni alat moze
ponovno blokirati.
Piljenje
» Koristite samo neostecene, besprijekorne
listove pile. Savijeni, tupi ili na drugi nacin
oSteceni listovi mogli ni puknuti.
Kod piljenja lakih gradevnih materijala
pridrzavajte se zakonskih odredbi i savjeta
proizvodaca materijala.
Postupkom prorezivanja smiju se obradivati
samo meki materijali, kao sto je drvo,
gipsani karton ili sliéni materijali!
Prije piljenja sa HCS listovima pile u drvu, panel
plo¢ama, gradevnim materijalima, itd., kontroli-

rajte ove materijale na postojanje stranih tijela
ili koristite bimetalne listove pile.

Tijekom rada radni alat pomicite
amo-tamo, kako se radni alat ne bi
jako zagrijao i blokirao.

v

v

Rezanje
Napomena: Kod rezanja zidnih plocica pazite da
se alat kod dulje uporabe podvrgava pove¢anom
trosenju.

Bosch Power Tools
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Brusenje

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja u biti
se odreduje izborom brusnog lista koji odreduje
prethodno odabrani stupanj broja oscilacija i
pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar uci-
nak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite najednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio
vijek trajanja brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava
se uc¢inak brusenja, nego dolazi do jaceg zagrija-
vanja elektri¢nog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i tesko
dostupnih mjesta, mozete raditi i samo s vrhom
ili rubom brusne ploce.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite
viSe za obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za
brusenje.

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.

Struganje
Kod struganja odaberite visi stupanj brzine.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim
kutom i sa manjim pritiskom. Lopatica bi inace
mogla zarezati u podlogu.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiSc¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Redovito Cistite oZljebljeni radni alat (pribor) za

zi¢anom cetkom.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka

izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak

treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-

nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite

10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje
Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni

otpad!

Prema Europskim smjernicama

2002/96/EG za elektri¢ne i elek-

tronicke stare uredaje, elektri¢ni

alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo ha promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke ko6ik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline to6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)

elektriliste tooriistade kohta.

1)

2)

Ohutusnouded t66piirkonnas

a) To6koht peab olema puhas ja histi
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hdamarus voib pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist téoriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud siilidata.

c) Elektrilise t66riista kasutamise ajal

hoidke lapsed ja teised isikud tookohast
eema. Kui Teie tdhelepanu korvale juhi-

takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektrilddgi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, niiteks
elektrilise tooriista kandmiseks, iilesri-

3)
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putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vélistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
llliti kasutamine vahendab elektriloogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise todriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite méju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pdhjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kiivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline to6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sissellilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla dnnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa
kiiljes olev reguleerimis- v6i mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

Bosch Power Tools
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4)

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg ta-
sakaalu. Nii saate elektrilist tooriista oota-
matutes olukordades paremini kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse oGigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust péhjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas

kdsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
liiliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei
ole enam voimalik lUlitist sisse ja vélja
lGlitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabinéu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme t66kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tdo6riistad.

f) Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate |6ikeserva-
dega I6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib péhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus
a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pusivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded multifunktsionaalsete
tooriistade kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul vo6ib tarvik
tabada varjatud elektrijuhtmeid voi seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada sead-
me metallosad ja pohjustada elektriloogi.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuiv-
lihvimiseks. Vee tungimine seadmesse
suurendab elektril66gi ohtu.

» Hoidke kided té6deldavast piirkonnast
eemal. Arge viige sormi tooriku alla.
Saelehega kokkupuutel voite end vigastada.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid v6i p66rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektril66gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine p&hjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist téoriista tootades mole-
ma kéega ja sdilitage stabiilne asend. Elekt-
riline tooriist plsib kahe kdega hoides kind-
lamini kaes.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.
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» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
siittida voi plahvatada.

» Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril6ogi ohtu.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid.
Tarvikud lahevad pikemaajalisel kasutamisel
kuumaks.

» Arge eemaldage kaabitsaga niisutatud
materjale (nt tapeeti) ja drge téodelge
niisket pinda. Vee sissetungimine elektrilisse
tooriista suurendab elektriloogi ohtu.

» Arge toodelge téodeldavat pinda lahustit
sisaldavate vedelikega. Kaabitsaga t66tle-
misel materjalid kuumenevad, mistottu
voivad tekkida mirgised aurud.

» Kaabitsa kasutamisel olge eriti ettevaatlik.
Tarvik on vaga terav, voite ennast vigastada.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline to6riist on ette nahtud puidu,
plastmaterjalide, kipsi, varviliste metallide ja
kinnituselementide (nt karastamata naelte,
klambrite) saagimiseks ja |dikamiseks. Samuti
sobib see pehmete keraamiliste seinaplaatide
tootlemiseks ning vaikeste pindade
kuivlihvimiseks ja kaabitsaga to6tlemiseks.
Seade sobib eelkdige servaldhedaseks ja
pinnaga lihetasaseks I6ikamiseks. Seadet tohib
kasutada lksnes koos Boschi lisatarvikutega.
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

[y

Laliti (sisse/vélja)

Vongete arvu regulaator
Aratémbeava

Aratdmbevoolik*

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Ventilatsiooniavad

Padrun

Uputatav saeleht

© 00 NG A WODN

Seibiga kinnituskruvi

=
o

Sisekuuskantvoti
Lihvtald
Lihvpaber

-
N =

13 Segmentsaeketas

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud v6i kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Multifunktsionaalne t66riist PMF 180 E
Tootenumber 3603 A00 O..
Véngete arvu

reguleerimine ®
Nimivéimsus W 180
Valjundvoimsus w 74

Tihikaigupoorded n mint 15000-21000

Vénkenurk vasak/

parem ° 1,4
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 1,2
Kaitseaste [/

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

P6orake palun tahelepanu oma tooriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.

Bosch Power Tools
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miratase
on Gldjuhul: helirdhu tase 85 dB(A); miravéim-
suse tase 96 dB(A). Mootemaaramatus

K<1,5 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma),
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 60745:
Lihvimisel: Vibratsioon a,=6,4 m/s2, mobtehalve
K<2,0 m/s?

Saagimine uputatava saelehega: Vibratsioon
a,=9,9 m/s?, méétehilve K<1,5 m/s?
Saagimine segmentsaekettaga: Vibratsioon
a,=5,0 m/s?, mddtehilve K<1,5 m/s?
Kaabitsaga to6tlemine: Vibratsioon

a,=11,4 m/s2, moodtehalve K=2,2 m/s?

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase mdote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tlpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsiooni-
tase kbikuda. See voib vibratsiooni téoperioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lllitatud voi kall
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Vastavus normidele

43

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed* kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/m 1. V %ﬁ%’ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Tarviku vahetus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid.
Tarvikutega kokkupuutel voite end vigastada.
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Tarviku valik
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Jargnevas tabelis on tarvikute kasutamise véimalused. Tdiendavaid tarvikuid leiate Boschi tarvikute

laiast valikust.

Tarvik

Bi-metallist
segment-
saeketas

Materijal

Puitmaterjalid,
plastmaterjalid,
varvilised metallid

Kasutusala

Loiked ja uputusloiked, ka servaldhedane
saagimine, nurkades ja raskesti ligipaase-
tavates kohtades saagimine;

néide: juba paigaldatud pérandaliistude
lihendamine, uputusléiked péranda-
paneelide mootuldikamisel

Lihvtald Delta
93 mm seeria
lihvpaberitele

soltuvalt lihv-
paberist

servade, nurkade ja raskesti ligipadsetavate
kohtade lihvimine;

sOltuvalt saelehest néaiteks puidu, varvi, laki,
kivi, klaasi lihvimine

HCS-uputatav
saeleht
puidule

Puitmaterjalid,
pehmed plast-
materjalid

Loiked ja sligavad uputusloiked, ka
servalahedane saagimine, nurkades ja
raskesti ligipadsetavates kohtades saagimine;
ndide: kitsas uputusloige taispuidus
ventilatsioonivore paigaldamiseks

HCS-uputata-
vad saelehed
puidule

Puitmaterjalid,
pehmed plast-
materjalid

vaiksemad |6iked ja uputusldiked;
naide: valjaldigete tegemine mooblisse
kaabliihenduste jaoks

dusega plastmater-
jalid ja teised abra-
siivsed materjalid

Bi-metallist Metall (nt karasta-  vaiksemad l6iked ja uputusloiked;
uputatavad mata naelad, ndide: kitsaste profiilide lihendamine, kinni-
saelehed kruvid, vaiksemad tuselementide, naiteks klambrite, I0ikamine
metallile profiilid), varvilised

metallid
Rihveldatud Tsemendivuugid, I6ikamine servalahedastes piirkondades, nur-
HM-segment- pehmed seinaplaa- kades ja raskesti ligipaasetavates kohtades;
saeketas did, klaaskiudtugev- naide: vuukide eemaldamine seinaplaatide

vahelt parandustdddeks, valjaldigete tege-
mine keraamilistesse plaatidesse, kipsplaati-
desse voi plastmaterjalidesse

Rihveldatud
HM-deltatald

Moért, betoonijaa-
gid, puit, abrasiiv-
sed materjalid

kova pinna jamelihvimine ja lihvimine;

naide: moérdi voi plaatimissegu eemaldamine
(nt kahjustatud keraamiliste plaatide valja-
vahetamisel)

@ Kaabits, jaik
</

Vaibad, vaipkatted

Koéva pinna puhastamine kaabitsaga;
ndide: vaibaliimi ja plaatimissegu eemal-
damine

Bosch Power Tools
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Tarviku paigaldamine/vahetamine
Eemaldage juba paigaldatud tarvik.

Tarviku eemaldamiseks keerake sisekuuskant-
votmega 10 kruvi 9 lahti ja votke tarvik maha.

Paigaldage tarvik (nt uputatav saeleht 8)
tarvikukinnitusse 7 nii, et tarviku avad haakuvad
tarvikukinnituse nukkidega.

Ohutu ja vahevasitava té6asendi tagamiseks
voib tarvikuid tarvikukinnitusse fikseerida mis
tahes asendisse. Paigaldage tarvik nii, et
tekstiga pool jaab lles (vt jooniste lehekiiljel
olevat joonist).

Kinnitage tarvik kruviga 9. Keerake kruvi 9
sisekuuskantvétmega 10 tugevasti kinni.

» Kontrollige, kas tarvik on korralikult kinni-
tatud. Valesti voi 16dvalt kinnitatud tarvikud
voivad seadme kasutamise ajal lahti tulla ja
Teid vigastada.

Lihvpaberi valik

Lihvpaberi paigaldamine lihvtallale/lihvpaberi
vahetamine

Lihvtald 11 on takjakinnitusega lihvpaberite
kiireks ja lihtsaks kinnitamiseks varustatud
takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 11 takjakangas enne lihv-
paberi 12 paigaldamist kohevaks, et saavutada
optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 12 lihvtalla 11 Ghele kiiljele
nii, et see on lihvtallaga ihetasa, seejarel katke
lihvpaberiga kogu lihvtald ja suruge lihvpaber
tugevasti lihvtalla kiilge.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veen-
duge, et lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid
Uhtivad.

Lihvpaberi 12 eemaldamiseks votke lihvpaberi
Uhest nurgast kinni ja tdmmake see lihvtallalt 11
maha.

Voite kasutada koiki lihvpabereid, poleer- ja
puhastusfliise Boschi lisatarvikute programmi
seeriast Delta 93 mm.

Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage
lihvtallale samal viisil.

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Lihvpaber Materjal Kasutusala Teralisus
— Koik puitmaterjalid Karedate, hé6veldamata prusside ja jame 40
(nt kéva puit, laudade eellihvimiseks 60

pehme puit, Tasandamiseks ja viikeste ebatasasuste keskmine 80

L Iaa'stplaad|d., kérvaldamiseks 100

punast varvi ehitusplaadid) 120
— Metallmaterjalid

Puidu 16pp- ja peenlihvimiseks peen 180

240

320

400

- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40

- Lakk 60

- Taitematerjal Alusvarvikihi lihvimiseks keskmine 80

L - Pahtel (nt pintslijalgede, vrvipritsmete jmt 100

valget varvi eemaldamiseks) 120

Kruntkihi 16pplihvimiseks enne varviga peen 180

katmist 240

320
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Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
vOi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme-ja péogitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutéétiemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
téodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Voimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage toé6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Tolmuimeja iihendamine

Lihvimisel lhendage seadmega alati tolmuimeja.

Suruge aratdmbevoolik 4 (lisatarvik) dratémbe-
ava 3 kiilge. Uhendage aratémbevoolik 4 tol-
muimejaga (lisatarvik). Ulevaate erinevate
tolmuimejatega ihendamise voimalustest leiate
kaesoleva kasutusjuhendi |6pust.

Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima té6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake lilitit
(sisse/valja) 1 ette, nii et liliti on asendis ,,1.
Seadme vailjaliilitamiseks |ikake lUlitit
(sisse/valja) 1 ette, nii et liliti on asendis ,,0%.
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Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 2 saate vongete
arvu reguleerida ka siis, kui seade t66tab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja
tootingimustest ning see tuleb kindlaks teha
praktilise katse kaigus.

Toojuhised
Markus: To6tamisel peavad seadme ventila-

tsiooniavad 6 olema vabad, kuna vastasel korral
Iiheneb seadme t6oiga.

HCS-tarvikute kasutamisel veenduge, et tarvi-
kute kattekiht on vigastusteta.

To6pohimote

Ostsilleeruva ajami tottu vongub tarvik kuni

21000 minutis 2,8° edasi-tagasi. See véimaldab
tapse t006 vaga kitsas ruumis.

&

Saagimine

Avaldage moddukat ja Ghtlast
survet, vastasel korral halveneb
tootulemus ja tarvik voib kinni
kiilduda.

Tarviku tGlekuumenemise ja
kinnikiildumise valtimiseks

liigutage elektrilist tooriista
téotamise ajal edasi-tagasi.

» Kasutage ainult teravaid, téokorras olevaid
saelehti. Kéverdunud, nirid ja muul moel
kahjustatud saelehed voivad murduda.

v

Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni
asjaomastest eeskirjadest ja materjali
tootjate soovitustest.

» Antud téovotet on lubatud kasutada ainult
pehmete materjalide nagu puidu, kipskar-
tongi jmt tootlemisel!

Enne puidu, laastplaatide, ehitusmaterjalide jmt
saagimist HCS-saelehtedega kontrollige neid
véorkehade, naiteks naelte, kruvide jmt suhtes.
Vajaduse korral eemaldage voorkehad voi kasu-
tage bi-metall-saelehti.
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Léikamine
Markus: Keraamiliste plaatide 16ikamisel pidage

meeles, et pikaajalisel té6tamisel tarvikud
kuluvad.

Lihvimine
Lihvimisjoudlus ja -tulemus séltuvad pohiliselt

valitud lihvpaberist, vongete arvust ja
rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad
hea lihvimistulemuse ja saastavad elektrilist
tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage
Uhtlase survega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust,
vaid kulutab kiiremini téoriista ja lihvpaberit.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate
kohtade tapseks lihvimiseks vdite to6tada ka
Uksnes lihvtalla nurga voi servaga.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud
metalli, teiste materjalide t66tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvi-
kuid.

Lihvimisel Ghendage seadmega alati tolmuimeja.

Kaabitsaga t66tlemine
Kaabitsaga tootlemisel valige korge vonkesage-
dus.

Pehmet pinda (nt puitu) té6delge lameda nurga
all ja rakendage vaikest survet. Kaabits voib
vastasel korral pinda sisse |digata.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Rihveldatud tarvikuid (lisatarvikud) puhastage
regulaarselt traatharjaga.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditéokojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Miiligiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi milgiesindajad ndoustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks

muutunud elektrilisi tooriistu

koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja

néukogu direktiivile 2002/96/EU

elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus

drosibas noteikumus. Seit
sniegto drosibas noteikumu un noradijumu
neieveéros$ana var izraisit aizdeg$anos un bat par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments* attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degosu puteklu vai tvaiku
aizdegS$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbitne var noverst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanemsanas risku.

3)

Latviesu | 113

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bt par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslegsanas

neaizmirstiet iznemt no ta reguléjoSos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai

nedabisku kermena stavokli. Vienmér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj

tam pievienot aréjo puteklu uzsiuksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajos$as personas
veselibu.

~

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lieto$ana

citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elektro- 5) Apkalposana
instrumentu. Elektroinstruments darbojas

- o L a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
labak un drosak pie nominalas slodzes.

remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
§anai un to nepiecieSams remontét.
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Drosibas noteikumi daudzfunkciju
instrumentiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments
var skart sléptus elektriskos vadus vai pasa
instrumenta elektrokabeli, turiet
instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta
metala dalam un var bat par céloni
elektriskajam triecienam.

> Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausa-
jai slipésanai. Ja elektroinstrumenta ieklast
Gdens, pieaug elektriska trieciena
sanems$anas risks.

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet
rokas zem zagéjama priekSmeta. Kermena
dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bat par
céloni savainojumam.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degsSanos vai blt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona
var sanemt elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstru-
mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo prieksmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir loti ugunsnedrosi un
spradzienbistami.

Latviesu | 115

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet
aizsargcimdus. ligstosi lietojot elektroinstru-
mentu, taja iestiprinatais darbinstruments
stipri sakarst.

» Nemeéginiet apstradat samitrinatus materia-
lus (pieméram, tapetes) vai mitras virsmas.
Ja elektroinstrumenta ieklUst udens, pieaug
elektriska trieciena sanem3anas risks.

» Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar
Skidriem skidinatajiem. Apstrades laika
virsma sakarst, ka rezultata var izdalities
indigi tvaiki.

» leverojiet piesardzibu, rikojoties ar elektro-
instrumentu, kura ir iestiprinats skrapis.
Sads darbinstruments ir loti ass un var
izraisit savainojumus.

Funkciju apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts kokmaterialu,
plastmasas, gipsa, krasaino metalu un
stiprinajuma elementu (pieméram, neraditu
naglu vai skavu) zagésanai un grieSanai. Bez tam
tas ir derigs mikstu sienas flizu apstradei, ka ari
nelielu virsmu sausai slipé$anai un apstradei ar
skrapi. Elektroinstruments ir ipasi noderigs
darbam malu un sienu tuvuma. To drikst
izmantot vienigi kopa ar Bosch piederumiem.
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Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja
lappusé.
1 leslédzéjs
Regulators svarstibu biezuma iestadisanai
Uzsuks$anas iscaurule
Uzsuk$anas $lutene*
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Ventilacijas atveres
Darbinstrumenta turétajs
legremdéjamais zaga asmens
Stiprinosa skrave ar paplaksni
Sesstira stienatsléga
SlipéSanas pamatne
12 Slipésanas loksne
13 Segmentveida zaga asmens
*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

© 00N WON

=
= O

Tehniskie parametri

Daudzfunkciju instruments PMF 180 E

Izstradajuma numurs 3603 A00 O..
Svarstibu biezuma

iestadisana (]
Nominala patéréjama

jauda w 180
Mehaniska jauda w 74
Svarstibu biezums

brivgaita ng min.? 15000-21000
Svarstibu lenkis pa

labi/pa kreisi ° 1,4
Svars atbilsto$i EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,2
Elektroaizsardzibas

klase [Oo/1

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektroba-
rosanas sprieguma [U] 230/240 V. lekartam, kas pare-
dzétas zemakam spriegumam vai ir modificétas atbilstosi
nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.
Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimeéjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A iz-
svérta trokSna parametru tipiskas vertibas ir
sadas: troksna spiediena limenis 85 dB(A);
troksna jaudas limenis 96 dB(A). Izkliede

K<1,5 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Slipésana: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=6,4 m/s?, izkliede K<2,0 m/s2.

Zagésana ar iegremdéjamo zaga asmeni:
vibracijas paatrinajuma vértiba a,=9,9 m/s?,
izkliede K<1,5 m/s?.

Zagésana ar segmentveida zaga asmeni:
vibracijas paatrindjuma vértiba a, =5,0 m/s?,
izkliede K<1,5 m/s?.

Apstrade ar skrapi: vibracijas paatrinajuma
vértiba a,=11,4 m/s?, izkliede K=2,2 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedirai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas vertibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veiksanai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalpos$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.
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Atbilstibas deklaracija €€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Montaza

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Darbinstrumenta izvéle

Latviesu | 117

Tehniska dokumentacija no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wg_/m 1V /Zﬁ*ﬁ}%‘-’w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aiz-
sargcimdus. Pieskar$anas nomainamajiem
darbinstrumentiem var izraisit savainojumus.

Sekojosaja tabula ir paraditi darbinstrumentu lietoSanas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast

Bosch plasaja piederumu programma.

Darbinstruments Materials

Bimetala seg- Koka materiali,
mentveida

zaga asmens  nie metali

plastmasa, krasai-

Pielietojums

Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu; ari
zagésana tuvu malam, stdros un grati
pieejamas vietas

Piemeérs: jau nostiprinatu gridas listu vai
durvju apmalu apzagésana; zagésana ar
iegremdéesanu, veicot gridas panelu
salagosanu

Slipésanas pa- Atkariba no slipé-
matne sérijas  $anas loksnes
Delta 93 mm

slipésanas

loksném

Plakanu virsmu slipésana malas, stiros un
gruti pieejamas vietas

Atkariba no slipésanas loksnes, pieméram,
koka, krasas, lakas vai akmens slipésana

Kokmateriali,
miksta plastmasa

Oglekla térau-
da iegrem-
déjamais zaga
asmens
kokam

GrieSana un zagésana ar iegremdésanu liela
garuma; ari zagésana tuvu malam, stdros un
grati pieejamas vietas

Piemérs: Sauru atvérumu izzagésana ar iegrem-
désanu masiva koka, ieblvéjot ventilacijas rezgi

Kokmateriali,
miksta plastmasa

Oglekla térau-
da iegrem-
déjamais zaga
asmens
kokam

Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu
neliela garuma

Piemérs: atvérumu izzagésana mébelés
kabelu ievadiSanai

Bosch Power Tools
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Darbinstruments Materials Pielietojums
Bimetala Metals (pieméram, GrieSana un zagésana ar iegremdésanu
iegremdéja- neraditas naglas, neliela garuma
mais zaga skrives, nelieli Piemeérs: Sauru profilu apzagésana; stiprina-
asmens profili), krasainie juma elementu, pieméram, skavu grieSana
metalam metali
Cietmetala Cementa salaidu- Grie$ana un zagésana tuvu malam, stdros un
rievotais seg- mi, mikstas sienas  grati pieejamas vietas
mentveida flizes, plastmasa ar Piemérs: starpflizu salaidumu tirisana; izgrie-

zaga asmens  stikl$kiedras

abrazivi materiali

stiegrojumu un citi

zumu veidosana flizés, gips$a plaksnés vai
plastmasa

SO

Cietmetala Java, betona Rupija slipéSana un slipésana uz cieta pamata
rievota paliekas, koks, Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana
deltveida abrazivie materiali  (pieméram, nomainot bojatas flizes)
plaksne
@ Skrapis, Paklaju materiali, Skrapésana uz cieta pamata
\~ cietais segumi Piemérs: paklaju un flizu limes nonems$ana

Darbinstrumentu iestiprinasana vai nomaina

Ja nepiecieSams, iznemiet no elektroinstrumen-
ta taja iestiprinato darbinstrumentu.

Lai nonemtu nomainamo darbinstrumentu, ar
sedstlra stienatslégu 10 atskraveéjiet skravi 9 un
nonemiet darbinstrumentu.

Novietojiet nomainamo darbinstrumentu (piemeé-
ram, iegremdéjamo zaga asmeni 8) uz darbinstru-
menta stiprinajuma 7 ta, lai darbinstrumenta
izgriezumi novietotos uz stiprinajuma izcilniem.

Lai elektroinstrumentu batu iespéjams turét
drosi un bez piepiles, nomainamo darbinstru-
mentu var novietot uz stiprinajuma izcilpiem
jebkura stavokli. Novietojiet darbinstrumentu ta,
lai ta centra padzilinajums batu vérsts lejup
(darbinstrumenta apziméjumam jabut izlasa-
mam no augsas, ka paradits ilustrativaja lappusé
sniegtaja attela).

Nostipriniet nomainamo darbinstrumentu ar
skravi 9. Stingri pievelciet skravi 9 ar seSstlra
stienatslégu 10.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri
iestiprinats. Nepareizi vai nepietiekosi stingri
iestiprinats darbinstruments darba laika var
klut valigs un izkrist, radot savainojumus.

Slipésanas loksnes nonemsana no slipésanas
pamatnes vai nomaina

SlipéSanas pamatne 11 ir parklata ar mikroaku
materialu, kas lauj uz tas atri un vienkarsi nostip-
rinat sliploksnes ar mikroaku parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 11
parklajumu no putekliem pirms sliploksnes 12
iestiprinasanas, $adi panakot optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni 12 ar vienu tas pusi uz
slipéSanas pamatnes 11 un stingri piespiediet,
panakot, lai sliploksne ciesi piegultu pamatnei.

Lai nodros$inatu optimalu putek|u uzsuksanu,
sekojiet, lai putek|u aizvadiSanas atverumi
sliploksné sakristu ar urbumiem slipésanas
pamatné.

Lai nonemtu sliploksni 12, satveriet to aiz viena
stdra un atraujiet no slipésanas pamatnes 11.

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas
sérijas Delta 93 mm slipésanas loksnes, ka ari
pulé$anas un tirisanas filcu.

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar
parklajumu no neausta materiala vai pulésanas
filca, ir iestiprinami lidzigi, ka slipésanas
pamatne.
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Sliploksnu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes, atkariba no apstradajama materiala un
vélama virsmas apstrades atruma.

Slipésanas Materials Pielietojums Graudainiba
loksne
— Dazadikokmateriali Prieksslipésanai, pieméram, raupju, rupja 40
(piemeéram, ciets neévelétu siju un délu apstradei 60
k°k§’ mlk_sts koks, Plakanu virsmu slipé$anai un nelielu vidéja 80
skald.u p_Iaksnes UN nelidzenumu nogludinasanai 100
Sarkana, celtniecibas 120
augstas plaksnes)
kvalitates — Metals Koka galigajai noslipé$anai un smalk- smalka 180
slipésanai 240
320
400
- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40
— Laka 60
- E’|IdV|eIa Krasas pamatslana noslipésanai vidéja 80
- Spakte|masa (pieméram, otas vilcienu pédu un krasas 100
Balta, pilienu nolidzinasanai) 120
augstas
kvalitates Gruntéjuma slanu galigajai noslipésanai smalka 180
pirms lakoSanas 240
320

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzsuksanu.
» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu - Darba vietai jabat labi ventilégjamai.

Puteklu un skaidu uzsiikS8ana

krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
$anas Sadiem putekliem vai to ieelpo$ana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma esosajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturosus materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtrésanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksraks-

tus, kas attiecas uz apstradajamo materialu.
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Pievienosana putek|sicéjam

Slipésanas laika vienmeér pievienojiet elektro-
instrumentam putek|u uzstk$anas ierici.
Pievienojiet putek|u uzstk$anas $luteni 4
(papildpiederums) uzsiksanas iscaurulei 3. Pie-
vienojiet uzsik$anas $|atenes 4 otru galu
putek|stcéjam (papildpiederums). Parskats par
iespéjam pievienot putek|u uzsuk3anas §|uteni
dazada tipa puteklstcéjiem ir sniegts $is
pamacibas beigas.

Puteklstcéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala putek|u uzstk$anai.

Veselibai 1pasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu putek|u uzsuk3anai lietojiet specialus
putek|suceéjus.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

leslégSana un izslégsana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 1 uz prieksu, lidz klust redzams apzime-
jums LI«

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 1 atpakal, lidz klast redzams apziméjums
”0“.

Svarstibu biezuma iestadisana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 2 var iestadit
vélamo darbinstrumenta svarstibu biezumu

(tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no
apstradajama materiala un darba apstakliem, un
to ieteicams noteikt praktisku méginajumu cela.

Noradijumi darbam

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroin-
strumenta ventilacijas atveres 6, jo tas saisina
elektroinstrumenta kalposanas laiku.

Izmantojot darbinstrumentus no oglekla térau-
da, sekojiet, lai netiktu bojats to parklajums.

Darbibas princips

Piedzinas mehanisms liek darbinstrumentam
svarstities lidz 21000 reizém minaté turp un
atpakal 2,8° lenki. Tas lauj precizi stradat ari
Saura telpa.

Stradajiet, izdarot uz
elektroinstrumentu nelielu un
pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta darbspéja
un var iestrégt darbinstruments.

Darba laika parvietojiet
elektroinstrumentu uz priek$u un
atpakal, jo $ada gadijuma ta
darbinstruments mazak karst un
retak iestrégst.

Zagesana

> Lietojiet vienigi nebojatus, nevainojamas
formas zaga asmenus. Saliekti, neasi vai
citada veida bojati zaga asmeni var saluzt.

> Zagéjot vieglos biivmaterialus, ievérojiet $o
materialu raZotajfirmu sniegtos noradiju-
mus un ieteikumus.

> Zagésanas panémienu ar asmens iegremdé-
Sanu drikst pielietot tikai mikstu materialu,
pieméram, koksnes, sausa apmetuma u.c.
zagésanai!

Pirms koka, skaidu plak$nu, bavmaterialu u.t.t.

zagesanas ar zaga asmeniem no oglekla térauda

parliecinieties, ka Sie materiali nesatur tadus

sveSkermenus, ka naglas, skraves u.c. Vajadzi-

bas gadijuma iznemiet Sos priek§metus vai lieto-

jiet bimetala zaga asmenus.

GrieSana

Piezime. Griezot sienas flizes, nemiet véra, ka
darbinstrumenti, tos ilgstosi lietojot, ir paklauti
stiprai dil$anai.
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Slipésana

NoslipéSanas atrums un virsmas apstrades kva-
litate ir atkariga galvenokart no izvélétas slipé-
$anas loksnes, no izvéléta svarstibu biezuma un
no spiediena uz apstradajamo virsmu.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok3nu
lietoSana spéj nodrosinat augstu slipésanas

razibu, vienlaikus saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalpoSanas ilgumu,
darba laika ieturiet mérenu, pastavigu spiedienu
uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodroSina augstu slipéSanas razibu, bet gan
izsauc elektroinstrumenta un sliploksnes
priekslaicigu nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stdrus, malas un virsmu
grati pieejamas vietas, apstradei iespéjams iz-

mantot tikai slipé$anas pamatnes sturi vai malu.

Neizmantojiet citu materialu apstradei
sliploksni, kas lietota metala slipéSanai.
Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederu-
mus, kas razoti firma Bosch.

SlipéSanas laika vienmér pievienojiet elektro-
instrumentam puteklu uzsuksanas ierici.

Apstrade ar skrapi

Veicot virsmu apstradi ar skrapi, izvélieties lielu
svarstibu biezumu.

Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku),
turot elektroinstrumentu tuvu apstradajama
priekSmeta virsmai un izdarot uz to nelielu
spiedienu. Pretéja gadijuma skrapis var sabojat
attiramo materialu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus

(papildpiederumi) ar stieplu suku.
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Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un ripigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jlsu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dajam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim
Neizmetiet nolietotos elektroinstru-
mentus sadzives atkritumu tvertné!
Saskana ar Eiropas Savienibas di-
rektivu 2002/96/EK par nolietota-
jam elektriskajam un elektroniska-
jam iericém un $is direktivas atspogulojumiem na-
cionalaja likumdosana, lietosanai nederigie elek-
troinstrumenti jasavac atseviski un janogada otr-
reiz€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis“ apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skyséiu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirksc¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati Ziarovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu biidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jzemintais elektriniais jrankiais. Origina-
lGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
jzeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

3)

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmeés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smigio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bukite atidas, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiku, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio nej-
jungtumeéte atsitiktinai. Pries prijungdami
elektrinj jrankj prie elektros tinklo ir/arba
akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas.
Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta
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4)

laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra
jjungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada iSlaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuZius, papuoS$alus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jlsy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jas dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.
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e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir
Svaris. Ripestingai prizilréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su
daugiafunkciniais jrankiais
» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo

jrankis gali kliudyti pasléptus elektros
laidus arba paties elektrinio jrankio
maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smagis.

Prietaisa leidziama naudoti tik slifavimui
sausuoju budu. | prietaisg patekes vanduo
padidina elektros smugio rizika.

Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos.
Nekiskite ranky po ruosiniu. Dél kontakto su
pjakleliu kyla pavojus susizeisti.
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» Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stoveti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.

> Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruo8inys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruoS$inj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
misiniai yra ypa¢ pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus pazeistas ar nutriaks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kistuka is elektros tinklo lizdo.
Pazeisti laidai padidina elektros smugio
rizika.

» Darbo jrankj keiskite su apsauginémis
pirstinémis. llgesnj laika naudojami darbo
jrankiai jkaista.

» Negrandykite sudrékinty medziagy (pvz.,
tapety) ir medZiagy nuo drégno pagrindo.
| elektrinj jrankj patekes vanduo padidina
elektros smugio rizika.

» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skys-
Ciais, kuriy sudétyje yra tirpikliy. Grando-
mos medziagos jSyla, todél gali susidaryti
kenksmingy gary.

» Dirbdami su grandikliu elkités ypac atsar-
giai. Jrankis yra labai astrus — iskyla
suzalojimo pavojus.

Funkcijy apraSsymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienos ruosiniams,
plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams ir
tvirtinamiesiems elementams (pvz.,
negrudintoms vinims, sasagéléms) pjauti ir
nupjauti. Jis taip pat skirtas minkstosioms sieny
plyteléms apdoroti ir maziems pavir§iams
sausuoju badu slifuoti ir grandyti. Jis ypac tinka
darbams arti krasto ir kliaties. Elektrinj jrankj
galima naudoti tik su Bosch papildoma jranga.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymeétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

[y

Jjungimo-isjungimo jungiklis

Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
Nusiurbimo atvamzdis

Nusiurbimo Zarna*

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Ventiliacinés angos

Jrankiy jtvaras

Ipjaunamasis pjaklelis

Tvirtinamasis varztas su poverzle
Sesiabriaunis raktas

Slifavimo plokste

Slifavimo popieriaus lapelis

13 Segmentinis pjuklelis

W 00 NG A WN

I
N B O

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

Daugiafunkcinis elektrinis

jrankis

Gaminio numeris 3603 A0O O..
Slifavimo judesiy skai-
¢iaus nustatymas ®
Nominali naudojamoji
galia w 180
Atiduodamoiji galia w 74

TusSciosios eigos sukiy

skai¢ius ng min? 15000-21000

Svytavimo kampas
kairéje/desinéje ° 1,4

Svoris pagal ,,EPTA-
Procedure 01/2003* kg 1,2

@/n

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtam-
pa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazZesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikaci-
jos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Apsaugos klasé

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy
pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 85 dB(A); garso galios lygis 96 dB(A).
Paklaida K<1,5 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Slifavimas: vibracijos emisijos verté

a,=6,4 m/s?, paklaida K<2,0 m/s?

Pjovimas su jpjaunamuoju pjukleliu: vibracijos
emisijos verté a,=9,9 m/s?, paklaida K<1,5 m/s?
Pjovimas su segmentiniu pjukleliu: vibracijos
emisijos verté a,=5,0 m/s?, paklaida K<1,5 m/s?
Grandymas: vibracijos emisijos verté

a,=11,4 m/s?, paklaida K =2,2 m/s2.

Lietuviskai | 125

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Tadiau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitarimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veike, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika zymiai sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziu-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys* aprasytas gaminys atitinka Zzemiau
pateiktus standartus ir norminius dokumentus:
EN 60745 pagal Direktyvy 2004/108/EB,
2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m . V /&ﬁ’%‘-*ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 18.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

Jrankiy keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

Darbo jrankio parinkimas

» Jrankj keiskite su apsauginémis pirstinémis.

Prisilietus prie darbo jrankiy iSkyla susizaloji-
mo pavojus.

Zemiau esancioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite pladioje
Bosch papildomos jrangos programoje.

Darbo jrankis

Bimetalo
segmentinis
pjaklelis

Medziaga

Medienos ruosi-
niams, plastikui,
spalvotiesiems
metalams

Naudojimas

Atpjauti, jpjauti, taip pat pjauti arti krasto,
kampuose ir sunkiai prieinamose vietose;
Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar
dury staktai patrumpinti, jpjovoms derinant
grindy plokstes atlikti

Slifavimo
ploksté Delta
93 mm serijos
Slifavimo
popieriaus
lapeliams

Priklausomai nuo
Slifavimo popieriaus
lapelio

Pavirsiams Salia krasto, kampuose arba
sunkiai prieinamose vietose $lifuoti;
priklausomai nuo slifavimo popieriaus lapelio,
pvz., medienai, dazams, lakui, akmeniui

HCS jpjauna-
masis pjuklelis
medienai

Medienos
ruoSiniams,
mink$tam plastikui

Atpjauti, gilioms jpjovoms daryti, taip pat
pjauti arti krasto, kampuose ir sunkiai prieina-
mose vietose;

Pavyzdziui: siauroms jpjovoms medienos
masyve, kad baty galima jmontuoti ventilia-
cines groteles

¢iams), spalvotie-
siems metalams

HCS jpjauna-  Medienos Mazesnéms dalims atpjauti ir nedideléms
mieji pjukle- ruoSiniams, ipjovoms;

liai medienai  minkstam plastikui  Pavyzdziui: jpjovoms balduose laidy jungtims
Bimetalo Metalui (pvz., ne- Mazesnéms dalims atpjauti ir nedideléms
ipjaunamieji gradintoms vinims, jpjovoms;

pjukleliai varztams, nedide- Pavyzdziui: siauriems profiliams trumpinti,
metalui liems profiliuo- tvirtinamiesiems elementams, pvz.,

sgsagéléms nupjauti.
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Darbo jrankis Medziaga

stiklo pluostu sutvir-
tintiems plastikams

ir kitoms abrazyvi-

néms medziagoms

HM rifliuotas ~ Cemento griove-
segmentinis liams, mink$tosioms
pjuklelis sieny plyteléms,
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Naudojimas

Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba
sunkiai prieinamose vietose;

Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy,
norint juos atnaujinti, iSpjovoms plytelése,
gipso plokstése arba plastike pjauti

HM rifliuotas
trikampis
lapelis

liku¢iams, medie-
nai, abrazyvinéms
medziagoms

Skiediniui, betono

Kietam pagrindui dildyti ir Slifuoti;
Pavyzdziui: skiediniui ar plyteliy klijams
pasalinti (pvz. keiciant pazeistas plyteles)

Standus
grandiklis

<€D
<

Kilimams, dangoms

Grandyti ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: kilimy ar plyteliy klijams Salinti

Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas
Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Norédami darbo jrankj nuimti, $esiabriauniu
raktu 10 atsukite varzta 9 ir jrankj nuimkite.
Uzdékite darbo jrankj (pvz., jpjaunamajj pjuklelj
8) ant jrankiy jtvaro 7 taip, kad jrankio jtvaro
kumsteliai jsistatyty j jrankio iSpjovas.

Kad dirbtuméte saugiai ir nepavargdami, darbo
jrankius ant jrankiy jtvaro galite uzdéti bet
kokioje uzsifiksavimo padétyje. Jrankj uzdékite
taip, kad islinkis baty nukreiptas zemyn (kad
uzra$a ant jrankio baty galima skaityti i$ virsaus,
zr. paveikslélj grafiniame puslapyje).
Pritvirtinkite darbo jrankj varztu 9. Varzta 9
tvirtai priverzkite SeSiabriauniu raktu 10.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis tvirtai jstaty-
tas. Netinkamai arba negerai pritvirtinti
darbo jrankiai prietaisui veikiant gali nukristi
ir sukelti pavojy.

Slifavimo popieriaus lapelio ant $lifavimo
plokstés uzdéjimas ir keitimas

Slifavimo plokste 11 turi kiby pavirsiy, prie kurio
galima greitai ir paprastai pritvirtinti prikim-
bancius slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo $lifavimo plokstés 11
prie$ uzdédami $lifavimo popieriaus lapelj 12,
tuomet lapelis prikibs tvirCiau.

Slifavimo lapelj 12 pridékite lygiai prie vieno
Slifavimo plokstés 11 krasto, tada $lifavimo
lapelj uzdékite ant Slifavimo plokstés ir tvirtai jj
prispauskite.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai,
skylés slifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti
su Slifavimo plokstés kiaurymeémis.

Norédami nuimti Slifavimo popieriaus lapelj 12,
suéme uz kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo
Slifavimo plokstés 11.

Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos
programos Delta 93 mm serijos $lifavimo popie-
riaus lapelius, poliravimo ir valymo veltinius.
Specialis slifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar
poliravimo veltinio antgaliai, yra tvirtinami prie
Slifavimo plokstés tokiu pat biadu.
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Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos rasj ir norima $lifavimo efektyvuma galima pasirinkti jvairy
Slifavimo popieriy:

Slifavimo po- Medziaga Naudojimas Gradétumas
pieriaus
lapelis
— Visi medienos Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurksciy, grubus 40
ruosiniai (pvz., neobliuoty tasy bei lenty 60
k'et‘?“ r m|nkv§F01| Lygioms plokstumoms $lifuoti ir vidutinis 80
. medlver)a, drozliy nedideliems nelygumams islyginti 100
Raudonoji plokstés, staty- 120
kokybé binés plokstés)
— Metalo ruoginiai Glotniajam ir baigiamajam medienos smulkus 180
Slifavimui 240
320
400
— Dazai Dazams pasalinti grubus 40
- Lakas 60
B Uzp|ldas Pirminiam dazy sluoksniui slifuoti vidutinis 80
Baltoji - Glaistas (pvz., teptuko dryziams, dazy laseliams, 100
. nutekéjusiems dazams pasalinti) 120
kokybé
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako smulkus 180
Slifavimui 240
320

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra 8vino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezilros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.
— Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Dulkiy siurblio prijungimas

Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy
nusiurbimo jranga.

Nusiurbimo Zarna 4 (papildoma jranga) uzmau-
kite ant dulkiy nusiurbimo atvamzdzio 3. Nusiur-
bimo Zarna 4 sujunkite su dulkiy siurbliu (papil-
doma jranga). Sios instrukcijos pabaigoje rasite
nuorodas, kaip prijungti prietaisa prie jvairiy
dulkiy siurbliy.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruosinio pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nu-
siurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelianc¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti bltina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampga! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 1 pastumkite j priekj, kad ant

jungiklio matytysi ,,I“.

Norédami elektrinj prietaisa iSjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 1 pastumkite atgal, kad ant

jungiklio matytysi ,,0¢.

Svytavimo judesiy skaiéiaus iSankstinis
nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 2 galima pasirinkti norima
Svytavimo judesiy skaiciy (taip pat ir prietaisui
veikiant).

Reikiamas Svytavimo judesiy skaicius priklauso
nuo apdirbamos medziagos ir gali bati parinktas
praktiniy bandymy badu.

Darbo patarimai

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jran-
kio ventiliaciniy angy 6, prieSingu atveju sutrum-
pes elektrinio jrankio eksploatavimo laikas.
Dirbdami su HCS jrankiais atkreipkite demesj, ar
néra pazeista jrankiy danga.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j vieng ir
i kita puse Svytuoja iki 21000 karty per minute
2,8° kampu. Todél juo galima tiksliai dirbti net ir
ypac ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir
tolygiai, prieSingu atveju pablogés
darbo nasumas ir gali uzstrigti
darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankj
vedziokite j vieng ir j kita puse,
kad per daug nejkaisty ir
neuzstrigty darbo jrankis.
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Pjovimas

» Naudokite tik nepazeistus ir nepriekaistin-
gos biklés pjiklelius. |linke, atbuke arba
kaip nors kitaip pazeisti pjakleliai gali [0zti.

» Pjaudami lengvas statybines medziagas
laikykités galiojan¢iy normy reikalavimy bei
gamintojo rekomendacijy.

» Siuo bidu galima apdirbti tik minkstus
ruosinius, pvz., mediena, akyta betona,
gipso kartong ir pan.!

Prie$ pradédami pjauti su HCS pjukleliais

mediena, droZliy plokstes, statybines medziagas

ir pan., patikrinkite ar jose néra svetimkaniy,
pvz., viniy, varzty ar kt. Jei yra, svetimkunius
pasalinkite arba naudokite bimetalo pjuklelius.

Pjovimas

Nuoroda: Pjaudami sieny plyteles nepamirskite,
kad ilgiau naudojami jrankiai labai susidévi.
Slifavimas

Slifavimo nagumas ir $lifuoto pavir$iaus glotnu-
mas i$ esmeés priklauso nuo $lifavimo popieriaus
lapelio parinkimo, nustatytos Svytavimy skai-
Ciaus pakopos ir prispaudimo jégos.

Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifa-
vimo kokybe ir padeda tausoti prietaisa.
Stenkités visuomet vienodai prispausti prietai-
sa, tuomet $lifavimo popieriu naudosite ilgiau.
Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo
nasumo, o tik pagreitina prietaiso ir slifavimo
priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai pri-
einamas, siauras vietas, galite naudoti tik
Slifavimo plokstés virsine arba vieng krasta.
Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo
Slifavote metala, neslifuokite kity medziagy.
Naudokite tik originalius Bosch slifavimo
priedus bei jranga.

Norédami §lifuoti, visada prijunkite dulkiy
nusiurbimo jranga.

Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite aukStesne Svyta-
vimo judesiy skai¢iaus pakopa.

Apdorodami minksta pavirsiy (pvz., medieng),
jrankj per ruo$inj veskite smailiu kampu
nedidele prispaudimo jéga. PrieSingu atveju
mentelé gali jpjauti pagrinda.

Bosch Power Tools
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Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar priezZiiros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Rifliuotg darbo jrankj (papildoma jranga) regu-

liariai valykite vieliniu Sepeciu.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje

atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés

proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
bltina nurodyti desimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacijg apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuote
yra pagaminti i$ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-

tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva

2002/96/EB dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky ir Sios

direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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BIM: BIM:
2 609 256 943 (& 85 mm) 2 609 256 950 (20 x 20 mm)

HM:
2 609 256 956 (93 mm) 2 609 256 952 (& 85 mm)

HCS: HM:
2 609 256 947 (32 x 40 mm) 2 609 256 953 (78 mm)

HCS: HCS:
2 609 256 949 (10 x 30 mm) 2 609 256 954 (52 x 26 mm)
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1609 390474

PAS 10-20
PAS 850

PAS 11-25F
PAS 11-25
PAS 12-50 F

1609 200 933 PAS 12-50

2 600 793 009 (3 m)
1610793 002 (5 m)

PAS 12-27 F
PAS 12-27
PAS 11-21

2607 000 748
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